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Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozornuje, Ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho
zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domdcnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomitzete zabranit piipadnym
negativnim disledkiim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialtl, z nichz
je vyroben, pomtiZete zachovat pfirodni zdroje.
zjistite u prislusného mistniho uradu, podniku pro
likvidaci domovniho odpadii nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotiebnymi
bateriemi (plati v Evropské unii
a dalsich evropskych statech
vyuzivajicich systém
oddéleného sbéru)

Pb

Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim
obalu upozormuje, ze s baterii opatfenou timto
oznacenim by se nemélo naklddat jako s béznym
domécim odpadem.

Symbol nachézejici se na urcitych typech baterii
muize byt pouzit v kombinaci s chemickou znackou.
Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) jsou pridany,
pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.

Spravnym nakladdnim s témito nepotfebnymi
bateriemi pomtZete zabranit moznym negativnim
dopadiim na zivotni prostredi a lidské zdravi, k nimz
by mohlo dochazet v piipadech nevhodného
zachazeni s vyfazenymi bateriemi. Materidlova
recyklace pomtize chranit pfirodni zdroje.

V pripadg, ze vyrobek z diivodtl bezpe¢nosti, funkce
nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vloZenou
baterii, je tieba, aby takovouto baterii vyjmul z
ptistroje pouze kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno, predejte
vyrobek, ktery je na konci své Zivotnosti na misto,
jenZ je urcené ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za Gcelem jejich recyklace.
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Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té
¢asti navodu k obsluze, kterd popisuje bezpe¢né
vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii
odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné misto.

vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni obecni
urad, firmu zabezpecujici mistni odpadové
hospodaftstvi nebo prodejnu, kde jste vyrobek
zakoupili.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici
informace se vztahuji jen na produkty
prodavané v zemich, ve kterych plati
smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky ohledné
elektromagnetické kompability EMC a bezpec¢nosti
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, SRN. Pro zéleZitosti
servisu a zaruky se obracejte na adresy uvadéné v
servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Platnost oznaceni CE se vztahuje pouze na zemé, kde
je toto oznaceni zakonné, zejména na zemé Evropské
unie (EU).

DULEZITE

Dbejte na to, aby se dalkové ovladani nedostalo do
rukou malym détem nebo domacim mazlickiim a
zamykejte ovladaci prvky pomoci funkce Hold
(Blokovani) (strana 26).

Zatizeni jako je klimatizace, topenti, elektrické
spotiebice a elektrické rolety, ktera prijimaji
infracervené signaly mohou byt nebezpe¢na,
pokud s nimi neni spravné zachazeno.




RM-VLZ620T umoznuje centralizované ovladani
véech vasich audio a video zafizeni a usnadiiuje
ovladani A/V zafizeni s riznymi dalkovymi ovladaci.
Nize jsou uvedeny hlavni vlastnosti ovladace.

Umoiziiuje centralizaci vSech vasich zarizeni Sony
(strana 10).

RM-VLZ620T je béhem vyroby piednastaveno pro ovladani
libovolného zaiizeni Sony.

MiiZete také oviddat i jind zaFizeni nez Sony (strana 12).
RM-VLZ620T lze poutzit k ovladani A/V zafizeni vétsiny
znamych vyrobcil nastavenim kodu vyrobce.

RM-VLZ620T Ize naprogramovat na nové funkce
(strana 18).

RM-VLZ620T si mize ulozit infracervené signély zafizeni, jako
je osvétlent atd.

Ndslednou operaci miiZete provést jednoduse stiskem

dalsiho tlacitka.

© RM-VLZ620T muze pridélit ¢islo kanalu k ¢iselnému tlacitku a
umozni tak zvolit libovolny kanél piimo jednim tla¢itkem
(strana 23).

® RM-VLZ620T muze k tla¢itkiim SYSTEM CONTROL a
tlacitkiim volby zafizeni naprogramovat az 12 po sobé jdoucich
funkci (strana 24).

MiiZete oviddat az osm zarizeni.
RM-VLZ620T miize ovladat zatizeni piidélend k libovolnému z
osmi tladitek volby zafizeni.
Muizete pridélit tato zafizeni:
Televizor

Projektor

Kabelovy set-top-box

Satelitni pfijimac¢/ptijima¢ DVB-T*
IPTV

DVR (digitélni videorecordér)
PVR (osobni videorecordér)

DVD piehravaé

DVD rekordér

Ptehravac Blu-ray Disc

HD-DVD prehravaé
Videorekordér

CD prehravac

Kazetovy prehrava¢

DVD domaci kino

Zesilova¢

Piijima¢

Audio pfislusenstvi

* DVB-T (Digital Video Broadcasting - Terrestrial)
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Diagram nastaveni RM-VLZ620T

o o - Fry = =
Zarizeni Sony Zakizeni jiné znacky nez Sony
. . L ) ( R . )
Zapnéte zafizeni pomoci tlacitka Nastavte kod vyrobce
volby zafizeni (strana 10). (strana 12).
Brand Code No.
AR. Systems 00037, 00556
Televizor Accent 00037
Acer 01339
SOny Acoustic Solutions 01037, 01523, 01667
N Action 00650
Addison 00108, 00653
Admiral 00463
\ AEG 01037, 01163, 01556
Aftron 00891
j Aiko 00037, 01681
Aim 00037, 00706, 00753
Akai 00037, 00178, 00208, 00556, 00702, 00714, 00753,
00812, 01675, 02232
Akashi 00860
Akiba 00037
Akira 00753, 01733
Akito 00037
<

Nelze nalézt kéd vyrobce

( )
Vyhledejte kéd vyrobce (strana 14).

Vyhledavani...

Pouzijte zafizeni s pfednastavenou funkci (page 32).
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Pokud nelze nalézt
koéd vyrobce

Pokrocilé viastnosti

Naucit signaly (strana 18).

—_—

Vhodngjsi vlastnosti

Naprogramujte dalsi operaci

(strana 24).
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Nastaveni kodu vyrobce u jinych znacek nez je Sony 12
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Tabulka piedvolenych funkci

Tlacitko TV 32
Televizor 32
Projektor, 33

Tlacitko DVD 33
DVD piehrava¢/rekordér 33

Tlacitko BD 34
Blu-ray Disc/HD-DVD piehrava¢ 34

Tlacitko SAT (CBL) 35
Satelitni ptijimac/ptijima¢ DVB-T 35
Kabelovy set-top-box 35

Tlacitko DVR (PVR) 36
Digitalni videorekordér/osobni videorekordér. 36

Tlacitko VCR 36
Videorekordér 36

Tlacitko D 37
CD prehravac 37
Kazetovy prehravac 37

Tlacitko AMP 38
Zesilovac/ptijimac 38
DVD domici kino 38

Rejstiik 39

Priivodce rychlym nastavenim 40
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I Zaciname

Instalace baterii

Oteviete vicko prostoru pro baterie a vlozte dvé
suché baterie R6 (velikosti AA) (nejsou soucasti
dodavky).

Vlozte batere (negativnim koncem napted) do
prostoru baterii podle nize uvedené ilustrace.

Pozndmka
I kdyz ménite baterie, ziistanou vase nastaveni kédu vyrobce
nebo naprogramovanych dalkovych signalt uloZeno.

8CZ

Zivotnost baterii

V obvyklych podminkach vydrzi alkalické baterie
LR6 (velikosti AA) az jeden rok. Pokud RM-
VLZ620T nefunguje spravné, mohou byt baterie
vybité. V takovém ptipadé nahradte baterie novymi.

Pozndmbky k bateriim

® NepouZivejte staré baterie s novymi a nemichejte rizné typy
baterii.

® Pokud dojde k vytékani elektrolytu, otfete pottisnénd mista
uvniti oddéleni pro baterie latkou a vlozte nové baterie. Aby
nedoslo k vytékani elektrolytu, vyjméte baterie, pokud
neplanujete RM-VLZ620T pouzivat po delsi dobu.



Umisténi ovladacich prvkii

Funkce tlacitek se li v zavislosti na rezimu nastaveni
nebo provoznim rezimu.

»Tabulka predvolenych funkci® (strana 32) ukazuje
jak RM-VLZ620T obecné funguje pro kazdé zatizeni
v rezimu pfednastaveném vyrobcem.

(v [Tsat[TovR] Jovo]
(Ceo [ [ver] co Jawmp)

L

N

R &l R @%@@E\@ CINNES @@%

[1] Indikator SET
Sviti nebo blikd béhem nastaveni.

Tlaéitko SET

Tlacitka volby zafizeni
Rozsviceni stisknutim tla¢itka oznacuje stavajici
rezim zarizenl.

[4] Tlatitka ovladani prehravaée

Barevna tlaéitka (Fastext)

[6] Tlagitko &= (priivodce)

Tlacitka 4/¥/«/>/ ()

Tlaéitko < (oblibené)

[9] Tlagitko *<1 (zpét)

Tladitko ® MENU

Tla¢itka 1 (hlasitost) +/-

Tlaéitko -2 (volba vstupu)

Ciselna tla¢itka

Tla¢itko -/--

Tlacitko SYSTEM CONTROL

Tladitko £ (oteviit/zav¥it)/SLEEP

Tladitko TV
Zapina nebo vypina televizor.
Tla¢itko () (Napajeni)
Tlaéitko ANALOG/O (TV ON), tlaéitko
DIGITAL
Tlaéitko @ (Teletext)
Tlaéitko @ (displej)
Tlaéitko OPTIONS
Tlaéitko - (vyvolat znovu)
Tlaéitko ©X (vypnuti zvuku)
Tlaéitka PROG (program) +/-
Tlaéitko  (rezim obrazovky)
Tladitko ENTER

Dotykové body
Tlac¢tka 5, PROG + a B jsou vybaveny dotykovymi body pro
lepsi pouziti.

9CZ
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I Ovladdana zafizeni

Ovladani zarizeni Sony pomoci

RM-VLZ620T

RM-VLZ620T je prednastaveno vyrobcem na pouziti
se A/V zatizenimi Sony, nastavenymi na libovolné z
tlac¢itek volby zafizeni (viz, nize uvedend tabulka).

Tlacitko volby Prednastavené zafizeni  Nastaveni
zafizeni vyrobce*
vV Televizor Sony 02476

SAT (CBL) Satelitni pfijimac (jind znacka nez 40847

Sony)

DVR (PVR) Sony digitalni videorecordér 22676
DVD Sony DVD piehrava¢ 11033

BD Sony prehrava¢ Blu-ray Disc 11516

VCR Video piehrava¢ Sony 60032

CD Sony CD piehravac¢ 70000
AMP Ptijimac Sony 82586

* Pétimistny kod je prednastaveny kod vyrobce.

Pozndmky

® Vice o funkcich tlaé¢itek kazdého zafizeni viz ,Tabulka
piedvolenych funkei“ (strana 32).

o Signaly délkového ovlddani se mohou pro néktera zatizeni
nebo funkee ligit. V tomto piipadé naprogramujte dalkové
ovladani na spravné signaly pro RM-VLZ620T (strana 18).

® Chcete-li ovlddat zafizeni Sony nepfednastavend vyrobcem,
nastavte kod vyrobce zafizeni (strana 12).

® Nékterd zatizeni, ktera nepodporuji infracervené signaly,
nebudou s RM-VLZ620T fungovat.

Tlacitka
volby
zafizeni

Priklad: Ovidddni DVD prehrdvace Sony

1 Stisknéte pozadované tladitko volby
zafizeni.

&) ven) (o) @

Zvolené tlacitko volby zafizeni se pri stisknuti
rozsviti a zhasne, kdy?z jej uvolnite.

). -

1 OCZ

2 Ovladejte zatizeni stiskem libovolného
tlacitka.
Viz ,,Tabulka pfedvolenych funkci® (strana 32) pro
vice informaci o funkcich tla¢itek kazdého
zafizeni.

Pozndmka
Pokud se zafizeni nezapne automaticky, zapnéte jej stisknutim .

Vymazani funkce automatického zapnuti
napajeni zafizeni Sony

Indikator
SET/SET
Tlacitka
volby
zafizeni

9,7
‘ i

Tlacitka volby zatizeni jsou pfednastavena na
automatické zapinani zvoleného zafizeni. Chcete-li
funkci automatického zapnuti zrusit, postupujte
podle pokyni nize.



1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

Rozsviti se
indikator SET.

2 Zadejte9-7-7.

Indikéator SET blikne tfikrat na znameni, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

0 w3 bliknuti

3 Stisknéte tladitko volby zafizeni, které
chcete zménit.

g

Indikétor SET blikne tfikrat a indikatory se
vypnou.

o n— 3 bliknuti

SET)

Zrus$eni procesu

Stisknéte SET v libovolném okamziku.

Zkontrolovat, které tlacitko volby
zafizeni je nastaveno na zaFizeni Sony
Stisknéte (O v kroku 3 vyse.

Tlacitka volby zafizeni nastavena na zafizeni Sony
budou postupné blikat.

Tlacitka volby zafizeni nastavena pro zafizeni jiné
znacky, nez je Sony, blikat nebudou.

Nastaveni funkce automatického zapnuti
Provedte stejny postup, jako pti ruseni této funkce.

Pozndmky

® Pokud nastavite kod vyrobce u zatizeni jiného znacky nez Sony
na tlagitko volby zafizeni, nelze na tomto tla¢itku nastavit
funkei automatického zapnuti.
Pokud zménite kod zafizeni jiné znacky nez Sony po nastaveni
funkce automatického zapinani, funkce bude zrusena.

® Pokud zkusite funkci automatického zapinéni u zatizeni jiné
znacky nez Sony, indikétor SET jednou blikne a vypne se (na
znameni, Ze tuto funkci nelze nastavit).

® Pokud na tlacitko volby zafizeni, na které je jiz nastavena
funkce automatického zapinani, nastavite signal nebo
postupnou funkci, nebude funkce zapinani fungovat. Chcete-li
funkci aktivovat, vymazte nastaveny signél nebo postupnou
funkei z tla¢itka volby zafizeni.

11CZ
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Nastaveni kédu vyrobce u jinych Nastaveni kodu vyrobce

znacek nez je Sony

Indikator
SET/SET
Tladitka
volby
zafFizeni

RM-VLZ620T lze pouzit pro vét§inu znacek A/V
zatizeni. Pro pouziti s A/V zatizenimi jiné znacky nez je
Sony, nebo se zatizenimi Sony, ktera nebyla
prednastavena vyrobcem (nastaveni vyrobce viz nize) je
nutné nastavit kod vyrobce na jedno z osmi tlacitek

volby zatizeni.

Tlacitko volby Prednastavené Nastaveni

zafizeni zafizeni vyrobce*

™V Televizor Sony 02476

SAT (CBL) Satelitni pfijimac (jind znacka nez 40847
Sony)

DVR (PVR) Sony digitélni videorecordér 22676

DVD Sony DVD prehrava¢ 11033

BD Sony prehrava¢ Blu-ray Disc 11516

VCR Video piehrava¢ Sony 60032

CD Sony CD prehravac 70000

AMP Ptijimac Sony 82586

* Pétimistny kdd je prednastaveny kod vyrobee. .

. Ciselna

Pozndmky tlacitka

e K tla¢itku volby zatizeni TV lze pfifadit pouze televizor nebo
projektor. Dalsim tla¢itktim volby zafizen{ lze pfifadit
libovoln4 zafizeni. Vice o funkcich tladitek kazdého zatizeni viz
»Tabulka predvolenych funkci® (strana 32).

® Pokud béhem nastavovani nebudou provedeny zddné akony po
dobu 10 sekund, nastaveni bude zruseno a je nutné jej
zopakovat znovu.

® Nektera zatizeni, kterd nepodporuji infradervené signaly,
nebudou s RM-VLZ620T fungovat.

PFiklad: Nastaveni televizoru Philips
(01454)

1 Pétimistny kéd vyrobce daného zatizeni
naleznete v dodaném ,,Seznamu kodu
vyrobcu.

Pokud je v seznamu vice kédii jednoho vyrobce,
poutzijte prvni kod.

Doporucujeme si kody vasich zatizeni
zaznamenat pro dalsi pouziti v buducnosti.

Zafizeni Kéd vyrobce

TV (01454)

SAT

DVR

DVD

BD

VCR

CD

AMP

Pozndmka
Pokud nemiizete najit kod uzivatele, vyzkousejte funkci
vyhledavéni (strana 14).
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2 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.

Zatimco drzite SET, stisknéte poZadované
tlacitko volby zafizeni a poté obé tlacitka

pustte.
rh

Toto tlacitko volby zatizeni se rozsviti.

Rozsviti se
indikator SET.

3 Zadejte kod vyrobce (01454).

HRTETE

Indikéator SET blikne tfikrat a indikatory se
vypnou.

o e 3 bliknuti

SET)

Zruseni procesu
Stisknéte SET v libovolném okamziku.

Pozndmka

Pokud neni nastaveni plné, indikator SET jednou blikne a poté
se indikatory vypnou. Opakujte nastaveni od zacatku.

Pokud zadate kod, ktery neni v dodaném ,,Seznamu kéda
vyrobct, bude nastaveni zruseno.

Pouziti zafizeni

1

Stisknéte tlacitko volby zafizeni pfifazené
zafizeni, které chcete pouzit.
Tla¢itko volby zafizeni blikne.

2 Stiskem (D zapnéte zafizent.
3 Ovladejte zafizeni stiskem libovolného tlaitka.

Viz ,,Tabulka predvolenych funkeci® (strana 32) pro
vice informaci o funkcich tla¢itek kazdého
zafizeni.

Pokud RM-VLZ620T nefunguje

Nejprve zkuste zopakovat postup nastaveni s jinym koédem
vyrobce (pokud je kod uveden v seznamu).

Zkuste nastavit ¢islo kddu pomoci funkce vyhledavani
(strana 14).

Signély dalkového ovladani se mohou pro nékterd zafizeni
nebo funkce lisit. V tomto pfipadé naprogramujte délkové
ovladdni na spravné signély pro RM-VLZ620T (strana 18).

Zrus$eni nastaveni kédu vyrobce

Kdd vsech tlacitek volby zafizeni miZete resetovat na
vyrobni nastaveni.

1

Stisknéte a podrzte SET déle nez 3 sekundy.
Rozsviti se indikator SET.

Podrite SET stisknuté a stisknéte (3.
Zadejte 9-0-2.

Indikator SET blikne trikrat.

Stisknéte tlacitko volby zafizeni, které chcete
resetovat.

Indikator SET blikne tfikréat a indikatory se

vypnou.

Pro zru$eni procesu, stisknéte SET kdykoliv.

Pozndmky

Kdyz tlacitko volby zafizeni resetujete, bude nastavena funkce
nebo posupna funkce také zrusena.
Pro zruseni viech nastaveni RM-VLZ620T viz str. 27.
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Vyhledavani kodu vyrobce u jinych

znacek nez je Sony

Pokud kéd vyrobce nemiizete najit v ,,Seznamu kodt
vyrobcii’, nastavte kod pomoci funkce vyhledavani.

Pozndmka

Pokud béhem nastavovani nebudou provedeny zddné tikony po
dobu 10 sekund, nastaveni bude zrugeno a je nutné jej zopakovat
Znovu.

° Indikator
SET/SET
Tlac¢itka
volby
zafizeni

>,
<« >

9,2

Priklad: Nastaveni kédu vyrobce vaseho
televizoru

3 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.

Rozsviti se
indikator SET.

Zatimco drzite SET, stisknéte poZzadované
tlacitko volby zafizeni a poté obé tlacitka
pustte.

+
rh

Toto tlacitko volby zatizeni se rozsviti.

4 Zadejte9-2-2.

Indikator SET blikne tfikrat na znameni, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

0 w3 bliknuti

SET

5 Pro spusténi vyhledavani stisknéte a
podrite B,

6 Kdyz se zafizeni vypne, uvolnéte tlacitko.
Pokud presdhnete pozadovany kod, miizete
vyhledat dalsi nebo predchozi kéd pomoci
tlacitek ¥ nebo <.

1 Zapnéte zatizeni pomoci tladitka napajeni.

2 Namiite RM-VLZ620T na zafizeni, které
chcete nastavit.

149

7 Stisknéte (.

&

Indikétor SET blikne tfikrat a indikatory se
vypnou.

0 e 3 bliknuti




Zruseni procesu
Stisknéte SET v libovolném okamziku.

Pozndmky

® Pokud jste jednou prosli viemi kody, blikne indikator SET a
tlacitko volby zafizeni jednou.

® Pokud neni nastaveni iplné, indikator SET jednou blikne a
poté se indikatory vypnou.

® Pokud zafizeni stdle nemuzete ovladat, i po nastaveni kodu
uzivatele pomoci funkce vyhledavéni, je mozné, Ze je dostupny
jiny kod. Zopakujte vyse uvedené kroky pro vyhledéni nového
kodu, ktery je funkéni pro vétsinu funkci zafizeni.

4 Indikator SET a zvolené tlatitko volby
zafizeni budou blikat poradi podle vami
nastavenych kodu vyrobce. Spocitejte
pocet bliknuti pro urceni kodu.

°
SET)

Cislice SET TV Kod
Prvni blikne jednou blikne 5krat
v v ’ - - e Druhé blikne dvakrat blika rychle * =0
Ovéreni nastaveného kodu uzivatele Y
Treti blikne 3krat blikne 8krat =8
Nastaveny kod uzivatele miZete nastavit. Ctvrtd blikne 4krat blikne 3krat _3
Napy¥iklad: Kontrola kédu (50831), ktery jste patd blikne Skrit blikne jednou =1

nastavili

1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.

Zatimco drzite SET, stisknéte poZadované
tlacitko volby zafizeni a poté obé tlacitka
pustte.

Rozsviti se
indikator SET.

+
rh

Toto tlacitko volby zatizeni se rozsviti.

2 Zadejte9-3-3.

Indikator SET blikne tfikrat na znameni, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o w3 bliknuti

SET)

3 Stisknéte B>,
(=]

5

* Rychle blikajici indikuje ,,0°

Pro zopakovéni kontroly stisknéte B».

5 Stisknéte SET pro ukonéeni.

Inidkétory se vypnou.

15CZ
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Nastaveni hlasitosti

Pro ovladéni hlasitosti stisknéte -1 (hlasitost) +/-.
Pro vypnuti zvuku stisknété ©X (vypnuti zvuku).

Kdyz zvolite video zafizeni, je hlasitost televizoru
ovladéna. Kdyz zvolite audio zafizeni, je hlasitost
reproduktoru ovladana.

Video zafizeni jsou:

Televizor, kabelovy set-top box, satelitni pfijimac,
IPTV, DVR (digitalni videorecordér)/PVR (osobni
videorecordér), DVD prehrava¢, DVD rekordér,
Blu-ray Disc/HD-DVD ptehréavac, video prehrava¢

Audio zafizeni jsou:
CD prehrava¢, kazetovy piehravac, zasilovac,
pfijimac, audio prisludenstvi

Vyrobni nastaveni kazdého tlacitka volby zafizeni je
nésledujici.

Tlacitko volby zafizeni Ovladani hlasitosti
TV, SAT, DVR, DVD, BD, VCR Televizor

CD, AMP Zesilova¢

Pozndmky

® Doporucuje se nejprve nastavit kd vyrobce TV a AMP pred
nastavenim jinych zafizeni.

o Kdyz zvolite projektor nebop DVD doméci kino, jejich hlasitost
je ovladana zvlast.

1 6CZ

Ovladani hlasitosti pres zesilovac

Pokud je vé$ televizor (nebo video zafizeni) pfipojen
k zesilovaci nebo DVD domécimu kinu, mozna
budete chtit slySet zvuk ze zesilovacti. V takovém
pripadé zménte vyrobni nastaveni, aby bylo mozné
ovladat hlasitost vaseho audio zafizeni bez prepinani
ovladaciho zafizeni z rezimu videa na audio.

Zména vyrobniho nastaveni ovladani
hlasitosti

Indikator
SET/SET
Tlacitka
volby
zafizeni

9, 5
:



Napriklad: Pro nastaveni tlalitka volby Resetovani ovladani hlasitosti

zafizeni DVD, aby oviddalo hlasitost pres 1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3 sekundy.
zesilovac Rozsviti se indikdtor SET.
Zatimco drzite SET, stisknéte pozadované tla¢itko
1 Stisknéte a podrite SET déle nez 3 volby zarazeni, které chcete resetovat.
sekundy. 2 Zadejte9-5-5.

Indikator SET blikne trikrat.
3 Stisknéte stejné tlacitko volby zafizeni, které jste

o Rc;ZiVIttl Se5 e stiskli v kroku 1.
SET)| ) incikator sEL. Indikétor SET blikne tiikrét a indikatory se
vypnou.

Stisknéte a podrzte SET a zaroven
stisknéte tlacitko volby zafizeni pro
zafizeni, jehozZ hlasitost chcete ovladat
pres zesiloval. Poté obé tlacitka uvolnéte.

] GAD) ovR] o]
Ceo] [veR) [eo] [

Toto tlacitko volby zatizeni se rozsviti.

2 Zadejte 9-5-5.

[ﬁ]-)[oﬁ]-)[oﬁ]
Indikator SET blikne tfikrat na znameni, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o ne— 3 bliknuti

SET)

3 Stisknéte tladitko volby zatizeni, ke
kterému je pfifazen pripojeny zesilovac.

AMP

Indikator SET blikne tfikrat a indikdtory se
vypnou.

0 e 3 bliknuti

SET)

Zruseni procesu
Stisknéte SET v libovolném okamziku.

1 7CZ
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Nastaveni novych funkci pro

RM-VLZ620T (Nastveni funkci)

Pokud nemuiZete zatizeni ovladat i po spravném
nastaveni kodu vyrobce, muiZete nastavit na
RM-VLZ620T nové funkce pomoci ptivodniho
délkového ovladace dodaného se zatizenim.

Funkce Ize nastavit na véechna tla¢itka (kromé SET)
pro jakykoliv rezim zatizeni.

Pro nastaveni tla¢itek volby zatizeni nebo SYSTEM
CONTROL, viz strana 21.

Doporucujeme nastavené funkce zapsat.

Pozndmky
® Pouzijte nové baterie v obou ovladacich.
® Nekteré signaly dalkového ovldddni nemusi byt nastaveny.

® Pokud byla funkce jiZ nastavena, bude pfepsana novou funkei.

nelze nastavit (strana 23).

® MuZete nastavit i signély dalkového ovladace pocitace (véetné
vestavéného tuneru) a ovladat monitor.

® Pokud neprovedete kroky nastaveni po dobu 10ti sekund v
libovolném okamziku nastaveni, postup bude zrusen.

.—— Indikator
' SET/SET

Tlacitka
volby
zafizeni

s P

1 8CZ

Napfiklad: Nastaveni funkce na tlacitku B>
(pFehrdvdni) v reZimu DVD

1 Umistéte RM-VLZ620T prednim koncem
k pfednimu konci dalkového ovladace
zafizeni.

Dalkové ovladani
zarizeni

Vzdalenost
3-8cm

2 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

Rozsviti se
indikator SET.

3 Zadejte9-8-8.

Indikétor SET blikne tfikrat na znament, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o e 3 bliknuti

SET

vy .

4 Stisknéte tlacitko volby zafizeni pfifazené
zatizeni, které chcete ovladat.

&) o o) & |

Toto tlacitko volby zafizeni se rozsviti.

DVD



5 Stisknéte tlacitko na RM-VLZ620T,
kterému chcete nastavit funkci.

5

S kazdym stiskem tlac¢itka blika indikator SET.
(Pohotovostni rezim nastaveni funkce.)

0 ni— bliknuti
SET)
Pozndmka

Provedte dalsi krok do 30ti sekund. Jinak indikator SET
blikne jednou a postup nastaveni se vrati na krok 4.

6 Stisknéte tlacitko na ptivodnim dalkovém
ovladani pro preneseni signalu na
RM-VLZ620T.

Béhem prenosu signdlu sviti pouze indikator SET
a tlacitko volby zafizeni se vypne.

Po ukonéeni pfenosu signélu blikne indikator
SET tiikrat a RM-VLZ620T se vrati na krok 4.

& Délkové
ovladani
zatizeni

ukoncen

© w3 bliknuti
=i}
[iJ PFenos dat

Pozndmka
Pokud indikator SET blikne jen jednou, znamena to, Ze
nastaveni neni ukonceno. Zopakujte od kroku 4.

7 Zopakujte kroky 4 az 6 pro nastaveni
novych funkci.

8 Stisknéte SET pro ukondeni nastaveni.
Inidkétor SET se vypne.

Zruseni procesu

Stisknéte SET v libovolném okamziku.

Pozndmky

® Pokud na tlacitku nastavite signal, ziistane funkce nastavena i
po nastaveni kodu uZivatele.

o Spole¢nou funkei dvou tlagitek (naptiklad @ + W) nelze
nastavit dvéma tlac¢itkim na RM-VLZ620T.
V takovém ptipadé nastavte signal jednomu tladitku zatimco
budou stisknuta dvé tlacitka na ptivodnim dalkovém ovladani.

Nastaveni funkci klimatizace

Pokud nastavite klimatizaci na ro¢ni obdobi,
resetujte parametry dalkového ovladani klimatizace
(teplotu, silu vzdu$ného proudu a smér atd.) a
nastavte nové signaly na RM-VLZ620T.

Kdy?z tlacitko zapinani na dalkovém ovladani
klimatizace pfepind mezi zapnutim a vypnutim
kazdym stiskem, nelze funkci zapnuti/vypnuti
nastavit spravné. V takovém pripadé nastavte signaly
zapnuti/vypnuti na dvé odli$na tla¢itka na
RM-VLZ620T.

1 Nastavte na tlacitku signél zapnuti (pfeneste
signdl zapnuti stisknutim tla¢itka zapindni, kdyz
je zatizeni vypnuté).

2 Nastavte na tlacitku signdl vypnuti (pfeneste
signal vypnuti stisknutim tla¢itka zapinani, kdyz
je zafizeni zapnuté).

Dvé nastavend tla¢itka RM-VLZ620T nyni ovladaji
signaly zapnuti/vypnuti zafizeni.
Pozndmka

signaly mohou byt pfi nespravném pouZiti nebezpe¢nd. Dbejte na
to, abyste ukladali ddlkové ovladani RM-VLZ620T mimo dosah
malych déti a domdcich mazlicka a zamykejte ovladaci prvky
pomoci funkce Hold (blokovéni) (strana 26).

1 9CZ
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Rady k piresnému nastavovani

® V prubéhu nastavovani nehybejte dalkovymi
ovladai.

® Pouzijte nové baterie v obou ovladacich.

® Neprovadéjte nastaveni v mistech vystavenych
pfimému slune¢nimu svitu nebo silnému
fluorescentnimu zateni. (Sumy by mohly narusit
postup nastavovani.)

® Oblast detekce délkového ovladani se muize lisit
podle kazdého dilkového ovladani. Pokud RM-
VLZ620T nenastavi signaly, zkuste zménit polohu
obou dalkovych ovladani.

® Kdyz na RM-VLZ620T nastavite signaly dalkového
ovladani systému interaktivni vymeény signdlu
(dodaného s nékterymi zesilovaci Sony), mize byt
signdl odpovédi hlavni jednotky rusen procesem
nastaveni RM-VLZ620T. V tomto pfipadé se
premistéte do mista, kde se signily nebudou
vzajemné rusit (napt. do jiné mistnosti).

ZrusSeni nastavené funkce jednoho
tlacitka

Napf¥ikald: pro zruseni nastavené funkce z
ciselného tlacitka 1 v rezZimu DVD

1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

Rozsviti se
indikator SET.

2 Zadejte9-0-4.

Indikator SET blikne tfikrat na znament, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o w3 bliknuti

SET)

20CZ

3 Stisknéte pozadované tladitko volby
zafizeni.
[A_{

Toto tlacitko volby zafizeni se rozsviti.

4 Stisknéte nastavené tlacitko, které chcete
resetovat.

b

Kdyz je nastaveni funkce smazano, indikator SET
trikrat blikne a poté se indikatory vypnou.

o e 3 bliknuti

SET

Pozndmka
Pro zruseni dal¢i funkce, zopakujte kroky 3 a 4.

5 Stisknéte SET pro ukonéeni nastaveni.
Inidkéator SET se vypne.

Zruseni procesu

Stisknéte SET v libovolném okamziku.
Pro vymazani nastavenych funkci pod
uréitym rezimem zarizeni

Napf¥iklad: vymazdni vSech nastavenych
funkci pod reZimem DVD

1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

Rozsviti se
indikator SET.



2 Zadejte9-0-5.

Indikator SET blikne tfikrat na znameni, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o e 3 bliknuti

3 Stisknéte pozadované tladitko volby
zafizeni.

&) o) () (@

Pokud neni nastaveni funkei uplné, indikator SET

trikrat blikne a poté se indikatory vypnou.

0 e 3 bliknuti

@

Zruseni procesu
Stisknéte SET v libovolném okamziku.

Nastaveni tlacitek volby zakizeni nebo
SYSTEM CONTROL

Napriklad, pokud chcete piepnout vas zesilova¢ na
DVD vystup, nastavte vstupni signal na tlacitko
volby zafizeni DVD, aby se reproduktor automaticky
prepnul na DVD stiskem tla¢tka volby zatizeni DVD.
(Pro tuto funkci musi byt zesilova¢ zapnuty.)

Pozndmky

® Pouzijte nové baterie v obou ovladacich.

® Pokud pro tlacitko byla nakonfigurovéna soucasna funkce,
(strana 24), bude nastaveni zru$eno.

° Indikator
SET/SET
Tlacitka
volby
zafizeni

9,8

'SYSTEM GONTROL

=M Tlacitka
SYSTEM
CONTROL

21CZ
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Napfiklad: Pro nastaveni vstupniho signdlu
DVD vaseho zesilovace na tlacitko volby
zarizeni DVD (kdyz Ize DVD vstup nastavit
jednim stiskem tlacitka)

Pozndmky

o Kdyz nastavujete tla¢itko SYSTEM CONTROL, pouzijte
kratké stisknuti. Zvolené tlacitko se nerozsviti.

@ Pokud do 30ti sekund neprovedete dal$i krok, indikator
SET blikne jednou. Zopakujte od kroku 4.

1 Umistéte RM-VLZ620T piednim koncem
k prednimu konci dalkového ovladace
zafizeni.

Délkové ovladani
zafizeni

7>
e 3T L
=~ »

Vzdalenost 3 -8 cm

Pozndmka
Pokud neprovedete kroky nastaveni po dobu 10ti sekund v
libovolném okamziku rezimu nastaveni, postup bude zrusen.

5 Zvolte DVD vstup na ptivodnim dalkovém

ovladaci.
Po ukonéeni prenosu dat blikne indikator SET
ttikrat a RM-VLZ620T se vrati na krok 4.

o w— 3 bliknuti
SET
Pozndmka

Pokud indikator SET blikne jen jednou, znamena to, Ze
nastaven{ neni ukonceno. Zopakujte od kroku 4.

6 Zopakujte kroky 4 a 5 pro nastaveni
novych funkci.

2 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

Rozsviti se
indikator SET.

3 Zadejte 9-8-8.

Indikator SET blikne tfikrat na znament, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

& w3 bliknuti

SET)

4 Stisknéte a podrite tlacitko volby zafizeni,
které chcete nastavit déle nez 3 sekundy.

&) em o) B

Toto tlacitko volby zafizeni se rozsviti.

DVD

22CZ

7 Stisknéte SET pro ukonéeni nastaveni.
Inidkétor SET se vypne.

Zruseni procesu

Stisknéte SET v libovolném okamziku.

Chcete-li nastavenou funkci zrusit z
tlacitka volby zaFizeni nebo SYSTEM
CONTROL

1 Stisknéte a podrzte SET déle neZ 3 sekundy.
Indikator SET se rozsviti.
Drite SET stisknuty a stisknéte zaroven ().
2 Zadejte 9-0-4.

bHhh
Indikator SET blikne tfikrat.

3 Stisknéte a podrite tlacitko volby zafizeni déle
nez 3 sekundy nebo stisknéte tla¢itko SYSTEM
CONTROL, které chcete resetovat.

Kdy?z je nastavena funkce zrusena, indikétor SET
blikne tfikrat.

4 Stisknéte SET pro ukonceni nastaveni.
Inidkétor SET se vypne.




I Dodatecné funkce

Napriklad: Pridéleni kandlu k ¢iselnému
tlacitku 9 v rezimu SAT

Pridéleni kanalu kazdému

ciselnému tlacitku

1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3

Postupy volby kanalt 1ze naprogramovat na €iselna sekundy.
tlacitka (0 - 9) pro rezim kazdého zafizeni, coz
umoziuje zvolit kandl pfimo jednim stisknutim ° Rozsviti se
ptislusného ciselného tlacitka. = > indikétor SET.
Pozndmky
® Pokud byl kandl jiz na tlacitko nastaven, bude pfepsan novym

kandlem.
® Pokud mé tla¢itko jiz nastavenou funkci, nelze k nému pridélit Zatimco drzite SET, stisknéte poiadované

kandl, tlacitko volby zafizeni a poté obé tladitka
® Pokud bylo tlacitko naprogramovano, nelze jej pouzit jako £t

bézné tlacitko. pustte.

= Indikator
SET/SET

G [

Tlacitka
volby
zarizeni Toto tlacitko volby zafizeni se rozsviti.

2 Zadejte9-7-1.

% ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Indikétor SET blikne tfikrat na znameni, ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o ne— 3 bliknuti

SET)

3 Stisknéte Ciselné tladitko, ke kterému
L chcete pridélit kanal.

Ciselna
tlaéitka,
ENTER

Indikator SET blikne tfikrét.

© w3 bliknuti

SET)

23CZ
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4 7Zadejte ¢islo prislusného kanalu.

> >

Pozndmky

® Muzete stisknout az ¢tyfi tlacitka z ciselnych tlagitek-r--
spolu s tla¢itkem ENTER.
Stisknete-li jiné tlacitko, indikator SET jendou blikne a
zhasne a nastaveni se zrusi.

® Pokud stisknéte ¢tyii tladitka, rezim nastaveni skon¢i a
kanal se naprogramuje.

5 Ukoncete nastaveni stisknutm SET.
Indikétor SET blikne tfikrat a indikatory se
vypnou.

o w3 bliknuti

SET)

Kanal lze ted zvolit stisknutim tlacitka 9.

Zruseni procesu

Stisknéte a podrite SET déle nez 3 sekundy.
Inidkétory se vypnou.

ZruSeni programu

1 Stisknéte a podrite SET déle nez 3 sekundy.
Rozsviti se indikator SET.

Zatimco drzite SET, stisknéte pozadované tlacitko
volby zafizeni.

2 Zadejte9-7-1.

Indikétor SET blikne tfikrat.

3 Stisknéte a podrzte naprogramované &iselné
tlacitko, které chcete prenastavit déle nez 3
sekundy.

Kdy?z je program zrusen, indikator SET tfikrat
blikne a poté vypne.

24

Programovani postupnych procesii

RM-VLZ620T

MiiZete naprogramovat postupny proces a provést jej

stiskem jednoho tlaitka.

MuiZete naprogramovat az 16 po sobé jdoucich krokt

kazdému z tlacitek SYSTEM CONTROL (1 - 4) nebo

tla¢itktim volby zafizeni.

Provedeni naprogramovaného postupu:

- Stisknéte naprogramované tlacitko SYSTEM
CONTROL.

- Stisknéte a podrzte naprogramované tlacitko volby
zafizeni déle nez 2 sekundy*.

* Pokud tlacitko béhem dvou vtefin pustite, zvoli tla¢itko volby
zarizenl rezim zarizenl.

Pozndmky

® Pokud byl postupny proces jiz na tla¢itku nastaven, bude
prepsana novym kanalem.

zru$en. SmaZte pfifazenou funkci (strana 22).

Priklad: Naprogramovdni postupného
procesu pro sledovdni DVD na tlacitku
SYSTEM CONTROL 2:

Zapnéte televizor.

Zapnéte DVD prehravac.

Zapnéte zesilovac.

Nastavte voli¢ vstupu zesilova¢e na DVD vstup.
Nastavte vstupni rezim televizoru na VIDEO 1.

Spustte prehravani DVD.



Indikator
i SET/SET

Tlacitka
volby
zafizeni

9281

8] (9]
SYSTEM
CONTROL

3

Stisknéte tlacitko SYSTEM CONTROL nebo
tlacitko volby zafizeni, které chcete
naprogramovat.

SYSTEM CONTROL

[1_1\_1251&]&]

1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

Rozsviti se

4

Naprogramujte prislusny postupny proces.
S timto ptikladem stisknéte tlacitka v poradi
uvedeném nize*:
> —>
&

2 2 2 2 8 2

DVD

v «

* Postup se muze liit v zavisvlosti na zatizeni. Naprogramujte
spravny postup pro vase zafizeni.

Pozndmky

® Miizete stisknout libovolné tlacitko kromé SET nebo
SYSTEM CONTROL .

® Miizete preskocit tlacitko () u zafizeni Sony pouzitim
ovlddani automatického zapnuti.

® Pokud jste omylem naprogramovali nespravnou operaci,
nastaveni se zru$i. Opakujte nastaveni od za¢atku.

® Stisknete-li tla¢itko volby zafizeni v postupném procesu,
funkce jiz nastavené na tla¢itku se nenaprogramuji.

5 Ukoncete nastaveni stisknutm SET.

Indikator SET blikne tfikrat a vypne se.

o w3 bliknuti

indikator SET. SET)
2 Zadejte9-8-1. .
Zruseni procesu

Indikéator SET blikne tfikrat na znameni, Ze byl
zahdjen rezim nastaveni.

o ne— 3 bliknuti

SET)

Stisknéte a podrzte SET déle nez 3 sekundy.
Inidkator SET se vypne.
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Vymazani naprogramované operace

1 Stisknéte a podrite SET déle neZ 3 sekundy.
Rozsviti se indikator SET.
Podrite SET stisknuté a stisknéte ().

2 Zadejte9-8-1.
Indikator SET blikne ttikrat.

3 Stisknéte a podrzte naprogramované tlaéitko,
které chcete pfenastavit déle nez 3 sekundy.
Kdyz je programovana operace zrusena, indikétor
SET tiikrat blikne a poté vypne.

Pokud vase zafizeni neprijima postupné
signaly dalkového ovladani
Pokud zafizeni nereaguje na dalsi signal ihned po
signalu zapnuti, maZete vlozit dalsi signaly nebo
interval stisknutim stejného tlac¢itka volby zatizeni.
Napiiklad, pokud zapnuti televizoru a volba vstupu
nefunguje spravné:
® Vlozte dalsi signal zafizeni stiskem
W—>O0—-bw—-0O—->TV—9
® Vlozte interval 0,3 sekundy mezi kazdym signalem
stiskem
LWARdOES (A
(Pridané signaly jsou podtrzeny.)

Pozndmky

® Pokud proces pierusite v libovolnou chvili na déle nez 10
sekund, rezim nastaveni skonci.
Opakujte nastaveni od zacatku.

® Pokud naprogramujete vice nez 16 krok, rezim nastaveni skon¢i
a 16 naprogramovanych krokii je zaregistovano.

® Zménite-li kdd vyrobce nebo naprogramujete-li tlacitku novy
signal, ktery byl naprogramovan pro postupny proces, bude novy
signdl prenesen v pripadg, Ze stisknete odpovidajici tlacitko volby
zafizeni.
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Zamknuti tlacitek (funkce Hold)

Aby nedoslo k nahodnému stisknuti, mizete

zamknout vSechna tla¢itka pomoci funkce Hold.

Doporucujeme pouzit tuto funkci k zabranéni détem

v ndhodném spusténi zafizeni jako je klimatizace.
Indikator
SET/SET

@ @




1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3 Obnoveni vyrobnich nastaveni
sekundy.

° Rozsviti se M P ey . . o
indikator SET. Vsechna nastaveni miizete vymazat (kody vyrobct,
SET)| - nastavené funkce a naprogramované postupné
operace) a resetovat RM-VLZ620T na vyrobni
nastaveni.
Pokud chcete vymazat nastaveni libovolného tlacitka
2 Stisknéte a drite tlacitko SET a zaroven volby zatizent, viz strana 13.

stisknéte (D a ®. Poté tato tii tlacitka
pustte zaroveri.

++

Indikator SET blikne ttikrat a vypne se.

Indikator
SET/SET

o e 3 bliknuti
SET)

Funkce Hold je nastavena.

Kdyz jsou vSechna tlacitka zablokovana, nelze
provést zadnou funkei.

Stisknete-li libovolné tla¢itko kromé SET, blikne
indikator SET tfikrat.

Odemceni ovladaci

1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3 sekundy. 59 9,0
Rozsviti se indikator SET. 7

2 Zatimco drite SET stisknuté, stisknéte () a 23,
poté tlacitka pustte zarover.

Indikator SET tfikrat blikne a zhasne.
Vsechna tla¢itka se odemknout.
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1 Stisknéte a podrzte SET déle nez 3
sekundy.
Zatimco je SET stisknuté, stisknéte (),
poté obé tlacitka uvolnéte.

5%

Rozsviti se
indikator SET.

2 Zadejte9-0-0.

HEh

Tlacitka volby zafizeni za¢nou postupné blikat.

Pokud vymazete vSechna nastaveni, prejdéte na
krok 3.

Pro zru$eni, stisknéte libovolné tlacitko kromé
(®. Indikétor SET blikne jednou a vypne se.

3 Stisknéte .

Po zruseni vSech nastaveni indikator SET blikne
trikrat a vypne se.

o w3 bliknuti

SET)
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I Dalsi informace

Upozornéni Specifikace
® Zabrante padu pfistroje a nevystavujte jej Provozni dosah

ndraziim, miZze to zplsobit poruchu. Pibl. 11 m (li8i se dle zafizeni rtiznych vyrobci)
® Neodkladejte pistroj v blizkosti zdroji tepla, na

Pozadavky na napdjeni

primém slunci nebo v extrémné prasném, pis¢itém N 4 . . o
Dvé baterie R6 (velikost AA) (nejsou soucdsti dodavky)

nebo vlhkém prosttedi, na desti nebo tam, kde by B

mohlo dojit k jeho mechanickému poskozeni. Zivotnost baterii

Nevkladejte do ptistroje cizi pi‘edméty. Dojde-li k Pribl. 1 rok pii pouziti alkalickych baterii LR6 (velikost AA) (v
s . . Y . zavislosti na frekvenci pouzivani tladitek - az pfibl. 300

politi pristroje tekutinou nebo utrpi-li ptistroj stisknuti dennd.)

ndraz, nechte jej pred dal$im pouzivanim

prohlédnout kvalifikovanym odbornikem.

Rozmeéry
Pfibl. 52 x 236 x 26 mm (§ x v x h)

® Nevystavujte detektory dalkového ovladani na
zatizeni pfimému slunci nebo jinému silnému Hmotnost
zdroji svétla. Pfili§ mnoho svétla mize zpusobit Piibl. 158 g (v¢etné baterii)

ruseni funkce dalkového ovlddani.

Ukladejte dalkové ovladani mimo dosah malych
déti a domécich mazli¢ka. Zatizeni jako jsou
vzduchové klimatizace, radiatory, elektricka
zafizeni a elektrické rolety nebo zavésy mohou byt
béhem prijmu infracerveného signalu pti
nespravném pouzivani nebezpecna.

Konstrukce a technické parametry mohou byt zménény bez
ptedchoziho upozornéni.

Povrch ¢istéte lehce mékkou utérkou navlh¢enou ve
vodé nebo slabém roztoku cistidla.

Nepouzivejte ¢istidla jako je alkohol, benzin nebo
tedidlo, protoze by mohlo dojit k poskozeni povrchu.
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Odstranovani problémii

Vyskytnou-li se problémy s nastavenim nebo pouzivanim ptistroje RM-VLZ620T, zkontrolujte nejprve baterie
(strana 8) a poté si prectéte dale uvedené body.

Symptom

Opatieni

Nelze ovlddat zafizeni.

e Presunte se bliZe k zafizeni. Maximalni provozni dosah je pfiblizné 11 m.

® Zamifte RM-VLZ620T piimo na zafizeni.

® Odstrarite veskeré prekazky v cesté mezi RM-VLZ620T a zafizenim.

® Pokud se tak nestalo, zapnéte nejdfive zafizeni.

o Ujistéte se, Ze jste stiskli spravné tlacitko volby zafizeni.

o Zkontrolujte, zda zafizeni lze ovladat infracervenym signalem. Napiiklad, nebylo-li
zatizeni dodéno s ddlkovym ovladacem, pravdépodobné nebude mozné je ovladat
pomoci RM-VLZ620T.

e Pfifadili jste tlagitku volby zatizeni jiné zafizeni. Zkontrolujte zafizeni pfifazené tomuto
tla¢itku a kod vyrobee.

Nelze ovléddat hlasitost.

® Vase videozafizeni (napf. pfehrdva¢ DVD) pravdépodobné neni pfipojeno k
audiosystému. Zménite vychozi nastaveni ovladani hlasitosti (strana 16).

Tlacitka volby zafizeni blikaji ve stejném
intervalu, stisknete-li tlacitko.

® Baterie jsou slabé.
Vymérte je za nové.

Indikétor SET béhem nastaveni blikne a
vypne se.

® Kod vyrobce nelze nastavit. Prectéte si pfilozeny ,Seznam kodi vyrobee® a nastavte kod
vyrobce znovu (strana 12).

® Neprovedete-li béhem 10 sekund pfi nastavovani ziddnou akci. nastaveni se zrusi a musi
se provést znovu od zacatku.

Indikator SET blikne jednou, kdyz
stisknete libovolné tlacitko.

® Funkce Hold je zapnutd. Vypnéte funkce Hold (strana 26).

Zatizeni nelze ovladat ani po nastaveni
kodu vyrobcee.

® Nastavte kod vyrobce spravné. Nefunguje-li prvni kéd uvedeny v seznamu, nastavte jiny
kéd v poradi, v jakém jsou uvedeny na prilozeném ,Seznamu kédi vyrobee®.

® Neékteré funkce nemusi byt predvoleny. Nefunguje-li nékteré nebo vSechna tla¢itka
spravné, prestoze jste zadali kod vyrobce, naprogramujte na RM-VLZ620T nové funkce
pomoci origindlniho dalkového ovladace dodaného se zafizenim (strana 18).

® Zatizeni nemusi byt mozné ovladat s kédem vyrobce, ktery neni uvedeny v ,,Seznamu
kodt vyrobee®. Nastavte kod vyrobee znovu pomoci funkce vyhledavani (strana 14).

Signaly délkového ovladace dodévaného
se zafizenim nelze prenaset do
RM-VLZ620T.

® Naprogramujete-li signély pomoci interaktivniho dalkového ovladaciho zatizeni pro
zménu signalu (dodavané s nékterymi zesilovaci Sony) do RM-VLZ620T, signal odezvy
hlavniho zafizeni miZe rusit naprogramovani RM-VLZ620T. V takovém pFipadé se
piesunite na misto, kde signaly nedosahnou na hlavni zatizeni (napf. do jiného pokoje
apod.).

RM-VLZ620T selhal pii uéeni signalt z
dalkového ovladace dodaného se
zafizenim.

® Vyhnéte se u¢eni na mistech na ptimém slunci nebo mistech se silnym svétlem.

® Vypnéte viechna infracervena zafizeni v blizkosti, jako jsou napt. vzduchové
klimatizace nebo sluchatka.

® Vyhnéte se uceni v blizkosti plazmového televizoru nebo béhem pienosu plazmovy
televizor vypnéte.

® V pribéhu uceni signdli udrzujte vzdalenost mezi RM-VLZ620T a druhym dalkovym
ovladacem asi 3 - 8 cm.

® RM-VLZ620T podporuje pouze infracervené signély. RF signaly nebo signaly
dvoucestné komunikace nejsou podporovany.

e Baterie jsou slabé. Pouzijte nové baterie v obou ovladacich.

Zatizeni nelze ovladat ani po
naprogramovani RM-VLZ620T.

o Ujistéte se, Ze prenasite do RM-VLZ620T spravné signaly (strana 18).

o Hlasitost, kurzor a nékterd dalsi tla¢itka funguji pouze tehdy, podrzite-li je nékolik
sekund. Prenasite-li signaly téchto tlacitek, RM-VLZ620T nemusi byt schopen pfifadit
tyto signaly piesné. Signdl ptifadite podrzenim tla¢itka na délkovém ovladaci druhého
zafizeni.

® Postupny proces jiz byl tla¢itku naprogramovan. Smazte program (strana 26).

® Nejsou k dispozici zidnd dalsi tlacitka k naprogramovani. Vymaite malo pouzivané
naprogramované funkce (strana 20) a naprogramujte signély znovu.

Po naprogramoviéni signélu zapnuti
zatizeni nefunguje stisknuti tlacitka volby
zafizeni spravné.

® Na tlacitku volby zafizen jste jiZ nastavili novou funkci nebo postupnou funkci.
Vyma’zte nastavenou funkci nebo naprogramovany postup.
Tato funkce je uréena pouze pro zafizeni Sony.
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Symptom Opatieni
Postupny proces nefunguje spravné. ® Programujete-li postupny proces, ujistéte se, Ze postupujete spravné (strany 24).

® Zménte smér, jakym sméfuje RM-VLZ620T. Pokud problém pretrvava, umistéte

programovana zatizen{ bliZe k sobé.
® Odstrante veskeré prekazky v cesté mezi RM-VLZ620T a zafizenimi.
® Umistéte zafizeni zpét na misto, kde byla pred zahajenim programovani postupného
procesu.

® Néktera zafizeni nemusi byt stéle zapnutd pfi postupném procesu. Je to z diivodu
zapinani a vypinani zatizeni podle toho, jak ptijima signal zapnuti nebo vypnuti. V
takovém pripadé zkontrolujte stav zapnuti nebo vypnuti zatizeni pfedem.
Zménite-li kod vyrobce nebo naprogramujete-li tladitku novy signal, ktery byl
naprogramovan pro postupny proces, bude novy signal prenesen v ptipade¢, Ze stisknete
odpovidajici tla¢itko volby zatizeni.
Néktera zafizeni nemusi reagovat na nasledujici signél ihned po zapnuti signalu.
V takovém pripadé miZete vloZit interval nésledujicim zptisobem.
- Zméite poradi tlacitek.
- Stisknéte stejné tlacitko volby zafizeni znovu. Pokazdé, kdyz stisknete tlacitko, mizete

vlozit interval (strana 26).

Tlagitku jiz byla pfifazena funkce. Smazte pfifazenou funkci (strana 20).
Zkontrolujte stav zafizeni a ujistéte se, Ze jste nastavili zafizeni spravné pro pifjem
signdli.

Pro zakazniky v Evropé

Zdkaznickd sluzba

Pokud budete mit dotazy nebo se vyskytnou problémy tykajici se ovlada¢e RM-VLZ620T a
nepopsané v této prirucce, zavolejte na zdkaznickou linku. Jeji ¢islo je uvedeno v zdru¢nim
listu.
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Tabulka pfedvolenych funkci

Funkce tlacitek se li$i v zavislosti na rezimu nastaveni
nebo provoznim rezimu. Nasledujici tabulka (strana
32 az strana 38) zobrazuje veskeré funkce RM-
VLZ620T pro kazdé zatizeni v pfedvoleném rezimu.

Lze ptifadit dalsi zatizeni k libovolnému tlacitku
vybéru zatizeni kromé TV. Nastavite-li tlacitko volby
zafizeni na jiny typ zafizeni, aktivuje se vlozeny kod
vyrobce. V takovém pripadé se mize funkee tladitek
lisit od nasledujici tabulky.

Pozndmky

® Referencni ¢isla se shoduji se ZOBRAZENIM v nésledujici
tabulce.

® Nékterd zatizeni nebo funkce nelze ovlddat pomoci
RM-VLZ620T.

® Chcete-li pouzit piivodni nastaveni zafizeni, nastavte kod
vyrobce znovu (strana 12).

® Vlozite-li novy kdd vyrobce, aniz byste vymazali dfive naucené
funkce tohoto tla¢itka volby zafizeni, dfive naucené funkce
ziistanou ulozené. Vymazte funkce, které pouzivite zfidka.

o Stisknete-li tlacitko @ (nahravat), dejte pozor, abyste ndhodné
nevymazali dffve nahrany obsah.
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Tlacitko TV

Tlacitka funguji, jak je uvedeno nize v
prednastaveném rezimu.

Televizor
ZOBRAZENI FUNKCE
[1] SLEEP Zapnuti funkce spanku (pokud je dostupnd).
e Vybér vstupu VIDEO 1.
<o Vybér vstupu VIDEO 2.
Z]e=> Vybér vstupu HDMI.
»ri Vybér vstupu RGB.
« ;&)élxﬁlilzzpu obrazu v ,,0kné“.
> ;Ial;nuti a vypnuti obrazu v ,,okné“.
> PIP MOVE
Posun umisténi obrazu v ,,okné“.
ALl PIP STILL
Zmrazeni obrazu v ,,okné®,
AL PIP SWAP
Prepinni mezi ,,hlavnim" obrazem a obrazem
v ,okné".
Cerveny/zeleny/ ~ Tlacitka teletextu
Zluty/modry
=] Zobrazeni programového privodce (EPG).
[B] #/%/«/» Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky.
Potvrzeni vybrané polozky.
B Zapnuti funkce Oblibené.
< Navrat na predchozi zobrazeni/zavieni
nabidky.
(= MENU Vyvoldni zobrazeni nabidky.
Q] < +/- Nastaveni hlasitosti.
= Zména rezimu vstupu.
123 1-9,0, Zména kanalu. Naptiklad, chcete-li pfepnout
ENTER na kanal 5, stisknéte 0 a 5 (nebo stisknéte 5 a
ENTER).
- :/;’Igér Cisla 10 a vyse.
TV Zapnuti a vypnuti televizoru.
[0} Zapnuti a vypnuti.
[i5] ANALOG/ Zobrazeni analogovych kanala/ptepnuti z
O (TV ON) teletextu na televizi.
[i5] DIGITAL Zobrazeni digitalnich kanala.
S Prepnuti na teletext.
Zobrazeni programovych informaci.
OPTIONS Zobrazeni nabidky moZnosti.
Is) Vybér diive vybraného kandlu.
ox Vypnuti zvuku. Chcete-li zvuk zapnout,
stisknéte znovu.
PROG +/— Ptepinani kandlt nahoru a doli.
22 & Zména formétu obrazovky.




Projektor Tlacitko DVD

ZOBRAZEN( FUNKCE
[1] SLEEP Zapnuti funkce spanku (pokud je dostupnd).
/¥ e/> Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky. Tla((;ltka fungujl’ Jak Je uvedeno nize v
rednastaveném reZimu.
Potvrzeni vybrané polozky. p
(=) MENU Vyvolani zobrazeni nabidky. DvD piehra’va‘c’/rekordér
9] < +/- Nastaveni hlasitosti. _
" . ZOBRAZENI FUNKCE
= Zména rezimu vstupu.
i Vibér vetupa VIDEO 1 A Otevieni/zavieni mechaniky.
1 yber vstupu .
2] e Skok na pfedchozi kapitolu/stopu.
12 Vybér vstupu VIDEO 2.
. Kratké prehrani scény (Flash -).
i3 Vybér vstupu VIDEO 3. * P ¥ ( )
2]o=> Kratké rychlé piehrani scény (Flash +).
A4 Vybér vstupu VIDEO 4.
2] »pi Skok na dalsi kapitolu/stopu.
5 Vybér vstupu S-VIDEO.
2] <« Rychlé previjeni vzad.
lﬁ' 6 Vybér vstupu COMPONENT VIDEO.
Prehravani.
i1z Vybér vstupu HDMI. >
Rychlé previjeni vpred.
TV Zapnuti a vypnuti televizoru. (21> YeRe prev P
o Zapnutia vypnuti 2e Nahravani (DVD rekordér).
Pauza.
oX Vypnuti zvuku. Chcete-li zvuk zapnout, n
stisknéte znovu. 2/m Stop.
vegs Cervend SET UP
Pouziti teletextu 3] Otevieni systémové nabidky/nabidk
Y Y Y
nastaveni.
Stranky teletextu Ize otevfit jednim stisknutim o SUBTITLE
tlacitka. Je-li vysilan teletext, zobrazi se na spodni (8] Zelend Prepnuti titulk.
strané obrazovky barevna nabidka. Barvy této 3] Zluta AUDIO
nabidky odpovidaji ¢ervenému, zelenému, zlutému a Zména zvuku.
modrému tla¢itku na RM-VLZ620T. Stisknéte (3] Modra CLEAR
V7 I By . 7 r ani nast: i
tlacitko odpovidajici barevné nabidce. Stranka se Vymazini nastaveni
zobrazi po nékolika sekundéch. = Zobrazeni programového privodce (EPG).
[B] #/%/«/» Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky.
5 Potvrzeni vybrané polozky.
@ (v} TOP MENU
Zobrazeni hlavni nabidky.
< Névrat na predchozi zobrazeni/zavieni
nabidky.
(=) MENU Zobrazeni nabidky DVD.
= Zména rezimu vstupu.
1-9,0 Ciselna tlacitka
- +10

Vybér ¢isla 10 a vyse.

Zapnuti a vypnuti televizoru.

! Zapnuti a vypnuti.

©) p YP

ANALOG HDD
Vybér interniho HDD (jednotka pevného
disku).

DIGITAL DVD

() Vybér jednotky DVD.

S Zobrazeni seznamu tituli.

DISPLAY
Zobrazeni informaci pfi prehravani.

Zobrazeni nabidky moznosti.

DRIVE SELECT
Piepnuti mezi HDD a DVD.

33CZ

myjuny yoAusjonpaid eynqer I



ZOBRAZENI

FUNKCE

PROG +/— Prepinani kanéli nahoru a dola (DVD
rekordér).

2 ® Zména formatu obrazovky.

ENTER Potvrzeni vybrané polozky.

347

Tlacitko BD

Tlacitka funguji, jak je uvedeno nize v
prednastaveném rezimu.

Blu-ray Dis¢/HD-DVD piehravac

ZOBRAZENI FUNKCE
aa Otevieni/zavieni mechaniky.
[P Skok na predchozi kapitolu/stopu.
<o Kratké prehrani scény (Flash -).
[2]e=> Kratké rychlé piehrani scény (Flash +).
> Skok na dalsi kapitolu/stopu.
<< Rychlé previjeni vzad.
> Piehravani.
2] »» Rychlé previjeni vpied.
o Nahravani (BD rekordér).
n Pauza.
AL Stop.
Cervend glinlfjefli systémové nabidky.
Zelena SUBTITLE
Prepnuti titulkd.
Zlutd AUDIO
Zména zvuku.
Modrd CLEAR
Vymazani nastaveni.
Bz=] Zobrazeni programového privodce (EPG).
[B] #/%/4/» Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky.
Potvrzeni vybrané polozky.
o ;oobpral\fjllfﬁavni nabidky.
< Névrat na predchozi zobrazeni/zavieni
nabidky.
(=) MENU Zobrazi vysouvaci nabidku/nabidku disku.
= Zména rezimu vstupu.
f1-9,0 Ciseln tlacitka
- ;r/;l%ér ¢&isla 10 a vyse.
TV Zapnuti a vypnuti televizoru.
[0} Zapnuti a vypnuti.
fi§ ANALOG s;;[é)r interniho HDD (jednotka pevného
disku).
f5§ DIGITAL 3}13bér jednotky BD.
DISPLAY
Zobrazeni informaci pii pfehravéani.
OPTIONS Zobrazeni nabidky moznosti.
o3 Zména formétu obrazovky.
[23 ENTER Potvrzeni vybrané polozky.




Tlacitko SAT (CBL)

Kabelovy set-top-box

ZOBRAZENI FUNKCE
SLEEP Zapnuti funkce spanku (pokud je dostupnd).
Tlacitka fungujl’ Jak Je uvedeno nize v [P Presunuti na pfedchozi umisténi.
. p
prednastaveném rezimu. —————
2] €=e Kratké prehrani scény (Flash -).
og s _veers v vesrs v 1 oAt <ok i
Satelltnl prljlmadprljlmac DVB_T @ o=p Kratké rychlé piehrani scény (Flash +).
_ Alegl Presunuti na nasledujici umisténi.
ZOBRAZENI FUNKCE PP
<< Rychlé previjeni vzad.
[1] SLEEP Zapnuti funkce spanku (pokud je dostupnd). 2 PRI
> fehravani.
Pfesunuti na pfedchozi umisténi.
e P 2] »> Rychlé previjeni vpred.
. Kratké prehrani scény (Flash -).
ha s ¥ ( ) z1e Nahrévani.
. Kratké rychlé piehrani scény (Flash +).
-»> ychlé p; y ( ) an Pauza.
»pi Presunuti na nasledujici umisténi. 2 s
] op.
<< Rychlé previjeni vzad. - =
Cervenda Tlacitko A
> Piehravani. Kl -
e —— Zelena Tlacitko B
chlé previjeni vpied.
> yene prev P 7luté Tlacitko C
[3] Zluta
Nahréavani.
[3] Modré Live TV
Pauza. Zobrazeni zakladniho priivodce.
Stop. = Zobrazeni programového privodce (EPG).
Cervenylzeleny/  Tlacitka teletextu [B] #/%/«/» Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky.
Auty/modry (Podrobnosti o teletextu viz strana 33.) B Potvrzeni vybrané polozky.
@ = Zobrazeni programového privodce (EPG). @ ) Zapnuti funkce Oblibené.
hiAaind Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky. L] Névrat na piedchozi zobrazeni/zavien{
5] Potvrzeni vybrané polozky. nabidky.
6 Zapnuti funkce Oblibené. &) MENU Vyvoléni zobrazeni nabidky.
< Névrat na predchozi zobrazeni/zavieni = Zména reZimu vstupu.
nabidky. [23 1-9,0, Zména kanalu. Naptiklad, chcete-li pfepnout
&) MENU Vyvolani zobrazeni nabidky. ENTER E?\] l”([?]f:l[% 5, stisknéte 0 a 5 (nebo stisknéte 5 a
ES) TV/SAT
0 Prepinani vystupu mezi satelitem a - ;lg gisla 10 2 VY3
televizorem (je-li pfipojen televizor). yber cisfla 10 a vyse.
123 1-9,0, Zména kanalu. Naptiklad, chcete-li pfepnout v Zapnuti a vypnuti televizoru.
ENTER E?\I l}a].‘:n;; 5, stisknéte 0 a 5 (nebo stisknéte 5 a ) Zapnuti a vypnuti.
- +10 ANALOG Strana doli
Vybér ¢isla 10 a vyse. DIGITAL Strana nahoru
™v Zapnuti a vypnuti televizoru. S Zobrazeni nazvu nahravaného programu.
| . .
O Zapnuti a vypnuti. Zobrazeni programovych informaci.
18] ANALOG Strana dold OPTIONS Zobrazeni nabidky moznosti.
[15] DIGITAL Strana nahoru I Prepinani mezi aktualnim a predchozim
S Zobrazeni nazvu nahravaného programu/ kandlem.
nabidka PVR. 21 PROG +/- Prepindni kandlii nahoru/doli.
D Zobrazeni programovych informaci.
OPTIONS Zobrazeni nabidky satelitni paraboly/indexu
stanic.
i) Vyladéni posledni ladéné stanice.
PROG +/— Ptepinani kanali nahoru/dold.
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Tlacitko DVR (PVR)

Tlacitko VCR

Tlacitka funguji, jak je uvedeno nize v
prednastaveném rezimu.

Tlacitka funguji, jak je uvedeno nize v
prednastaveném reZimu.

Digitalni videorekordér/osobni Videorekordér
o -
videorekordér ZOBRAZENI FUNKCE
ZOBRAZENI FUNKCE A]a Vysunuti kazety.
aa Otevieni/zavieni mechaniky. << Previjeni zpét.
[2] et Presunuti na predchozi umisténi. [ Piehravéani.
<o Kratké prehrani scény (Flash -). 2] »» Rychlé previjeni vpred.
[2]e=> Kratké rychlé piehrani scény (Flash +). [ ) Nahrévani.
2] >l Presunuti na nasledujici umisténi. Pauza.
2] -« Rychlé pievijeni vzad. ] Stop.
21 Prehravani. [5] #/%/«/> Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky.
21> Rychlé previjeni vpred. Potvrzeni vybrané polozky.
2e Nahréavani. ) Zména rezimu vstupu.
n Pauza. fl1-90 Ciselnd tlacitka
2/m Stop. f3 v Zapnuti a vypnuti televizoru.
Cervend REPLAY* [0) Zapnuti a vypnuti.
%:/[-Jnuti funkce opakovani pro DVR/Replay DISPLAY
- - " Zobrazeni informaci pfi pfehravéni.
Zelend ;t;llfrzz/evni zakladniho privodce. OPTIONS ?g;fawm anténniho vjstupu.
== Zobrazeni programového priivodce (EPG). o DRIVE SELECT
@ 2/¥ /> Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky. Vybér piehravace.
5 Potvrzeni vybrané polozky. 21 PROG +/- Piepinani kandli nahoru/dolt.
< Névrat na piedchozi zobrazeni/zavieni o Zména formdtu obrazovky.
nabidky. ENTER Potvrzeni vybrané polozky.
= MENU Vyvolani zobrazeni nabidky.
ES) Zména rezimu vstupu.
[1-9,0 Ciselna tlagitka
(i ;;gér cisla 10 a vyse.
TV Zapnuti a vypnuti televizoru.
0) Zapnuti a vypnuti.
[15] ANALOG Stranka dola/Posun* dola
[15] DIGITAL Stranka nahoru/Posun* nahoru
S Zobrazeni nazvu nahravaného programu.
gilsal:;;::i informaci pfi pfehravani.
s Vybér dfive vybraného kanalu.
[21 PROG +/- Pfepindni kanalt nahoru/dold.

ENTER Potvrzeni vybrané polozky.

* Tato tlacitka odpovidaji sluzbé TiVo nebo Replay. Podrobnosti
se doctete v prislusném navodu.
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Kazetovy prehravac

ZOBRAZENI FUNKCE
. o SLEEP Zapnuti funkce spanku (pokud je dostupnd).
Tlacitka funguji, jak je uvedeno nize v PP Previjent zpét
prednastaveném rezimu. Dreh
2] tehravani.
(D pfehra'vaé 2]»> Rychlé pfevijeni vpred.
_ ze Nahrévani.
ZOBRAZENI FUNKCE S
211 auza.
aja Otevieni/zavieni mechaniky.
—— - AL Stop.
[P Vybér piedchozi stopy. -
— " [3] Cervend -
> Vybér dalsi stopy. Zpétné piehravani.
<< Rychlé previjeni vzad. [3] Modré -
. Zpétné prehravani*. _
Piehravani. P P -
s feviieni voF 5]+ > £
»p Rychlé previjeni vpied. Piehravani*. =
ahrdvani. o
) Nahrdvéni B+ n .:
Pauza. Pauza*. )
Q.
Stop. (51> »> g
Rychlé previjeni vpied*. o
2%/ /> Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky. B« < 2.
a
[5] Potvrzeni vybrané polozky. Previjeni zpét*. E
<
[9] = +/- Nastaveni hlasitosti zesilovace. 61 [ J ;
DISCSKIP Nahréavani*. o
= Vybér dalsiho disku. Q] < +/- Nastaveni hlasitosti zesilovace.
ff1-9,0 Vybér &isla stopy. = DECK A/B
0 vybere stopu 10. Prepindni mezi prehravacem A a B (pouze
i 10 dvojité kazetové prehravace).
-
Vybér éisla 10 a vyse. [0) Zapnuti a vypnuti.
0} Zapnuti a vypnuti. ™
DISPLAY Stop™
Zapnuti a vypnuti zobrazeni. ax Vypne hlasitost zesilovace. Chcete-li zvuk
oX Vypne hlasitost zesilovace. Chcete-li zvuk zapnout, stisknéte znovu.
zapnout, stisknéte znovu.
ENTER Otevieni nastaveni. * Aktivuje se pouze pii pouZivini dualniho kazetového

piehrévace (piehravac A zatizeni Sony).
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vs s g
Tlacitko AMP DVD domaci kino
ZOBRAZEN( FUNKCE
A Otevieni/zavieni zasuvky.
Tlacitka fungl}]l, Jak Je uvedeno nize v [P Skok na pfedchozi kapitolu/stopu.
prednastaveném rezimu.
2] €=e Kratké prehrani scény (Flash -).
o v/ veer v 1 PRI
2es|lovadp"’|mac o=p Kratké rychlé piehrani scény (Flash +).
_ > Skok na dalsi kapitolu/stopu.
ZOBRAZENI FUNKCE < Rychlé pieviient vzad
2 ychlé previjeni vzad.
[1] SLEEP Zapnuti funkce spanku (pokud je dostupna). 2 Prehrivan
> Fehrévéani.
Rychlé previjeni vzad.
(214« Y prevy »> Rychlé previjeni vpied.
» Prehrévani. Nahrivan
[ ] ahravani.
2] »» Rychlé previjeni vpred. 2 b
n auza.
2Z1e Nahrévani. 2
@ n Pauza. u Stop
Cervena SET UP
2/m Stop. Otevieni systémové nabidky/nabidky
nastaveni.
9] =1 +/- Nastaveni hlasitosti. SUBTITLE
Zelena
) Cyklickd zména rezimu vstupu. & Piepnuti titulki.
1 Vybér vstupu VIDEO 1. Zluta QU?IO "
ména zvuku.
Vybér vstupu VIDEO 2.
2 b4 P Modréa CLEAR/ , |
3 Vybér vstupu AUX. Vymazéni nastaveni.
4 Vybér vstupu TUNER. =] Zobrazeni programového privodce (EPG).
5 Vybér vstupu CD. /¥ /> Posunuti kurzoru pro vybér polozky nabidky.
6 Vybér vstupu TAPE. Potvrzeni vybrané polozky.
X (v TOP MENU
7 Vybér vstupu MD/DAT. (6] Zobrazeni hlavni nabidky.
8 Vybér vstupu TV. han | Névyrat na predchozi zobrazeni/zavieni
9 Vybér vstupu PHOTO. nabidky.
Zob i nabidky DVD.
0 Vybér vstupu DVD. ® MENU obrazeni nabldky
aveni hlasitosti.
TV Zapnuti a vypnuti televizoru. (9] = +/- Nastavenf hlasitosti
o Zapnuti a vypnuti. ES) Zména rezimu vstupu.
o BAND fl1-90 Ciselnd tlacitka
Vybér FM/AM. - +10
oX Vypnuti zvuku. Chcete-li zvuk zapnout, Vybér Lisla 10 a vyde.
stisknéte znovu. A3 v Zapnuti a vypnuti televizoru.
PROG +/— giig'volba nebo ladéni frekvence nahoru/ ) Zapnuti a vypnuti.
=] Zobrazeni seznamu tituld.
DISPLAY' ) o
Zobrazeni informaci pfi pfehravéni.
OPTIONS Zobrazeni nabidky zesilovace.
g BAND
. Vybér FM/AM.
oX Vyanttl’ zvuku. Chcete-li zvuk zapnout,
stisknéte znovu.
21 PROG +/- Predvolba nebo ladéni frekvence nahoru/
doli.
o Zména formétu obrazovky.
[23 ENTER Potvrzeni vybrané polozky.
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Baterie 8

Ciselna tlagitka 12,23

Funkce Hold 26

Hlasitost 16

Instalace baterii 8

12yjuny yoAusjoapad exnqger I

Nastaveni
Kéd vyrobece 12
Nastaveni funkce 18,21
Nastaveni hlasitosti 16
Hlasitost zesilovace video zatizeni 16
Nastaveni nové funkce 18
Nastaveni vyrobce 10, 12, 27

Obnoveni vyrobnich nastaveni 27
Odstrariovani problémi 30
Ovladani
Zatizeni jiné znacky nez Sony 12
Zatizeni Sony 10
Ovladani zapnuti 10

Prednastavena zafizeni 10, 12
Prednastaveni kodu vyrobce 10, 12
Programovani

Postupné procesy 24

Prifazeni kandlu 23

Specifikace 29

Tabulka predvolenych funkci 32

Tlacitka hlasitosti 16

Tlacitka SYSTEM CONTROL
Naprogramovéni postupného procesu 24
Nastaveni nové funkce 21

Tlacitka volby zatizeni
Naprogramovéni postupného procesu 24
Nastaveni nové funkce 21

Tlagitko vypnuti zvuku 16

Umisténi ovlddacich prvka 9
Upozornéni 29

Udrzba 29

Vlastnosti 3
Vyhledavani
Kéd vyrobce pro zattizeni jind nez Sony 14

Zamknuti tla¢itek 26
Zac¢iname 8

Zru$eni

Nastaveny signal 20, 22
Ovladani zapnuti 10
Postupné procesy 26
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Pravodce rychlym nastavenim

Tento privodce vysvétluje, jakym zpisobem nastavit RM- . N
VLZ620T, aby bylo mozné ovladat vase zafizeni. Podrobnosti o Vyklad symboli

nastaveni se doctete na pfislusné strané. e o o
P + : Stisknéte tla¢itka soucasné.

= : Stisknéte tladitka postupné.

Nastaveni kédu vyrobce (strana 12)

S Gy 20

FEER PR E R FEH

Stisknéte SET  (napt. TV) (napt. 01454)
na déle nez 3 s.

Vyhledavani kédu vyrobce (strana 14)

q] Zapnéte zaizeni. 2 Zamifte RM-VLZ620T 3 o
na zafizeni. SET % % % %
Stisknéte SET  (napt. TV) Stisknéte a
na déle nez 3 s. piidrzte
spusténi
vyhledavani.

uvolnéte tlacitko.

6 Kdyz se zatizeni vypne, 7

utomatického zapnuti (strana 10) (pouze z

[Vymazani] [Nastaveni]
1 9 2 3 Provedte stejny
+% %»%9% iy
W )

Stisknéte SET na (napt. TV)
déle nez3s.

Zména nastaveni ovladani hlasitosti (strana 16)

[Nastaveni ovladani hlasitosti na AMP]

BEE
[ver) ﬁu h
Stisknéte SET na (napt. DVD)

déle nez 3s.

Uéeni novych funkci (strana 18)

Ty PR CEBEE 'E *F

°

Umistéte RM-VLZ620T Stisknéte SET na Stisknéte tlaitko volby Stisknéte tla¢itko na
piednim koncem k délenez 3 s. zatizeni, které chcete ovlddat ~ RM-VLZ620T, které chcete
ptednimu konci dalkového (napt. DVD) naprogramovat (napf. B»).
ovladace zatizeni.
6 Stisknéte tla¢itko na 7 Opakujte kroky 4 az 6 8 i

druhém dalkovém pro nauceni dalsich SeT

ovladadi. funkci.

[Naprogramovani SYSTEM CONTROL nebo tlacitka volby zafizeni] (strana 21)
V kroku 4 a dale stisknéte tla¢itko SYSTEM CONTROL nebo stisknéte tlagitko volby zafizeni na déle nez 3 s, poté se presuiite na krok 5.
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zené funkce (strana 20)

[z jednoho tladitka] (napf. smazte pfifazenou funkci z tlaéitka ¢islo 1 v rezimu DVD)

1.2 2 3 & 4 5=
'S} BB B
tisknéte na

délenez 3 s.

[ze SYSTEM CONTROL nebo tladitka volby zafizeni] (strana 22)

V kroku 3 a dale stisknéte tlacitko SYSTEM CONTROL nebo stisknéte tlaéitko volby zafizeni na déle nez 3 s, poté se pfesuiite na krok 4.

[vSechny pfifazené funkce v rezimu urcitého zafizeni]

'® R CBEFF

Stisknéte SET na (napf. DVD)

déle nez 3 s.

Prifazeni kandlu kazdému

[napf. prifadte tlacitku ¢islo 9 rezim TV]

o o
P B BEE CF BEE CE
3 *d) O
Stisknéte SET  (napt. TV) Vlozte ¢&islo kanalu.
na déle nez 3 s.

[Vymazani]

Provedte kroky 1 a 2, a poté stisknéte tla¢itko programovaného ¢isla déle nez 3 s.

Programovani prislusnych operaci (strana 24)

SYSTEMICONTROL 4 naprogramujte postupny 5 °

proces.

o
A
Stisknéte SET na (napt. SYSTEM CONTROL 2)
déle nez 3 s.

[Vymazani]

Provedte kroky 1 a 2, a poté stisknéte programované tlacitko déle nez 3 s.

Zamknuti ovladani (strana 26)

[Zamknout] [Odemknout]
o o
+ + ’) + +
7 N y N
g O b g & b
Stisknéte SET na Stisknéte SET na
délenez 3 s. délenez3s.

1.2 2 3
‘R TEEE OH

Stisknéte SET na (Pro zruseni stisknéte

délenez 3 s. libovolné tla¢itko kromé

(® pied provedenim kroku 3.)
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Likvidacia starych elektrickych
a elektronickych pristrojov
(vztahuje sa na Eurépsku Uniu
a europske krajiny so
. systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
znamend, ze vyrobok nesmie byt spracovavany ako
komunalny odpad. Musi sa odovzdat do prislu$nej
zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zarucenim spravnej likvidacie tohto
vyrobku pomozete pri predchddzani potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na
zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené
nevhodnym zaobchddzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdzete
zachovat prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o
recykldcii tohto vyrobku vim na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajna, v ktorej ste si
tento vyrobok zakupili.

Zneskodnovanie pouzitych
batérii (plati v Eurépskej tnii a
ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Pb

Tento symbol na batérii alebo obale znamena, ze
batéria dodana s tymto vyrobkom nemdze byt
spracovand s domovym odpadom.

Na niektorych batéridch moéze byt tento symbol
pouzity v kombindcii s chemickymi znackami.
Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) st
pridané ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortute
alebo 0,004% olova.

Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto batérii,
pomozete zabranit potencidlne negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktory by v
opac¢nom pripade mohol byt sposobeny pri
nespravnom nakladani s pouzitou batériou.
Recyklacia materialov poméha uchovavat prirodné
zdroje.

V pripade, ze vyrobok, ktory si z dovodu
bezpecnosti, vykonu alebo integrity udajov, vyzaduje
trvalé pripojenie zabudovanej batérie, tato batéria
musi byt vymenena iba kvalifikovanym personalom.
Aby ste zarucili, ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na
vhodnom zbernom mieste pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

25K

Pre vietky ostatné batérie, prosim, postupujte podla
Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku.
Odovzdajte batériu na vhodnom zbernom mieste pre
recyklaciu pouzitych batérii.

Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii o
recykldcii tohto vyrobku alebo batérie kontaktuje
prosim va$ miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiu,
kde ste vyrobok zakupili.

Oznam pre zakaznikov: nasledujtice
informacie sa tykaju iba zariadeni
predavanych v krajinach, v ktorych platia
smernice EU

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpe¢nost
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek
servisnych alebo zaruénych zélezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separitnych servisnych
alebo zaru¢nych dokumentoch.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v
ktorych je toto oznacenie ustanovené zdkonom,
najma krajin Eurdpskej tinie (EU).

DOLEZITE INFORMACIE

Dialkovy ovlada¢ nenechavajte v dosahu deti ani
domécich zvierat; pomocou funkcie uzamknutia
(strana 26) zablokujte ovlddacie prvky ovladaca.
Zariadenia ako klimatizicia, ohrievace, elektrické
zariadenia, elektrické Zaluzie alebo zavesy
ovladané prostrednictvom infracervenych
signalov mozu byt pri nespravnej obsluhe
nebezpecné.




Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T umoziuje
centralizované ovlddanie vSetkych audio/video
zariadeni jednym dialkovym ovladacom a zbavuje
vas nutnosti pouzivat pre kazdé audio/video
zariadenie samostatny dialkovy ovladac.

Nizsie st uvedené jeho hlavné vlastnosti.

Centralizované oviddanie vsetkych zariadeni Sony
(strana 10).

Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T vo vyrobnom nastaveni
umoziiuje obsluhu lubovolného zariadenia Sony.

Moznost obsluhy zariadeni inej znacky ako Sony

(strana 12).

Po nastaveni kédu vyrobcu umoznuje dialkovy ovlada¢
RM-VLZ620T obsluhu A/V zariadeni vacsiny hlavnych vyrobcov.

Dialkovy ovldda¢ RM-VLZ620T méZete naucit nové
funkcie (strana 18).

Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T sa moze ,,naucit” infracervené
signaly pre zariadenia ako napr. osvetlenie atd.

Stlacenim jedného tlacidla moZete vykonat sériu

prikazov.

® Dialkovy ovldda¢ RM-VLZ620T umoznuje priradit ¢iselnym
tla¢idlam ¢isla kanalov, vdaka ¢omu budete moct priamo zvolit
lubovolny kanal jedinym tla¢idlom (strana 23).

© Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T umoziiuje naprogramovat
sériu az 12 prikazov pre tla¢idla SYSTEM CONTROL alebo
tlacidla pre volbu zariadenia (strana 24).

Méozete oviddat aZ osem zariadeni.
Dialkovy ovldda¢ RM-VLZ620T umoziuje obsluhu zariadeni
priradenych ktorémukolvek z 6smich tlacidiel pre volbu
zariadenia.

Priradit moZete nasledujuce zariadenia:
Televizor

Projektor

Prijimac kablovej televizie

Satelitny prijima¢/DVB-T* prijima¢

IPTV (televizia $irend cez internetovy protokol)
DVR (digitélny videorekordér)

PVR (osobny videorekordér)

DVD prehréavac

DVD rekordér

Blu-ray Disc prehrava¢

HD-DVD prehréavaé

Videorekordér

CD prehréavac

Kazetovy prehrava¢

DVD domace kino

Zosiliova¢

Receiver

Audio prislusenstvo

* DVB-T (Digital Video Broadcasting - Terrestrial; digitalna
terestrialna televizia)
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Schéma pre nastavenie dialkového oviada¢a RM-VLZ620T

. . o A S .
Zariadenie znacky Sony Zariadenie inej znacky ako Sony
" I e )
Tlacidlom pre volbu zariadenia Nastavte kod vyrobcu
(strana 10) zapnite zariadenie. (strana 12).
Brand Code No.
AR. Systems 00037, 00556
Televizor Sony Accent 00037
Acer 01339
Acoustic Solutions 01037, 01523, 01667
N Action 00650
Addison 00108, 00653
Admiral 00463
AEG 01037, 01163, 01556
Aftron 00891
Aiko 00037, 01681
Aim 00037, 00706, 00753
Akai 00037, 00178, 00208, 00556, 00702, 00714, 00753,
00812, 01675, 02232
Akashi 00860
Akiba 00037
Akira 00753, 01733
Akito 00037

Ak nemoézete najst kod
vyrobcu

( )
Vyhladajte kéd vyrobcu (strana 14).

Vyhladavanie...

Obsluhujte zariadenie prednastavenou funkciou (strana 32).
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—

Ak nemozete najst
kéd vyrobcu

—

Viac praktickych
funkcif

Pokrocdilé funkcie

~
Naucte ovladac signaly (strana 18).

Naprogramujte sériu prikazov
(strana 24).

\\//
/1N
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I Zaciname

Vlozenie batérii

Posunutim otvorte kryt priestoru pre batérie a vlozte
don dve batérie (nedodévajui sa) typu R6 (velkost
AA).

Batérie vlozte do priestoru pre batérie tak, ako je to
uvedené na obrazku niz$ie. Najskor vlozte koniec so
zapornym pélom.

Pozndmka
Nastavenia kodu vyrobcu a nau¢ené/naprogramované signaly
ostanu uloZené, aj ked vymenite batérie.

85K

Vydrz batérii

Za normalnych podmienok by mali batérie typu LR6
(velkost AA) vydrzat aZ jeden rok. Ak dialkovy
ovlada¢ RM-VLZ620T nefunguje spravne, batérie su
pravdepodobne takmer vybité. V takom pripade
vymeiite obidve batérie za nové.

Pozndmbky tykajiice sa batérii

® Nepouzivajte staré batérie s novymi ani nekombinujte rozli¢né
typy batérii.

® Pokial z batérii vytecie elektrolyticky roztok, vy¢istite
zasiahnuté miesto v priestore pre batérie handri¢kou a vymerite
staré batérie za nové. V pripade, Ze dialkovy ovldda¢ RM-
VLZ620T neplinujete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho
batérie, aby ste predisli vyteceniu elektrolytického roztoku.



Prehlad ovladacich prvkov

Funkcia tlac¢idiel sa odliSuje v zavidlosti od
nastaveni/prevadzkovych rezimov.

»Tabulka prednastavenych funkcii“ (strana 32)
ukazuje, akym sp6sobom ovlada¢ RM-VLZ620T
vieobecne pracuje so vSetkymi zariadeniami v
rezime nastavenom od vyroby.

et

N

T

=
(GI1l211s114)

N

BE & & @%@@E@ o] [&] @E%

[1] Indikator SET
Pocas nastaveni svieti alebo blika.

Tlacidlo SET

Tladidla pre volbu zariadenia
So stla¢enim tlacidla sa rozsvietia. Indikuju tak
aktudlny rezim.

[4] Tla¢idla na obsluhu prehravania

Farebné tlacidla (Fastext)

[6] Tlatidlo E= (sprievodca)

Tlacidla #/% /«/»/(

Tladidlo  (obltibené)

[9] Tla¢idlo <1 (navrat)

Tla¢idlo ® MENU

Tlacidla = (hlasitost) +/-

Tlacidlo -2 (volba vstupu)

Ciselné tlacidla

Tla¢idlo -/--

Tlacidla SYSTEM CONTROL

Tla¢idlo 4 (otvorenie/zatvorenie)/SLEEP

Tla¢idlo TV
Shazi na zapnutie a vypnutie televizora.
Tlagidlo () (napajanie)
Tlaéidlo ANALOG/O (TV ON), tlacidlo
DIGITAL
Tlacidlo © (Teletext)
Tla¢idlo @ (zobrazenie)
Tlaéidlo OPTIONS
Tlaéidlo - (vyvolanie)
Tlacidlo X (stimenie)
Tladidla PROG (programy) +/-
Tlacidlo €2 (rezim zobrazenia)
Tla¢idlo ENTER

Dotykové vystupky
Tlacidla 5, PROG + a B maju dotykové vystupky, ktoré
zjednodusduju pouzivanie.

95K
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I Ovladanie zariadeni

Ovladanie zariadeni Sony 2 stlacte lubovolné tlacidlo a obsluhujte
= L4 V4 - . d . 3
dialkovym ovladacom RM-VLZ620T zariacene

Funkcie tlac¢idiel pre jednotlivé zariadenia najdete

v Casti ,Tabulka prednastavenych funkcii“ (strana
Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T je z vyroby 32).

prednastaveny na obsluhu A/V zariadeni Sony

nastavenych na jedno z tla¢idiel pre volbu zariadenia

(pozri tabulku nizie). Poznamka . ) ol
Ak sa zariadenie automaticky nezapne, stlacenim tla¢idla O ho
Tlacidlo pre Prednastavené Vyrobné zapnite.
i i ie* P . p s < .
:::z‘:, enia zariadenie nastavenie®  Zrugenie automatického ovladania
v Televizor Sony 02476 zapnutia pre zariadenie Sony
SAT (CBL) Satelitny prijimac (inej znacky 40847
ako Sony) Indikat
DVR (PVR) Digitélny videorekordér Sony 22676 hdikator
. SET/SET
DVD DVD prehrava¢ Sony 11033 e
BD Sony Blu-ray Disc prehrava¢ 11516 TIaCIdII?b
VCR Videorekordér Sony 60032 pre. vo u
— zariadenia
CD CD prehravac Sony 70000
AMP Receiver Sony 82586

* Pitciferny kod je prednastaveny kod vyrobeu.

Pozndmky

® Funkcie tladidiel pre jednotlivé zariadenia néjdete v Casti
»Tabulka prednastavenych funkcii“ (strana 32).

® Pre niektoré zariadenia alebo funkcie mozu byt signély
dialkového ovladacda odligné. V takom pripade naucte dialkovy
ovlada¢ RM-VLZ620T prislusné signaly (strana 18).

® Aby ste mohli ovladat iné zariadenia Sony, ktoré nie st od
vyroby prednastavené, nastavte kdd vyrobcu pre dané
zariadenie (strana 12).

® Niektoré zariadenia, ktoré nepodporuju infracervené signaly,
nebudu s dialkovym ovlddatom RM-VLZ620T pracovat.

9,7

Tlacidla
pre volbu
zariadenia

Priklad: Oviddanie DVD prehrdvaca Sony

Tla¢idla pre volbu zariadenia st prednastavené tak,

aby sa po stlaceni tla¢idla automaticky zapol

1 Stlatte pozadované tladidlo pre volbu prislusny pristroj. Ak chcete zrugit automatické
zariadenia. zapinanie, vykonajte nasledujici postup.

&) ven) (o) @

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa pri
stlaceni rozsvieti. Ked ho uvolnite, zhasne.

). -
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1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrite stlatené
tlacidlo SET.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlalte
tlacidlo () a potom obidve tlacidla
uvolnite.

A

Indikéator SET sa
rozsvieti.

2 Stladte tla¢idla9-7-7.

\ﬁ ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Indikétor SET trikrat zablikd, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

om— 3 bliknutia

SET)

3 Stlacte tla¢idlo pre volbu zariadenia, ktoré
chcete zmenit.

g

Indikétor SET trikrat zablika a indikatory zhasnu.

o e 3 bliknutia

SET)

Zrus$enie procesu
Kedykolvek stla¢te tla¢idlo SET.

Ak chcete skontrolovat, ktoré tlacidlo
pre volbu zariadenia je nastavené pre
zariadenie znacky Sony

V kroku 3 uvedenom vysie stlacte tlacidlo (.
Tla¢idla pre volbu zariadenia nastavené pre
zariadenia znacky Sony budd postupne blikat.

Tla¢idla pre volbu zariadenia nastavené pre
zariadenia inej znacky ako Sony nebudu blikat.

Opatovné aktivovanie automatického
ovladania zapnutia

Vykonajte rovnaky postup ako pri zruseni
automatického ovlddania zapnutia.

Pozndmky

® Ak pre tla¢idlo pre volbu zariadenia nastavite kéd vyrobcu pre
zariadenie inej znacky ako Sony, nebude mozné pre dané
tla¢idlo nastavit automatické ovladanie zapnutia.

Ak zmenite na kdd zariadenia inej znacky ako Sony po
nastaven{ automatického ovladania zapnutia, funkcia ovladania
sa zrusi.

Ak sa pokusite nastavit automatické ovlddanie zapnutia pre
zariadenie inej znacky ako Sony, indikator SET raz blikne a
zhasne (znamend to, Ze ovladanie nie je moZné nastavit).

Ak priradite signal alebo naprogramujete postupnost ukonov
tla¢idlu pre volbu zariadenia, na ktorom je nastavené ovladanie
automatického zapinania, toto ovladanie nebude fungovat. Ak
chcete toto ovlddanie aktivovat, vymazte nauceny signal alebo
naprogramovant postupnost ukonov z daného tlacidla pre
volbu zariadenia.

11SK
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Nastavenie kédu vyrobcu pre iné Nastavenie kddu vyrobcu

zariadenia ako Sony

Indikator
SET/SET
Tlacidla
pre volbu
zariadenia

Dialkovy ovlida¢ RM-VLZ620T umoziiuje obsluhu A/
V zariadeni va¢siny hlavnych vyrobcov. Aby ste ho
mohli pouzivat s A/V zariadeniami inej znacky ako
Sony alebo so zariadeniami Sony, ktoré nie st nastavené

z vyroby (vyrobné nastavenie je uvedené v tabulke

nizsie), musite pre niektoré z 6smich tlacidiel pre volbu

zariadenia nastavit kod vyrobcu pre dané zariadenie.

Tlacidlo pre Prednastavené Vyrobné
volbu zariadenie nastavenie*
zariadenia

vV Televizor Sony 02476

SAT (CBL) Satelitny prijima¢ (inej znacky 40847
ako Sony)

DVR (PVR) Digitalny videorekordér Sony 22676
DVD DVD prehrava¢ Sony 11033
BD Sony Blu-ray Disc prehrava¢ 11516
VCR Videorekordér Sony 60032
CD CD prehravac Sony 70000
AMP Receiver Sony 82586
* Pitciferny kod je prednastaveny kod vyrobcu.

Ciselné
tlaéidla

Pozndmky

® Tla¢idlu pre volbu zariadenia TV je mozné priradit len
televizor alebo projektor. Ostatnym tla¢idldm pre volbu
zariadenia mozete priradit lubovolné zariadenia. Funkcie
tlacidiel pre jednotlivé zariadenia najdete v ¢asti ,,Tabulka
prednastavenych funkcii“ (strana 32).

® Ak pocas nastavovania nevykonate v priebehu 10 sekiind
ziadny tikon, nastavenie sa zrusi a budete ho musiet vykonat
znova. . . . .

® Niektoré zariadenia, ktoré nepodporuju infracervené signaly, Priklad: Nastavenie televizora znacky

nebud s dialkovym ovlidacom RM-VLZ620T pracovat. Philips (01454)

1 Pozrite si prilozeny ,,Zozname kédov
vyrobcov“ a vyhladajte pitciferny kod
vyrobcu pre pozadované zariadenie.

Ak je uvedeny viac nez jeden kod vyrobcu,
pouzite prvy uvedeny kod.

Z dévodu referencii do budicnosti vam odporacame
poznacit si kody pre nastavené zariadenia.

Zariadenie Kédu vyrobcu
TV (01454)

SAT

DVR

DVD

BD

VCR

CD

AMP

Pozndmka
Ak nemozete ndjst kod vyrobeu, pouzite funkciu
vyhladdvania (strana 14).
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2 Stlalte a aspon 3 sekundy podrite stlacené
tlacidlo SET.

Indikator SET sa

’ .,, : eET‘ rozsvieti.

Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlalte
pozadované tladidlo pre volbu zariadenia
a potom obidve tlac¢idla uvolnite.

rh

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

3 Zada]te kéd vyrobcu 01454)
Indikétor SET trikrat zablika a indikatory zhasnu.

o e 3 bliknutia

SET)

Zrus$enie procesu
Kedykolvek stlacte tlac¢idlo SET.

Pozndmka

Ak je nastavenie neuplné, indikator SET raz blikne a indikatory
zhasnu. Zacnite znova od zaciatku.

Ak zadate kod vyrobceu, ktory nie je uvedeny v dodanom
»Zozname kodov vyrobcov®, nastavenie sa zrusi.

Obsluha zariadenia

Stla¢te tla¢idlo pre volbu zariadenia pre
zariadenie, ktoré chcete obsluhovat.
Tla¢idlo pre volbu zariadenia zablika.

2 Stlacenim tlacidla O zapnite zariadenie.

3 Stlacte Iubovolné tla¢idlo a obsluhujte zariadenie.
Funkcie tlacidiel pre jednotlivé zariadenia najdete
v Casti ,,Tabulka prednastavenych funkcii
(strana 32).

Ak dialkovy oviddac RM-VLZ620T nefunguje

® Najskor vyskusajte zopakovat postup nastavenia s pouzitim
iného kodu vyrobcu (ak je pre dané zariadenie uvedeny).

® Vyskusajte nastavit kod s pouZitim funkcie vyhladévania
(strana 14).

® Pre niektoré zariadenia alebo funkcie mézu byt signaly
dialkového ovladaca odli$né. V takom pripade naucte dialkovy
ovlada¢ RM-VLZ620T prislusné signdly (strana 18).

Zrus$enie nastavenia kédu vyrobcu

Kéd lubovolného tlacidla pre volbu zariadenia
mozete vratif na vyrobné nastavenie.
1 Stlalte a aspon 3 sekundy podrzte stlacené
tla¢idlo SET.
Indikator SET sa rozsvieti.
Kym drzite stla¢ené tlacidlo SET, stlacte tla¢idlo

2 Stlacte tla¢idla 9-0- 2.
Indikator SET trikrat blikne.

3 Stlacte tlacidlo pre volbu zariadenia, ktoré chcete
resetovat.
Indikator SET trikrat zablika a indikatory zhasnd.

Ak chcete proces zrusit, kedykolvek stlacte tlacidlo
SET.

Pozndmky

® Ked resetujete tlacidlo pre volbu zariadenia, vymaze sa z neho
zéroven aj nauc¢ena funkcia alebo naprogramovana postupnost
ukonov.

® Ak chcete zrusit vSetky nastavenia dialkového ovlddaca
RM-VLZ620T, precitajte si informdcie na strane 27.

1 35K
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Vyhladanie kédu vyrobcu pre iné

zariadenia ako Sony

Ak v dodanom ,,Zozname kdédov vyrobcov®
nemozete ndjst kdd vyrobcu, nastavte kod pomocou
funkcie vyhladéavania.

Pozndmka

Ak pocas nastavovania nevykondte v priebehu 10 sekund Ziadny
ukon, nastavenie sa zrusi a budete ho musiet vykonat znova.

° Indikator
SET/SET
Tlacidla
pre volbu
zariadenia

9,2

Priklad: Nastavenie kédu vyrobcu pre
televizor

3 Stlalte a aspon 3 sekundy podrite stlacené
tlacidlo SET.

Indikéator SET sa
rozsvieti.

Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte
pozadované tladidlo pre volbu zariadenia
a potom obidve tlacidla uvolnite.

+
rh

Zvolené tla¢idlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

4 Stlacte tlacidla9-2- 2.

Indikator SET trikrét zablika, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

0 ne— 3 bliknutia

SET

5 Stla¢enim a podrzanim tlacidla B

spustite vyhladavanie.

6 Ked sa zariadenie vypne, tla¢idlo pustite.

Ak pozadovany kdd preskocite, mozete tlac¢idlami
PP 2 € vyhladat nasledujici alebo
predchadzajuci kod.

1 Zapnite zariadenie jeho vlastnym
vypinacom.

2 Namierte dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T
na zariadenie, ktoré chcete nastavit.

145

7 Stlacte tlagidlo .

&

Indikétor SET trikrat zablika a indikatory zhasna.

o e 3bliknutia

SET




Zrus$enie procesu
Kedykolvek stlacte tlacidlo SET.

Pozndmky

® Ked jedenkrat prejdete vSetky kody, indikator SET a zvolené
tla¢idlo pre volbu zariadenia jedenkrat bliknt a zhasnu.

® Ak je nastavenie neuplné, indikator SET raz blikne a indikétory
zhasnu.

® Ak pristroj neméZete ovladat ani po nastaveni kédu vyrobcu
pomocou funkcie Search (vyhladévanie), pristroj moze
pouzivat iny kéd. Zopakovanim vyssie uvedeného postupu
vyhladajte iny kéd, ktory funguje pri vacsine funkcii
prislugného pristroja.

4 Indikétor SET a zvolené tlagidlo pre volbu
zariadenia budu blikat v sekvencii podla
nastaveného kodu vyrobcu. Kod urdite
tak, Ze spocitate pocet bliknuti.

Kontrola nastaveného kédu vyrobcu

Nastaveny kod vyrobcu mozete skontrolovat.

Priklad: Kontrola kédu (50831), ktory ste
nastavili pre televizor

1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrite stlatené
tlacidlo SET.

Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlalte
pozadované tladidlo pre volbu zariadenia
a potom obidve tlac¢idla uvolnite.

+
rh

Indikéator SET sa
rozsvieti.

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

2 Stladte tlacidla9-3 - 3.

Indikdtor SET trikrat zablikd, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

o e 3 bliknutia

SET)

3 Stlacte tlacidlo B,
[ »-]

5

2
Cislica  SET TV Kéd
Prva blikne raz blikne 5-krat =5
Druha blikne dvakrat bliké rychlo* =0
Tretia blikne 3-krét blikne 8-krat =8
Stvrta blikne 4-krat blikne 3-krat =3
Piata blikne 5-krat blikne raz =1

* Rychle blikanie znamené ,,0%

Ak chcete kdd este raz skontrolovat, stlacte
tlacidlo B

5 Stlacenim tlac¢idla SET dokoncdite tikon.
Indikatory zhasnd.

1 SSK
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Nastavenie hlasitosti

Hlasitost mozete nastavit tla¢idlami
- (hlasitost) +/-. Stla¢enim tla¢idla X (stlmenie)
vypnete zvuk.

Ked je zvolené videozariadenie, ovlada sa hlasitost
televizora. Ked je zvolené audiozariadenie, ovlada sa
hlasitost zosilfiovaca.

Videozariadenia:

Televizor, prijimac kablovej televizie, satelitny
prijimac, IPTV (televizia Sirena cez internetovy
protokol), DVR (digitdlny videorekordér)/PVR
(osobny videorekordér), DVD prehrava¢, DVD
rekordér, Blu-ray Disc/HD-DVD prehravac,
videorekordér

Audiozariadenia:
CD prehravac, kazetovy prehravag, zosiliiovac,
receiver, audio prislusenstvo

Vyrobné nastavenia pre jednotlivé tla¢idla pre volbu
zariadenia st nasledovné.

Tlacidlo pre volbu Ovladanie hlasitosti pre

zariadenia

TV, SAT, DVR, DVD, BD, VCR Televizor
CD, AMP Zosilnova¢
Pozndmky

® Odporticame vam, aby ste pred nastavenim inych zariadeni
najskor nastavili kod vyrobcu pre TV a AMP.

® Ked je zvoleny projektor alebo DVD domace kino, hlasitost
tychto zariadeni je mozné ovladat nezavisle.

1 65K

Ovladanie hlasitosti prostrednictvom
zosiliovaca

Ak je televizor (alebo iné zobrazovacie zariadenie)
pripojeny k zosilfiova¢u alebo DVD domécemu kinu,
mozete zvuk prehréavat tak, Ze zvukovy signal
vyvediete do reproduktorov cez zosiliiova¢. V takom
pripade zmerite vyrobné nastavenie tak, aby ste
mobhli ovladat hlasitost audiozariadenia bez toho, aby
ste zakazdym museli prepinat ovlddacie zariadenie z
videa na audio.

Zmena vyrobného nastavenia ovladania
hlasitosti

Indikator
SET/SET
Tlacidla
pre volbu
zariadenia

9, 5
:



Priklad: Nastavenie tlacidla pre volbu Resetovanie ovladania hlasitosti

zariadenia DVD na ovlddanie hlasitosti cez 1 Stla¢te a aspon 3 sekundy podrite stla¢ené
zosilriovac tlacidlo SET.
Indikator SET sa rozsvieti.
1 Stlacte a aspofl 3 sekundy podrite stlacené K}’Im drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte tlacidlo
tlacidlo SET. pre volbu zariadenia, ktoré chcete resetovat.

2 Stlatte tlacidla 9-5-5.

Indikator SET trikrat blikne.

Stla¢te rovnaké tlacidlo pre volbu zariadenia, aké
ste stlacili v kroku 1.

Indikétor SET trikrat zablika a indikatory zhasna.

Indikéator SET sa 3
rozsvieti.

Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlalte
pozadované tlacidlo pre volbu zariadenia
pre zariadenie, ktorého hlasitost chcete
ovladat cez zosiliiovac, a potom obidve
tla¢idla uvolnite.

@ @ [ [

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

2 Stladte tlacidla9-5 - 5.

[ﬁ]-)[oﬁl-)[oﬁl
Indikétor SET trikrat zablikd, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

o »i— 3 bliknutia

SET)

3 Stlacte tlacidlo pre volbu zariadenia, ku
ktorému je priradeny pripojeny
zosilnovac.

AMP

Indikétor SET trikrat zablika a indikatory zhasnu.

o ne— 3 bliknutia

SET)

Zrus$enie procesu
Kedykolvek stlacte tlac¢idlo SET.

1 7SK
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Ako naucit dialkovy ovladac RM-
VLZ620T nové funkcie (funkcia

ucenia)

Ak nie je mozné ovladat zariadenie ani po spravnom
nastaveni kodu vyrobcu, mozete dialkovy ovldda¢
RM-VLZ620T naucit nové funkcie prostrednictvom
povodného dialkového ovladaca dodaného s danym
zariadenim.

Funkcie mozete ,,naucit“ vietky tlacidla (s vynimkou
tlacidla SET) pre lubovolny rezim zariadenia.
Informécie o uceni tlacidiel pre volbu zariadenia
alebo tlacidiel SYSTEM CONTROL nijdete na strane
21.

Je praktické zapisat si naucené funkcie.

Pozndmky

® V oboch dialkovych ovlddacoch pouzite nové batérie.

® Niektoré signaly dialkovych ovladacov nie je moZzné naucit.

® Ak uz funkcia bola naucend, prepise sa novou funkciou.

® Nie je mozné pouzit funkciu uéenia pre ¢iselné tlacidlo,
ktorému ste uZ priradili kanal (strana 23).

o Ovlada¢ tiez moZete naudit signaly dialkového ovladaca
pocitaca (vratane typu so zabudovanym tunerom) na ovladanie
monitora.

e Ak v ktoromkolvek bode pocas procesu ucenia nevykonate v
priebehu 10 sekand Ziadny ukon ucenia sa, proces ucenia sa

zrusi.
Indikator
bue SET/SET

Tlaéidla
pre volbu
zariadenia

9,8

1 85K

Priklad: Naucenie funkcie pre tlacidlo B
(prehrdvanie) v reZime DVD

1 Dialkovy ovladaé RM-VLZ620T a dialkovy
ovladac¢ daného zariadenia umiestnite tak,
aby konce so senzorom/vysielacom
smerovali oproti sebe.

Dialkovy ovladac
vasho zariadenia

od seba

2 Stlaéte a aspon 3 sekundy podrite stlacené
tlacidlo SET.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte
tlagidlo () a potom obidve tlacidla
uvolnite.

Indikator SET sa
rozsvieti.

3 Stladte tlacidla9-8 - 8.

HEh

Indikétor SET trikrat zablika, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

o »i— 3 bliknutia

SET

4 Stlacte tlagidlo pre volbu zariadenia pre
zariadenie, ktoré chcete ovladat.

&) ) (@) &

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

DVD



5 Stlacte tla¢idlo na dialkovom ovladaci RM-
VLZ620T, ktoré chcete naudit funkciu.

5

Ked stlacite tlacidlo, indikator SET zablikd.
(Pohotovostny rezim funkcie u¢enia.)

o e bliknutie
SET)

Pozndmka

Dalsi krok uskutoénite v priebehu 30 sekind. V opa¢nom
pripade indikator SET jedenkrat blikne a proces u¢enia sa
vréti do kroku 4.

6 Stlalte tlacidlo na pévodnom dialkovom
ovladaci, aby sa vyslal signal do
dialkového ovladaca RM-VLZ620T.

Pocas prenosu signalu zostane rozsvieteny len
indikator SET, tlacidlo pre volbu zariadenia
zhasne.

Po dokonceni prenosu signélu indikator SET
trikrat zablikd a dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T
sa vrati do stavu v kroku 4.

& Dialkovy
ovladac
zariadenia

s
7

=
777

o 3 bliknutia

=
SET Prenos dat

dokonceny

Pozndmka
Ak indikator SET blikne iba raz, znamena to, ze proces ucenia
sa nedokondil. Znova zopakujte proces od kroku 4.

7 Pre naulenie dalsich funkcii zopakujte
kroky 4 az 6.

8 Stladenim tlacidla SET dokondite ucenie.
Indikétor SET zhasne.

Zrus$enie procesu
Kedykolvek stlacte tla¢idlo SET.

Pozndmky

e Ak tla¢idlo nautite nejaky signal, naucend funkcia zostane
uloZend v pamiiti aj po nastaveni kédu vyrobcu.

® Nie je mozné naudit ukon zahrnajuci sti¢asné stlacenie dvoch
tlacidiel dialkového ovldda¢a RM-VLZ620T (napriklad @ +
).
V takom pripade stlacte sucasne dve tla¢idld na povodnom
dialkovom ovlddaci a na tomto dialkovom ovlddaci naucte
tento signal pre jedno tlacidlo.

Naucenie funkcii pre klimatizaciu

Ak upravite nastavenia klimatizacie podla ro¢ného
obdobia, zmerite nastavenie parametrov dialkového
ovladaca klimatizacie (teplotu, smer a intenzitu
pridenia vzduchu atd.) a naucte nové signély
dialkového ovlddania dialkovy ovlada¢
RM-VLZ620T.

Ak tlac¢idlo napajania na dialkovom ovladaci
klimatizacie atd. funguje tak, Ze pri kazdom stlaceni
zapne alebo vypne napéjanie, moze sa stat, ze
dialkovy ovlddac sa operédciu zapinania/vypinania
nemusi naudit spravne. V takom pripade naucte
signaly zapinania/vypinania pre dve samostatné
tla¢idla na dialkovom ovlada¢i RM-VLZ620T.

1 Vybraté tlacidlo naucte signél zapinania (ked je
zariadenie vypnuté, stlacenim tla¢idla napdjania
vyslite signal zapnutia).

2 Iné tlacidlo naucte signél vypinania (ked je
zariadenie zapnuté, stlacenim tlacidla napdjania
vyslite signal vypnutia).

Dvomi samostatnymi tla¢idlami na dialkovom
ovldda¢i RM-VLZ620T budete mdct odteraz
zariadenie zapnut alebo vypnut.

Pozndmka

Zariadenia ako klimatizacia a ohrievace ovladané
prostrednictvom infracervenych signélov mézu byt pri
nespravnej obsluhe nebezpec¢né. Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T
nenechévajte v dosahu deti ani domécich zvierat; pomocou
funkcie uzamknutia (strana 26) zablokujte ovladacie prvky
ovlddaca.

1 95K
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Tipy pre spravne naucenie signalov

® Pocas ucenia nehybte dialkovymi ovldda¢mi.

® V oboch dialkovych ovladacoch pouzite nové
batérie.

® Proces ucenia neuskuto¢iujte v prostredi, kde by
dialkové ovladace boli vystavené priamemu

slne¢nému svetlu alebo silnému svetlu zo Ziariviek.

(Proces ucenia by mohol byt ruseny.)

Miesto, kde sa na ovladaci nachddza senzor/
vysiela¢ signalu, sa na kazdom dialkovom ovladaci
moze odliSovat. Ak sa dialkovy ovladac¢
RM-VLZ620T nenaudi signaly, vyskasajte zmenit
poziciu oboch dialkovych ovladacov.

Pri nastavovani signalov dialkového ovlddaca so
systémom interaktivnej vymeny signélov
(dodavané s niektorymi zosilnovaémi Sony) do
RM-VLZ620T sa moze stat, ze signal odozvy
hlavnej jednotky bude rusit u¢enie dialkového
ovlada¢a RM-VLZ620T. V takom pripade sa
presurite na miesto, odkial sa signaly nedostanu k
hlavnej jednotke (napr. do inej miestnosti).

ZrusSenie naucenej funkcie jedného
tlacidla

Priklad: Zrusenie naucenej funkcie
ciselného tlacidla 1 v rezime DVD

1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrite stlacené
tlacidlo SET.
Kym drZite stlacené tlacidlo SET, stlacte
tlagidlo () a potom obidve tlacidla
uvolnite.

Indikator SET sa
rozsvieti.

2 Stlacte tlacidla 9-0 - 4.

‘_@ ’ ‘_E ’ ‘_@
Indikétor SET trikrat zablika, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

o w3 bliknutia

@

205K

3 Stlatte pozadované tlacidlo pre volbu
zariadenia.

&) A (o] @

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

4 Stlacte tladidlo s naucenou funkciou, ktoré
chcete resetovat.

b

Ked sa naucend funkcia zrusi, indikator SET
trikrat blikne a indikatory zhasna.

o »i— 3 bliknutia

SET

Pozndmka
Ak chcete vymazat dal$iu funkciu, zopakujte kroky 3 a 4.

5 Stlacenim tlac¢idla SET dokondite
nastavenie.
Indikétor SET zhasne.

Zrusenie procesu
Kedykolvek stlacte tla¢idlo SET.

Ak chcete zrusit vsetky naucené funkcie v
uréitom rezime zariadenia

Priklad: Zrusenie vsetkych naucenych
funkcii v rezime DVD

1 Stlaéte a aspon 3 sekundy podrite stlacené
tlacidlo SET.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte
tladidlo (3) a potom obidve tlacidla
uvolnite.

Indikéator SET sa
rozsvieti.



2 stlacte tlacidla 9- 0 - 5. Ucenie tlacidiel pre volbu zariadenia

> 2 C alebo tlacidiel SYSTEM CONTROL
Napriklad, ak chcete prepniit zosilnova¢ na DVD
vstup, naucte signal pre volbu vstupu pre tlacidlo pre
Indikdator SET trikrat zablikd, ¢im indikuje vstup volbu zariadenia DVD, aby sa zosiliiovaé automaticky N

do rezimu nastaveni. prepol na DVD vstup jednoduchym stla¢enim o

tlacidla pre volbu zariadenia DVD. (Aby ste mohli x

o n— 3 bliknutia vykonat ttito operaciu, zosilhiova¢ musi byt zapnuty.) &

(SE U Pozndmky §

® V oboch dialkovych ovlddaoch pouzite nové batérie. oy

o Ak ste k tla¢idlu naprogramovali sériu prikazov (strana 24), 2

3 Stlacte pozadované tlacidlo pre volbu postup nastavenia sa zrusi. 2
zariadenia.

Indikator

SET/SET

] Tacls
. i . w1 pre volbu
Ked sa naucené funkcie zrusia, indikitor SET zariadenia

trikrét blikne a indikatory zhasnu.

o e 3 bliknutia

@

Zrusenie procesu
Kedykolvek stlacte tla¢idlo SET.

9,8

SVSTEM CONTROL

= = Tlacidla
SYSTEM
CONTROL

215K



Priklad: Naucenie vstupného DVD signdlu
2o zosiliovaca pre tlacidlo pre volbu
zariadenia DVD (ked’je mozné DVD vstup
zvolit stlacenim jedného tlacidla)

1 Dialkovy ovladaé RM-VLZ620T a dialkovy
ovlada¢ daného zariadenia umiestnite tak,
aby konce so senzorom/vysielacom
smerovali oproti sebe.

Dialkovy ovlddac
vasho zariadenia

RM-VLZ620T

,
Z
Priblizne 3az8 cm
od seba
Pozndmka

Ak v ktoromkolvek bode pocas procesu ucenia nevykondte v
priebehu 10 sekind Ziadny tikon uéenia sa, rezim uenia sa zrusi.

2 Stlalte a aspon 3 sekundy podrite stlatené
tlacidlo SET.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte
tlac¢idlo (+) a potom obidve tla¢idla uvolnite.

Indikator SET sa
rozsvieti.

3 Stladte tlacidla9-8- 8.

‘_E ’ ‘_E ’ ‘_E
Indikétor SET trikrat zablika, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

o w3 bliknutia

SET)

4 Stlatte a aspon 3 sekundy podrite stla¢ené
tlacidlo pre volbu zariadenia, pre ktoré
chcete pouzit funkciu ucenia.

(&) em (o) @

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

DVD
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Pozndmky

® Pri uéeni tlacidiel SYSTEM CONTROL pouzite kratke
stlacenie. Zvolené tlacidlo sa nerozsvieti.

® Ak nevykonate dalsi krok v priebehu 30 sekiind, indikator
SET jedenkrat blikne. Znova zopakujte proces od kroku 4.

5 Na pévodnom dialkovom ovladaci zvolte
DVD vstup.
Po dokonc¢eni prenosu dat indikétor SET trikrat
zablikd a dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T sa vrati
do stavu v kroku 4.

0 »i— 3 bliknutia
SET
Pozndmka

Ak indikator SET blikne iba raz, znamena to, ze proces u¢enia
sa nedokoncil. Znova zopakujte proces od kroku 4.

6 Pre naucenie dal$ich funkcii zopakujte
kroky 4 a 5.

7 Stlatenim tlac¢idla SET dokondite ucenie.
Indikétor SET zhasne.

Zrus$enie procesu
Kedykolvek stlacte tla¢idlo SET.

ZrusSenie naucenej funkcie tlacidla pre
volbu zariadenia alebo tlac¢idla SYSTEM
CONTROL

1 Stlacte a aspori 3 sekundy podrite stlacené
tla¢idlo SET.
Indikétor SET sa rozsvieti.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte tlacidlo
o)

2 Stlacte tla¢idld 9-0 - 4.

5 Eh
Indikator SET trikrat blikne.

3 Stlatte a aspon 3 sekundy podrite stla¢ené
tlacidlo pre volbu zariadenia, alebo stlaéte tla¢idlo
SYSTEM CONTROL, ktoré chcete resetovat.

Po vymazani naucenej funkcie indikétor SET
trikrat blikne.

4 Stlacenim tla¢idla SET dokoncite nastavenie.
Indikétor SET zhasne.




I Dalsie funkcie

Priradenie kanala pre kazdé

ciselné tlacidlo

Postupy pre volbu kanélov je mozné naprogramovat
pre Ciselné tlacidla (0 - 9) pre kazdy rezim
zariadenia, ktory vam umoziiuje priamu volbu
lubovolného kanéla jednym stla¢enim ¢iselného
tlacidla.

Pozndmky

® Ak pre tlacidlo uz bol nastaveny kanal, prepiSe sa novym
kanalom.

® Ak uz pre tlac¢idlo bola nauc¢ené funkcia, nebude mozné mu
priradit kandl.

® Po naprogramovani ¢iselného tla¢idla ho nebude mozné
pouzivat ako bezné Ciselné tlacidlo.

Indikator
v SET/SET
Tlacidla
pre volbu
zariadenia
Ciselné
tlacidla,

0 ENTER

Priklad: Priradenie kandla c¢iselnému
tlacidlu 9 v reZime SAT

1 Stlaéte a aspon 3 sekundy podrite stladené
tlacidlo SET.

Indikator SET sa

SET)| =) rozsvieti.

Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte
pozadované tlacidlo pre volbu zariadenia
a potom obidve tlacidla uvolnite.

G [

Zvolené tlacidlo pre volbu zariadenia sa rozsvieti.

2 Stlacte tlacidla9-7-1.

\ﬁ ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Indikétor SET trikrat zablika, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

o ni— 3 bliknutia

SET)

3 Stlacte &iselné tlacidlo, ktorému chcete
priradit kanal.

Indikator SET trikrat blikne.

© w3 bliknutia

SET)

23SK
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4 7adajte &islo pozadovaného kanila.

> >

Pozndmky

® Mozete stlacit maximalne $tyri tlacidld spomedzi ¢iselnych
tla¢idiel, --- a ENTER.
Ak stla¢ite ktorékolvek iné tlacidlo, indikator SET raz
blikne, potom zhasne a nastavenie sa zrusi.

® Ak stlagite $tyri tlacidld, rezim nastaveni sa ukon¢i a kandl
bude naprogramovany.

5 Stlagenim tla¢idla SET dokondite
programovanie.
Indikétor SET trikrat zablika a indikatory zhasnd.

o nc— 3 bliknutia
SET)

Teraz vam na zvolenie kanala bude stacit
jednoducho stlacit ¢iselné tlacidlo 9.

Zrusenie procesu

Stlaéte a aspon 3 sekundy podrite stlacené tlacidlo
SET. Indikatory zhasnd.

Zrusenie programu

1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrzte stlacené

tlacidlo SET.

Indikétor SET sa rozsvieti.

Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte
pozadované tlacidlo pre volbu zariadenia.

2 Stlacte tla¢idla 9-7-1.

Indikétor SET trikrat blikne.

3 Stlac¢te a asponi 3 sekundy podrite
naprogramované ¢iselné tlacidlo, ktoré chcete
resetovat.

Ked sa program zrusi, indikator SET trikrat blikne
a zhasne.

245

Naprogramovanie série prikazov

pre dialkovy ovladac RM-VLZ620T

Mozete naprogramovat sériu prikazov a vykonat ich

stla¢enim jediného tlacidla.

Pre kazdé z tlacidiel SYSTEM CONTROL (1 - 4)

alebo tlacidiel pre volbu zariadenia mozete

naprogramovat maximaélne 16 po sebe iducich

krokov.

Vykonanie naprogramovaného postupu:

- Stla¢te naprogramované tlac¢idlo SYSTEM
CONTROL.

- Stlaéte a aspon 2 sekundy podrzte stla¢ené
naprogramované tlacidlo pre volbu zariadenia*.

* Ak tla¢idlo pustite v priebehu 2 sekiind, tlacidlo pre volbu
zariadenia bude sluzit na volbu rezimu zariadenia.

Pozndmky

® Ak pre tlacidlo uz bola nastavena séria prikazov, prepise sa
novou seriou.

® Ak pre tlacidlo uz bola nau¢ené funkcia, postup nastavenia sa
zru$i. Zruste nauc¢enu funkciu (strana 22).

Priklad: Naprogramovanie série prikazov
pre tlacidlo SYSTEM CONTROL 2 na
sledovanie DVD signdlu:

Zapnite televizor.
Zapnite DVD prehravac.
Zapnite zosilnovac.

Nastavte voli¢ vstupu na zosilnovaci na vstup DVD
signalu.

Nastavte rezim vstupu televizora na VIDEO 1.

Spustite prehravanie DVD disku.



Indikator
i SET/SET

Tla¢idla
pre volbu
zariadenia

9281

8] (9]
SYSTEM
CONTROL

1 Stlaéte a aspon 3 sekundy podrite stlacené
tlacidlo SET.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlalte
tla¢idlo (+) a potom obidve tla¢idla
uvolnite.

Indikétor SET sa
rozsvieti.

2 Stladte tla¢idla9-8-1.

Indikédtor SET trikrat zablikd, ¢im indikuje vstup
do rezimu nastaveni.

0 ne— 3 bliknutia

SET)

3 Stlacte tlacidlo SYSTEM CONTROL alebo
tladidlo pre volbu zariadenia, ktoré chcete
naprogramovat.

SYSTEM CONTROL

[1_1\_1251&]&]

4 Naprogramujte sériu prikazov.
V uvedenom priklade sa tla¢idld stla¢aju v poradi
uvedenom nizsie*:
—> —>
&
L 2 . 2 . 2
VIDEO1

DVD

v «

* Postup sa v zavislosti od vasho zariadenia méze odliSovat.
Naprogramujte spravny postup pre vase zariadenie.

Pozndmky

® Mozete pouzit ktorékolvek tlacidlé okrem tlacidiel SET a
SYSTEM CONTROL.

® V pripade zariadeni znacky Sony mozete preskocit pouzitie
tlacidla O a pouzit namiesto neho automatické ovladanie
zapnutia.

® Ak ste omylom naprogramovali nespravnu operéciu,
nastavenie sa zrusi. Zac¢nite od zaciatku.

o Ak v sérii prikazov stlacite tla¢idlo pre volbu zariadenia,
funkcia, ktoru je tla¢idlo uz naucené, sa nenaprogramuje.

5 Stlacenim tlacidla SET dokoncite
programovanie.
Indikator SET trikrat zablika a zhasne.

o w3 bliknutia

SET)

Zrusenie procesu

Stlacte a aspon 3 sekundy podrite stla¢ené tlacidlo
SET. Indikator SET zhasne.

2 55K
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Zru$enie naprogramovaného postupu

1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrzte stlacené
tlacidlo SET.
Indikétor SET sa rozsvieti.
Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte tlacidlo

2 Stlacte tlacidla 9-8-1.
Indikator SET trikrét blikne.

3 Stla¢te a asponi 3 sekundy podrite
naprogramované tlacidlo, ktoré chcete resetovat.
Ked sa naprogramovany postup zrusi, indikator
SET trikrat blikne a zhasne.

Ak zariadenie neprijima sériu prikazov z
dialkového ovladaca

Ak zariadenie nereaguje na signdl nasledujiici hned
po signali pre zapnutie zariadenia, mozete stlacenim
rovnakého tlacidla pre volbu zariadenia vlozZit iné
signaly alebo interval.

Napriklad, ak zapnutie televizora a volba vstupu

nefunguju spravne:

o Stlacenim nasledujucich tlacidiel vlozte signal
iného zariadenia
W—-O—-pw—-O—=TV— -

® Stlacenim nasledujucich tla¢idiel vloZte medzi
jednotlivé signaly 0,3-sekundovy interval.
Ww—0-1w—9

(Pridané signaly st podc¢iarknuté.)

Pozndmky

o Ak kedykolvek v priebehu ¢asového tseku trvajuceho dlhsie
nez 10 sekand prerusite postup, rezim nastaveni sa ukonéi.
Zac¢nite znova od zadiatku.

o Ak sa pokusite naprogramovat viac nez 16 krokov, rezim
nastaveni sa ukon¢{ a zaregistruje sa prvych 16 krokov, ktoré ste
naprogramovali.

o Ak zmenite kod vyrobcu alebo naudite novy signal pre tla¢idlo,
ktoré bolo naprogramované pre sériu prikazov, pri stlaceni
prislusného tlacidla pre volbu zariadenia sa odosle novy signal.

265K

Zablokovanie ovladacich prvkov

(Funkcia uzamknutia)

Aby ste predisli nechcenému pouzitiu ovladacich
prvkov na ovladaci, mozete prostrednictvom funkcie
uzamknutia zablokovat véetky tlacidld.

Odporuc¢ame vam tato funkciu pouZit, aby ste
zabranili defom v neziadicej nespravnej obsluhe
zariadeni, ako je napr. klimatizdcia.

Indikator

SET/SET

©)




1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrite stlatené Obnovenie vyrobny’ch nastaveni
tlacidlo SET.

° Indikator SET sa Mozete zrusit vietky nastavenia (kody vyrobcov,
SET rozsviett naucené funkcie a naprogramované série prikazov) a
obnovit vyrobné nastavenia dialkového ovladaca
RM-VLZ620T.
Ak chcete zrusit nastavenia pre niektoré z tlacidiel
2 Kym drzite stlacené tlacidlo SET, stlacte pre volbu zariadenia, precitajte si informacie na
tlacidlo (O, potom tlacidlo () a potom strane 13.
vSetky tri tlac¢idla naraz pustite.
= Indikator
SET/SET

' '
Indikator SET trikrit zablikd a zhasne.

o e 3 bliknutia

SET)
Aktivuje sa funkcia uzamknutia.
Kym st vSetky tlacidld zablokované, nie je mozné
vykonat ziadnu funkciu.
Ak stlacite akékolvek iné tlacidlo okrem tlacidla
SET, indikator SET trikrat zablika.

Odblokovanie ovladacich prvkov

1 Stlacte a aspon 3 sekundy podrite stlacené

tlacidlo SET. 51 90
Indikator SET sa rozsvieti.
2 Kym drzite stla¢ené tla¢idlo SET, stlacte
tlacidlo O, potom tlacidlo 257 a potom vsetky tri
tla¢idla naraz pustite.

Indikdtor SET trikrit zablikd a zhasne.
Vietky tlacidld st odblokované.
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1 Stlacte a aspoii 3 sekundy podrzte stlatené
tlacidlo SET.
Kym drZite stlacené tlacidlo SET, stlacte
tlacidlo () a potom obidve tlacidla
uvolnite.

A

Indikator SET sa
rozsvieti.

2 Stladte tladidla9-0-0.

‘_ﬁ ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Tlacidla pre volbu zariadenia pravidelne za¢nt
postupne blikat.

Ak chcete zrusit vSetky nastavenia, prejdite na
krok 3.

Ak chcete proces ukoncit, stlacte ktorékolvek
tla¢idlo okrem tla¢idla (3). Indikator SET
jedenkrat zablikd a zhasne.

3 Stlatte tlacidlo .

&

Po vymazani vSetkych nastaveni indikator SET
trikrat zablikd a potom zhasne.

o we— 3 bliknutia

SET)
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I Dalsie informacie

Upozornenia

® Chrante zariadenie pred pddom a nevystavujte ho
otrasom, pretoze to moze spdsobit poruchu.
Zariadenie nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani na miestach, kde by bolo vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu, nadmernému mnozstvu
prachu, piesku, vlhkosti, dazdu alebo
mechanickym otrasom.

Do zariadenia nevkladajte cudzie predmety. V
pripade, Ze do zariadenia spadne pevny predmet
alebo sa don dostane tekutina, nechajte ho pred
dal$im pouzivanim skontrolovat kvalifikovanym
odbornikom.

Nevystavujte senzory dialkového ovladania vasich
zariadeni priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
silnému osvetleniu. Prili§ vela svetla by mohlo
rusit operdcie dialkového ovlddania.

Dialkovy ovldda¢ nenechdvajte v dosahu deti alebo
domacich zvierat. Zariadenia ako klimatizicia,
ohrievace, elektrické zariadenia, elektrické Zaluzie
alebo zavesy ovladané prostrednictvom
infracervenych signdlov mézu byt pri nespravnom
pouziti nebezpecné.

Telo zariadenia utrite makkou litkou jemne
navlhéenou vo vode alebo v slabom roztoku
saponatu.

Nepouzivajte rozpustadla, ako napriklad alkohol,
benzén/benzin alebo riedidld, ktoré by mohli porusit
povrchovu dpravu zariadenia.

Technické udaje

Dosah
Priblizne 11 m (u zariadeni od réznych vyrobcov moéze byt
odlisny)

Poziadavky na napdjanie
Dve batérie typu R6 (velkost AA) (nedodavaju sa)

Vydrz baterii
Priblizne 1 rok pri pouziti alkalickych batérii typu R6 (velkost
AA) (moze sa lisit v zavislosti od miery pouzivania - az do
priblizne 300 pouziti za dern)

Rozmery
Priblizne 52 x 236 x 26 mm (§ x v x h)

Hmotnost
Priblizne 158 g (vratane batérii)

Vzhlad a technické parametre sa mozu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Riesenie problémov

Ak méte problém s nastavenim alebo pouzivanim dialkového ovldda¢a RM-VLZ620T, najprv skontrolujte
batérie (strana 8), potom moznosti uvedené nizsie.

Priznak

Rieenie

Obsluha zariadenia nie je mozna.

® Presunite sa blizsie k zariadeniu. Maximdlny dosah ovladaca je priblizne 11 m.

® Namierte dialkovy ovldda¢ RM-VLZ620T priamo na zariadenie.

o Odstrante vietky prekazky na ceste medzi dialkovym ovlada¢om RM-VLZ620T a
zariadenim.

® V pripade potreby zariadenia najskor zapnite.

o Skontrolujte, ¢i ste stlacili spravne tla¢idlo pre volbu zariadenia.

e Skontrolujte, ¢i moZe zariadenie prijimat infracervené signaly. Napriklad, ak ste so
zariadenim neobdrzali aj dialkovy ovldda¢, pravdepodobne sa nebude dat ovladat
dialkovym ovlada¢om RM-VLZ620T.

o Skontrolujte, ¢i ste tla¢idlu pre volbu zariadenia nepriradili iné zariadenie. Skontroluje
zariadenie priradené danému tlac¢idlu a kéd vyrobcu.

Nie je mozné ovladat hlasitost.

® Je mozné, Ze video zariadenia (napr. DVD prehravac) su pripojené k audio systému.
Zmeiite vyrobné prednastavenie ovlidania hlasitosti (strana 16).

Ked stlacite tlacidlo, tla¢idl4 pre volbu
zariadenia pravidelne blikaja.

® Batérie st takmer vybité.
Vymente ich za nové.

Pocas nastaveni indikdtor SET raz blikne a
zhasne.

® Kod vyrobcu nie je mozné nastavit. Preditajte si ¢ast ,Zozname kédov vyrobcov® a
znova nastavte kod vyrobcu (strana 12).

e Ak pocas nastavovania nevykonate v priebehu 10 sekiind Ziadny tikon, nastavenie sa
zrusf a budete ho musiet vykonat znova od zaciatku.

Pri stlaceni ktoréhokolvek tla¢idla
jedenkrat zablikd indikator SET.

® Je aktivovand funkcia uzamknutia. Zruste funkciu uzamknutia (strana 26).

Zariadenie nie je mozné ovladat ani po
nastaven{ kédu vyrobcu.

® Nastavte spravny kod vyrobcu. Ak prvy uvedeny kod nefunguje, vyskiisajte nastavit
ostatné kody v poradi, v akom st uvedené v dodanom ,,Zozname kédov vyrobcov*

o Niektoré funkcie nemusia byt prednastavené. Ak niektoré alebo vietky tlacidla
nefunguji spravne ani po nastaveni kédov vyrobcu, nauéte dialkovy ovldda¢
RM-VLZ620T nové funkcie s pouZitim povodného dialkového ovladaca dodaného s
danym zariadenim (strana 18).

® Je mozné, Ze sa zariadenie poku$ate obsluhovat s kédom vyrobcu, ktory nie je uvedeny
v ,Zozname kédov vyrobcov. Znova nastavte kéd vyrobcu s pouzitim funkcie
vyhladévania (strana 14).

Nie je mozné preniest signaly z dialkového
ovladac¢a dodaného so zariadenim do
dialkového ovladata RM-VLZ620T.

® Pri nastavovani signdlov dialkového ovlddaca so systémom interaktivnej vymeny
signdlov (dodévané s niektorymi zosiliiova¢mi Sony) do RM-VLZ620T sa moze stat, Ze
signal odozvy hlavnej jednotky bude rusit u¢enie dialkového ovlddata RM-VLZ620T.
V takom pripade sa presuiite na miesto, odkial sa signaly nedostanu k hlavnej jednotke
(napr. do inej miestnosti atd.).

Dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T sa
nemoze naucit signély dialkového
ovladaca dodaného so zariadenim.

® Uctenie nevykonévajte na miestach, kde by dialkové ovlddace boli vystavené priamemu
slne¢nému svetlu alebo silnému svetlu zo Ziariviek.

® Vypnite vietky zariadenia pouzZivajice infracervené signaly, ktoré sa nachédzaju v okoli,
ako napr. klimatizicia alebo slichadla.

® Ucenie nevykonévajte v blizkosti plazmovych televizorov, pripadne plazmovy televizor
pocas ucenia vypnite.

® Pri uceni signdlov by mala byt vzdialenost medzi dialkovym ovlada¢om RM-VLZ620T
a druhym dialkovym ovlada¢om priblizne 3 az 8 cm.

o Dialkovy ovldda¢ RM-VLZ620T podporuje len infracervené signély. RF signaly a
signaly dvojcestnej komunikécie nie st podporované.

® Batérie st takmer vybité. V oboch dialkovych ovladacoch pouzite nové batérie.

Zariadenie nie je mozné ovlddat ani po
naprogramovani signélov do dialkového
ovlada¢a RM-VLZ620T pomocou funkcie
ucenia.

® Dbajte na to, aby ste dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T naucili spravne signély (strana 18).

o Tlacdidl4 hlasitosti, kurzora a niektoré dalsie tla¢idld pokracuju v ¢innosti, ked ich
podrzite stlatené na niekolko sekiind. Ak dialkovy ovlada¢ RM-VLZ620T nautite
signaly takychto tla¢idiel, moZe sa stat, Ze sa ich nenaudi presne. Signal naucte tak, ze
podrzite stlacené tlacidlo na dialkovom ovladaci pre dané zariadenie.

® Pre dané tlacidlo uz bola naprogramovana séria prikazov. Zruste program (strana 26).

® Pre funkciu uéenia uz nie st volné Ziadne tla¢idla. Zruste nau¢ené funkcie (strana 20),
ktoré najmenej pouzZivate a potom znova uskuto¢nite funkciu ucenia.

Po naprogramovani signélu pre zapnutie
zariadenia nefunguje tlacidlo pre volbu
zariadenia spravne.

® Danému tla¢idlu pre volbu zariadenia pravidelne ste uz priradili novii funkciu alebo
postupnost ukonov. Vymazte priradent funkciu alebo postupnost ukonov.
Tato funkcia je len pre zariadenia znacky Sony.
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Priznak Riedenie

Séria prikazov nefunguje spravne. ® Pri programovani série prikazov postupujte spravne podla uvedenych krokov
(strana 24).

® Zmeiite nasmerovanie dialkového ovlddata RM-VLZ620T. Ak problém pretrvéva,
umiestnite zariadenia pri programovani bliZsie k sebe.
Odstrante vietky prekazky na ceste medzi dialkovym ovlddacom RM-VLZ620T a
zariadeniami.
Zariadenia umiestnite tak, ako boli pred nastavenim série prikazov.
Niektoré zariadenia sa nemusia vzdy zapnut prostrednictvom série prikazov. Je to
sposobené tym, Ze tieto zariadenia sa pri prijati signélu pre zapnutie/vypnutie striedavo
zapnu alebo vypnu. V takomto pripade vzdy najskor skontrolujte, ¢i je dané zariadenie
zapnuté alebo vypnuté.
Ak zmenite kod vyrobcu alebo naucite novy signal pre tlacidlo, ktoré bolo
naprogramované pre sériu prikazov, pri stlaceni prislusného tlacidla pre volbu
zariadenia sa odosle novy signdl.
Niektoré zariadenia nemusia reagovat na signdl nasledujuci hned po signali pre zapnutie
zariadenia.
V takom pripade mozete nasledujicim spésobom vlozit interval.
- Zmente poradie tla¢idiel.
- Znova stlacte to isté tlacidlo pre volbu zariadenia. Vizdy, ked stlacite tlacidlo mézete

vlozit interval (strana 26).

Pre dané tlacidlo uZ je naucena funkcia. Zruste nau¢ent funkciu (strana 20).
Skontrolujte stav zariadenia a uistite sa, Ze ste zariadenie spravne nastavili na prijem
signalov.

Informacie pre zakaznikov v Eurdpe

Centrum sluzieb zdkaznikom

Ak mate nejaké otdzky alebo problémy ohladom ovladata RM-VLZ620T, ktoré nie st
popisané v tomto navode, zavolajte, prosim linku pomoci zdkaznikom. Cislo tejto linky je
na zaru¢nom liste.
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Tabulka prednastavenych funkcii

Funkcia tla¢idiel sa odlisuje v zavidlosti od
nastaveni/prevadzkovych rezimov. Nasledujtce
tabulky (strany 32 az 38) ukazuju, akym sposobom
ovldda¢ RM-VLZ620T véeobecne pracuje so
vSetkymi zariadeniami v reZime nastavenom od
vyroby.

Vsetkym tla¢idlam pre volbu zariadenia, s vynimkou
tla¢idla TV, moZete priradit iné zariadenie. Ked
nastavite tla¢idlo pre volbu zariadenia pre iny typ
zariadenia, aktivuje sa zadany kdd vyrobcu. V takom
pripade sa mozu funkcie tla¢idiel odliSovat od
funkcii uvedenych v tabulke.

Pozndmky

® Referencné ¢isla zodpovedaju stipcu ZOBRAZENIE
TLACIDLA v nasledujticej tabulke.

® Mo7u sa vyskytnut zariadenia alebo funkcie, ktoré dialkovy
ovlada¢ RM-VLZ620T nepodporuje.

o Ak chcete pouzivat povodné nastavenie zariadenia, nastavte
znova kéd vyrobcu (strana 12).

o Ak zadite novy kéd vyrobcu novej znacky bez toho, aby ste
zrudili predtym naucené funkcie pre dané tlacidlo pre volbu
zariadenia, predtym naucené funkcie zostanu u¢inné. Zruste
funkcie, ktoré nepouzivate ¢asto.

o Ked stlacate tla¢idlo @ (zdznam), davajte pozor, aby ste
neumyselne nevymazali predtym zaznamenany obsah.
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V rezime nastavenom od vyroby funguju tlac¢idld tak,
ako je uvedené nizsie.

Televizor
ZOBRAZENIE FUNKCIA
TLACIDLA
[1] SLEEP Aktivovanie funkcie ¢asovaca vypnutia (ak je
k dispozicii).
e Volba vstupu VIDEO 1.
<o Volba vstupu VIDEO 2.
o=p Volba HDMI vstupu.
2] »» Volba RGB vstupu.
« ;E:elxllf;g\zpu obrazu v ,,okne*.
> ;;I;)nutie a vypnutie obrazu v ,,okne®.
2] »» PIP MOVE
Zmena umiestnenia obrazu v ,,okne®.
n gIOZass’{aI\];eiie obrazu v ,,okne®.
[ PIP SWAP
Prepinanie medzi ,,hlavnym" zobrazenim a
obrazom v ,,okne*.
Cervené/Zelené/  Tlacidla funkcie Fastext.
Zlté/Modré
az=] Zobrazenie programového sprievodcu (EPG).
/¥ €/> Posun kurzora pri volbe polozky menu.
Potvrdenie zvolenej polozky.
iV Aktivovanie funkcie obliubenych poloziek.
< Névrat na predchddzajiice zobrazenie/
opustenie menu.
(=) MENU Vyvolanie menu.
9] = +/- Zvysenie/zniZzenie hlasitosti.
= Zmena rezimu vstupu.
[123 1 -9,0, Zmena kandla. Napriklad, ak chcete prepnat
ENTER na kandl 5, stlacte tla¢idlo 0 a 5 (alebo stlacte
tla¢idlo 5 a ENTER).
- \+/<1)?ba ¢isla 10 a vyssich.
TV Slizi na zapnutie a vypnutie televizora.
Q) Zapnutie a vypnutie.
ANALOG/ Zobrazenie analogovych kanédlov/prepnutie z
O (TV ON) funkcie Teletext na TV vysielanie.
DIGITAL Zobrazenie digitdlnych kanalov.
=] Prepnutie na Teletext.
Zobrazenie informacii o programe.
OPTIONS Zobrazenie menu moZnosti.
i) Volba predtym zvoleného kanala.
o Stlmenie hlasitosti. Opatovnym stla¢enim
tlacidla zrusite stimenie hlasitosti.
[21 PROG +/- Prepnutie na vyssi alebo nizsi kanal.
o Zmena formétu zobrazenia.




Projektor

Tlacidlo DVD

ZOBRAZENIE FUNKCIA
TLACIDLA
(1] sLEEP Aktivovanie funkcie casovaca vypnutia (ak je V rezime nastavenom od vyroby fungujt tla¢idl4 tak,
k dispozicii). Ko dené nizi
aKo je uvedene nizsie.
I Posun kurzora pri volbe polozky menu. J
Potvrdeni lenej polozky. 4 M 4
BO otvdenie zvolencj poloky DVD prehravaé/rekordér
(=) MENU Vyvolanie menu.
e e - ZOBRAZENIE FUNKCIA
9] =1 +/- Zvysenie/znizenie hlasitosti. TLACIDLA
- Zmena rezimu vstupu. A Otvorenie/zatvorenie diskovej mechaniky.
1 Volba vstupu VIDEO 1. [P Preskocenie na predchadzajucu
12 Volba vstupu VIDEO 2. kapitolu/stopu.
. Rychle prehratie scény smerom dozadu
3 Volba vstupu VIDEO 3. * (Fylash S Y
A4 Volba vstupu VIDEO 4. 2]e=> Rychle prehratie scény smerom dopredu
Flash +).
[ Volba vstupu S-VIDEO. (Flash +)
2] »» Preskoc¢enie na nasledujiicu kapitolu/stopu.
e Volba vstupu COMPONENT VIDEO.
[2] -« Rychly posun dozadu.
f17 Volba HDMI vstupu. —
2] Prehrévanie.
Slizi na zapnutie a vypnutie televizora.
™ i P [ Rychly posun dopredu.
Q) Zapnutie a vypnutie.
2e Zaznam (pre DVD rekordér).
oX Stlmenie hlasitosti. Opitovnym stla¢enim -
tla¢idla zrusite stimenie hlasitosti. FLL Pozastavenie.
.. . . n Zastavenie.
Pouzivanie sluzby Fastext 3] Cervent pr——
ervené
Stla¢enim jediného tla¢idla sa méZzete dostat na VY"tOIam? systémového menu/menu
, . L. , N nastaveni.
stranku sluzby Fastext. Ked je stranka sluzby Fastext
o L , [3] Zelené SUBTITLE
vysieland, v spodnej ¢asti obrazovky sa zobrazi menu Prepnutic titulkov.
ovladané farebnymi tla¢idlami. Farebné polozky v @ 21t AUDIO
menu zodpovedaju ¢ervenému, zelenému, zltému a Zmena zvukovej stopy.
modrému tlac¢idlu na dialkovom ovladac¢i RM- [3] Modré CLEAR
VLZ620T. Stlacte tlacidlo, ktoré farebne zodpoveda ZruSenic nastavenia.
polozke v menu. Stranka sa zobrazi po niekolkych Q= Zobrazenie programového sprievodeu (EPG).
sekundach. @ 2%/ €/> Posun kurzora pri volbe polozky menu.
B Potvrdenie zvolenej polozky.
@ (v} TOP MENU
Zobrazenie hlavného menu.
< Naévrat na predchadzajuce zobrazenie/
opustenie menu.
(=) MENU Zobrazenie DVD menu.
= Zmena rezimu vstupu.
1-9,0 Ciselné tlacidla.
- +10
Volba ¢isla 10 a vyssich.
TV Sluzi na zapnutie a vypnutie televizora.
[0) Zapnutie a vypnutie.
ANALOG HDD
Volba interného pevného disku.
DIGITAL DVD
i Volba DVD mechaniky.

Zobrazenie zoznamu titulov.

[ &
D

DISPLAY
Zobrazenie informdcii o prehrévani.

OPTIONS

Zobrazenie menu moznosti.
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Z0BRAZENIE FUNKCIA -
TLACIDLA Tlacidlo BD

') DRIVE SELECT
Prepinanie medzi pevnym diskom a DVD
mechanikou.
PROG +/— Prlipﬂé{tie na vyssi alebo nizsi kandl (pre DVD V rezime nastavenom od vyroby funguju tlacidla tak,
rekordér). ako je uvedené nizsie.
o Zmena formatu zobrazenia.
R : . o s v
ENTER Potvrdenie zvolenej polozky. B I u.ray D ISC/H D. DvD preh ravac
ZOBRAZENIE FUNKCIA
TLACIDLA
aa Otvorenie/zatvorenie diskovej mechaniky.
[ Preskocenie na predchadzajicu
kapitolu/stopu.
<o Rychle prehratie scény smerom dozadu
(Flash -).
2]e=> Rychle prehratie scény smerom dopredu
(Flash +).
2] »» Preskocenie na nasledujicu kapitolu/stopu.
<< Rychly posun dozadu.
[ Prehravanie.
[ Rychly posun dopredu.
|Z| o Zaznam (pre BD rekordér).
1] Pozastavenie.
] Zastavenie.
Cervené SET UP
Vyvolanie systémového menu.
Zelené SUBTITLE
Prepnutie titulkov.
7lté AUDIO
Zmena zvukovej stopy.
Modré CLEAR
Zru$enie nastavenia.
@ = Zobrazenie programového sprievodcu (EPG).
2%/ /> Posun kurzora pri volbe polozky menu.
5] Potvrdenie zvolenej polozky.
(v TOP MENU
(© Zobrazenie hlavného menu.
< Névrat na predchadzajiice zobrazenie/
opustenie menu.
(=) MENU Zobrazenie vyskakovacieho menu/menu
disku.
= Zmena rezimu vstupu.
Ml1-9,0 Ciselné tlacidld.

[12--- +10

Volba ¢isla 10 a vyssich.

[ Tv Slizi na zapnutie a vypnutie televizora.
0} Zapnutie a vypnutie.
[i5] ANALOG HDD

Volba interného pevného disku.
[15] DIGITAL BD

Volba BD mechaniky.
DISPLAY

Zobrazenie informacif o prehravani.
OPTIONS Zobrazenie menu moZnosti.
o Zmena formétu zobrazenia.
ENTER Potvrdenie zvolenej polozky.
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Tlacidlo SAT (CBL)

Prijimac kablovej televizie

ZOBRAZENIE FUNKCIA
TLACIDLA
V rezime nastavenom od vyroby fungujt tlacidl4 tak, SLEEP Q‘;‘IISVP‘LV;ES funkcie casovaca vypnutia (ak je
ako je uvedené nizsie. ——
[ Presun na predchédzajuce miesto.
og s oo r v oo r v Rychle prehratic scény s dozad
Satelitny prijimac¢/DVB-T prijimac 2]« chie prehratie scény smerom dozadu
(Flash -).
Z0BRAZENIE FUNKCIA 2]o=> Rychle prehratie scény smerom dopredu
TLACIDLA (Hlash +).
[1] SLEEP Aktivovanie funkcie ¢asovaca vypnutia (ak je [2]»> Presun na nasledujiice miesto.
k dispozicii). 2] <« Rychly posun dozadu.
[ Presun na predchédzajice miesto. - Prehrévanic.
< t?’lca}s‘}lf Srehrane scény smerom dozadu 2> Rychly posun dopredu.
2]e=> Rychle prehratie scény smerom dopredu 2]e Zéznam.
(Flash +). .
1] Pozastavenie.
Presun na nasledujtice miesto.
> ) AL Zastavenie.
Rychly posun dozadu.
-« el [3] Cervené Tlacidlo A.
Prehravanie.
> [3] Zelené Tlacidlo B.
Rychly posun dopredu.
> kel 3 P Tlté Tlacidlo C.
Zéaznam.
[3] Modré Live TV
Pozastavenie. Zobrazenie sprievodcu Master Guide.
Zastavenie. 4= Zobrazenie programového sprievodcu (EPG).
Cervené/Zelene/  Tlacidld funkcie Fastext. (5] #/%/«/> Posun kurzora pri volbe polozky menu.
7lté 6 Podrobnejsie informacie o sluzbe Fastext - . .
ZIté/Modré ng dete naJstrane 33) 5] Potvrdenie zvolenej polozky.
nls= Zobrazenie programového sprievodcu (EPG). B Aktivovanie funkcie oblibenych poloziek.
[B] #/%/«/» Posun kurzora pri volbe polozky menu. hian | Névrat na predchadzajice zobrazenie/
opustenie menu.
Potvrdenie zvolenej polozky. @ MENU Vyvolanie menu.
B Aktivovanie funkcie oblibenych poloziek. = Zmena refimu vstupa.
2 P!
b oNaJ:taet rﬂ: Elreeslclhadzajuce zobrazenie/ i 1-9,0, Zmena kandla. Napriklad, ak chcete prepnut
P . ENTER na kanal 5, stlaéte tlacidlo 0 a 5 (alebo stlacte
(=) MENU Vyvolanie menu. tlacidlo 5 a ENTER).
10
0o TV/SAT - e o
fo Prepinanie vystupu medzi SAT a TV (pri Volba ¢isla 10 a vyssich.
pripojeni televizora). TV Sluzi na zapnutie a vypnutie televizora.
1-9,0, Zmena kanala. Napriklad, ak chcete prepnut ) . .
IE]E\ITER na kandl 5, stla¢te tlacidlo 0 a 5 (alebo stlacte S Zapnutie a vypnutie.
tla¢idlo 5 a ENTER). ANALOG O stranu nizgie.

@ +10

Volba ¢isla 10 a vyssich.

DIGITAL

O stranu vyssie.

Zobrazenie ndzvu zaznamenaného programu.

[ &
D

Zobrazenie informdcii o programe.

OPTIONS

Zobrazenie menu moznosti.

i) Prepnutie medzi aktudlnym a
predchddzajicim kandlom.
PROG +/— Prepnutie na vy3si alebo niZzsi kanal.

TV Sluzi na zapnutie a vypnutie televizora.

[0) Zapnutie a vypnutie.

[15] ANALOG O stranu nizsie.

DIGITAL O stranu vyssie.

=] Zobrazenie nazvu zaznamenaného programu/
PVR menu.

D Zobrazenie informécii o programe.

OPTIONS Zobrazenie menu satelitného prijimaca/
registra stanic.

I's) Naladenie naposledy naladenej stanice.

PROG +/- Prepnutie na vyssi alebo nizsi kanal.
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Tlacidlo DVR (PVR)

Tlacidlo VCR

V rezime nastavenom od vyroby funguju tlacidla tak,

ako je uvedené nizsie.

V rezime nastavenom od vyroby funguju tlacidla tak,
ako je uvedené nizsie.

o ey s o , , N -
Digitalny videorekordér/osobny Videorekordér
N -
VIdeorekorder ZOBRAZENIE FUNKCIA
TLACIDLA
ZOBRAZENIE FUNKCIA N
TLACIDLA aa Vysunutie kazety.
Aa Otvorenie/zatvorenie diskovej mechaniky. << Previjanie dozadu.
[ Presun na predchédzajuce miesto. 2] Prehréavanie.
[2] €= Rychle prehratie scény smerom dozadu »> Rychly posun dopredu.
(Flash -). .
o Zéaznam.
[2]e=> Rychle prehratie scény smerom dopredu
(Flash +). 1] Pozastavenie.
2]»» Presun na nasledujiice miesto. 2/m Zastavenie.
2] <« Rychly posun dozadu. [B] #/%/«/» Posun kurzora pri volbe polozky menu.
2] rehravanie. Potvrdenie zvolenej polozky.
Prehrévani d lenej poloZ
2] »» Rychly posun dopredu. = Zmena rezimu vstupu.
2Z1e Zaznam. m1-90 Ciselné tlacidld.
2 Pozastavenie. TV Shizi na zapnutie a vypnutie televizora.
2/m Zastavenie. 0} Zapnutie a vypnutie.
[3] Cervené REPLAY* DISPLAY
Aktivovanie funkcie Replay pre DVR/Replay i Zobrazenie informacif o prehrévani.
TV.
- OPTIONS ANT/SW
3| Zelené e repnutie vystupu antény.
Live TV* Prep; ystup ény.
Zobrazenie sprievodcu Master Guide. o DRIVE SELECT
A= Zobrazenie programového sprievodcu (EPG). Volba mechaniky.
[B] #/%/«/% Posun kurzora pri volbe polozky menu. [21 PROG +/- Prepnutie na vyssi alebo nizsi kanal.
B Potvrdenie zvolenej polozky. o Zmena formétu zobrazenia.
b Navrat na predchadzajuice zobrazenie/ ENTER Potvrdenie zvolenej polozky.
opustenie menu.
= MENU Vyvolanie menu.
ES) Zmena reZimu vstupu.
1-9,0 Ciselné tla¢idla.
- +10
2 Volba ¢isla 10 a vyssich.
TV Slazi na zapnutie a vypnutie televizora.
0) Zapnutie a vypnutie.
[15] ANALOG O stranu/miniatirne nahlady* nizsie.
[15) DIGITAL O stranu/miniatirne ndhlady* vyssie.
® Zobrazenie ndzvu zaznamenaného programu.
DISPLAY

Zobrazenie informdcii o prehrévani.

s Volba predtym zvoleného kandla.
PROG +/- Prepnutie na vyssi alebo nizsi kanal.
ENTER Potvrdenie zvolenej polozky.

* Tieto tla¢idld zodpovedaju sluzbe TiVo alebo sluzbe Replay
(opakované prehrévanie). Podrobnejsie informacie néjdete v

pokynoch k sluzbe.
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Tlacidlo CD

V rezime nastavenom od vyroby funguju tla¢idla tak,

ako je uvedené nizsie.

Kazetovy prehravac

ZOBRAZENIE FUNKCIA

TLACIDLA

SLEEP Aktivovanie funkcie ¢asovaca vypnutia (ak je

k dispozicii).

<< Previjanie dozadu.
(D prehra'vaé 2] Prehravanie.
2] »»> Rychly posun dopredu.
ZOBRAZENIE FUNKCIA p
TLACIDLA 2e Zdznam.
[Aa Otvorenie/zatvorenie diskovej mechaniky. n Pozastavenie.
[ Volba predchadzajiicej stopy. 2]m Zastavenie.
»pi Volba nasledujticej stopy. [3] Cervené -
Rychl dozad Previjanie dozadu.
2] <« ychly posun dozadu.
P Modré -
- Prehrdvanie. Previjanie dozadu*.
[ Rychly posun dopredu. HE) »
Zaznam Prehravanie*.
- R n
Pozastavenie. Pozastavenie*.
Zastavenie. HES >
Posun kurzora pri volbe polozky menu. Previjanie dopredu*.
Potvrdenie zvolenej polozky. * <« o
Previjanie dozadu*.
Zvysenie/znizenie hlasitosti zosiliiovaca.
it 6 °
DISC SKIP Zaznam*.
Volba nasledujiiceho disku. [9] < +/- Zvysenie/znizenie hlasitosti zosiliovaca.
Volba ¢isla stopy.
0 slizi na volbu stopy ¢. 10. = DECK A/_B . .
repinanie medzi kazetovou mechanikou A a
Prepi dzi kazet hanikou A
“I-- +10 B (len v pripade prehravacov s dvoma
(2 Volba ¢isla 10 a vyssich. mechanikami).
0] Zapnutie a vypnutie. 0} Zapnutie a vypnutie.

DISPLAY
Zapnutie a vypnutie displeja.

k=

Stlmenie hlasitosti zosilnova¢a. Opétovnym
stla¢enim tla¢idla zrusite stimenie hlasitosti.

]
Zastavenie*.

ENTER

Potvrdenie nastavenia.

Stlmenie hlasitosti zosilnovaca. Opétovnym
stlacenim tlacidla zrusite stimenie hlasitosti.

* Aktivuje sa pri pouZiti prehréavaca s dvoma kazetovymi
mechanikami (mechanika A v pripade zariadenia Sony).
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Tlacidlo AMP

V rezime nastavenom od vyroby funguju tlacidla tak,

DVD domace kino

ZOBRAZENIE FUNKCIA

TLACIDLA

[aa Otvorenie/zatvorenie diskovej mechaniky.

ako je uvedené nizdie. [P Preskocenie na predchadzajiicu kapitolu/
stopu.
H M 7 H Rychls hratie scé dozad
ZOSIlnovaC/retelver [2] €=e (Fﬁshes‘te ratie scény smerom dozadu
Z0BRAZENIE FUNKCIA o=p E})ﬁ};}lesrehratie scény smerom dopredu
TLACIDLA E
[] SLEEP Aktivovanie funkcie Zasovata vypnutia (ak je > Preskocenie na nasledujtcu kapitolu/stopu.
k dispozicii). << Rychly posun dozadu.
2] <« Rychly posun dozadu. Prehravanie.
> Prehrivanie. Rychly posun dopredu.
2] »» Rychly posun dopredu. Zdznam
\Z‘ L Zéznam. Pozastavenie.
2[n Pozastavenie. Zastavenie.
2/m Zastavenie. Cervené SET UP_ ' ,
8] =1 +/- Zvjienie/znizenie hlasitosti. Vyvolanie systémového menu/menu
nastaveni.
) Cyklické prepinanie medzi reZimami vstupu. Zelent SUBTITLE
1 Volba vstupu VIDEO 1. Prepnutie titulkov.
) 7lté AUDIO
2 Volba vstupu VIDEO 2 [3] Zmena evukove stopy.
3 Volba vstupu AUX. CLEAR
4 Volba vstupu TUNER. Zru$enie nastavenia.
s Volba vstupu CD. Zobrazenie programového sprievodcu (EPG).
p Volba vstupu TAPE. Posun kurzora pri volbe polozky menu.
; Volba vtupu MD/DAT. Potvrdenie zvolenej polozky.
TOP MENU
8 Volba vstupu TV. Zobrazenie hlavného menu.
9 Volba vstupu PHONO. < Navrat na predchadzajice zobrazenie/
0 Volba vstupu DVD. opustenie menu.
Zobrazenie DVD menu.
TV Sluzi na zapnutie a vypnutie televizora. S MENU
[9] =1 +/- Zvy$enie/znizenie hlasitosti.
0) Zapnutie a vypnutie.
BAND = Zmena rezimu vstupu.
g =
Volba pasma FM/AM. f1-90 Ciselné tlacidla.
oX Stlmenie hlasitosti. Opatovnym stlacenim e +10
tla¢idla zrusite stimenie hlasitosti. Volba ¢isla 10 a vyssich.
PROG +/— ?rekdvolepie alebo naladenie vyssej/nizsej TV Slizi na zapnutie a vypnutie televizora.
rekvencie.
Q) Zapnutie a vypnutie.
[S] Zobrazenie zoznamu titulov.

3 85K

DISPLAY
Zobrazenie informacif o prehrévani.

OPTIONS Zobrazenie menu zosiliovaca.

fig BAND
Volba pasma FM/AM.

o Stlmenie hlasitosti. Opatovnym stlacenim
tlacidla zrusite stimenie hlasitosti.

[21 PROG +/- Predvolenie alebo naladenie vy$sej/nizsej
frekvencie.

i) Zmena formétu zobrazenia.

ENTER Potvrdenie zvolenej polozky.
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Sprievodca rychlym nastavenim

Tento sprievodca vysvetluje, ako nastavit dialkovy ovladaé¢ RM- R
VLZ620T, aby ste nim mohli obsluhovat vase zariadeni Pouzitie symbolov
Podrobnejsie informacie si pre¢itajte na strane s odkazom.

+ : Tlacidla stlacte sucasne.
= : Tlacidl4 stlaéte jedno po druhom.

Nastavenie kédu vyrobcu (strana 12)

o

'S .EEDE (R R R R F
ﬂ I.h

Stlacte a aspon (napr. TV) (napr. 01454)

3 sekundy

podrite
tla¢idlo SET.

Vyhladanie kédu vyrobcu (strana 14)
q Zapnite zariadenie. 2 Namierte dialkovy 4 > > 5

na zariadenie.

3 o
ovlidat RM-VLZ620T o
c

Stlaéte a aspon (napr. TV) Stla¢enim a

3 sekundy podrzanim

podrite tlacidla

tla¢idlo SET. spustite
vyhladavanie.

6 Ked'sa zariadenie 7
vypne, tlacidlo pustite.

denie zapnutia (strana 10) (len pristroje znacky Sony)

[Zrusenie] [Nastavenie]
12 2 Vykonajte rovnaky
P8BS
Stlaéte a aspon 3 (napr. TV)
sekundy
podrite tla¢idlo SET.
Zmena nastavenia ovladania hlasitosti (strana 16)
[N ie ovladania hlasitosti na tlacidlo AMP]
o
. B R F CF
ﬂ mu h
Stlacte a aspoi (napr. DVD)
3 sekundy podrite
tla¢idlo SET.

1 2 2 - 4 5
Ty & O BRD

Dialkovy ovlada¢ RM- Stla¢te a aspon 3 sekundy Stlacte tlacidlo pre volbu Stlaéte tla¢idlo na dialkovom
VLZ620T a dialkovy ovldda¢  podrzte tlacidlo SET. zariadenia pre zariadenie, ovlada¢i RM-VLZ620T,
daného zariadenia ktoré chcete ovladat (napr. ktoré chcete naucit funkciu
umiestnite tak, aby konce so DVD). (napr. ).
senzorom/vysielatom

smerovali oproti sebe.

6 Stlacte tlacidlo na 7 Pre naucenie dalsich
druhom dialkovom funkcii zopakujte kroky
ovladadi. 4az6.

[Naucenie funkcie pre tlaéi

lo SYSTEM CONTROL alebo tlacidlo pre volbu zariadenia] (strana 21)

V kroku 4 uvedenom vyssie stlacte tlacidlo SYSTEM CONTROL alebo tlacidlo pre volbu zariadenia, a podrzte ho stlacené aspon 3 sekundy, potom preskocte
krok 5.
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Zrusenie nauéenej funkcie (strana 20)

[z jedného tlacidla] (napr. zrusenie naucenej funkcie pre tlacidlo 1 v rezime DVD)

1.2 2 3o 4 5
’ BE b

Stlacte a aspon 3 sekundy

podrite tlagidlo SET.

[pre tlagidlo SYSTEM CONTROL alebo tlacidlo pre volbu zariadenia] (strana 22)
V kroku 3 uvedenom vyssie stlacte tlacidlo SYSTEM CONTROL alebo tlacidlo pre volbu zariadenia, a podrite ho stla¢ené aspon 3 sekundy, potom preskocte

[vietky naucené funkcie pod urcitym rezimom zariadenia]

o

‘TG "BEHE F
Stlaéte a aspon 3 sekundy (napr. DVD)
podrite tlagidlo SET.

Priradenie ka § (strana 23)

[napr. priradenie pre ¢iselné tla¢idlo 9 v rezime TV]

° °

'H.Feme BETET F BEE T
G4

Stlacte a aspon (napr. TV) Zadajte ¢islo kandla.

3 sekundy

podrite
tlacidlo SET.

[Zrusenie]

‘Vykonajte kroky 1 a 2, potom stlaéte a aspon 3 sekundy podrite stla¢ené naprogramované ¢iselné tlacidlo.

Naprogramovanie série prikazov (strana 24)

° SYSTEMICONTROL naprogramujte sériu prikazov. °
'S g ARegeE CFDe
Stlacte a aspon 3 sekundy (napr. SYSTEM CONTROL 2)
podrite tlacidlo SET.

[Zrusenie]

Vykonajte kroky 1 a 2, potom stlacte a aspon 3 sekundy podrite stlacené naprogramované tlacidlo.

Zablokovanie ovladacich prvkov (strana 26)

[Zablokovanie] [Odblokovanie]
° °
T8 o EE
Stlacte a aspon 3 sekundy Stlacte a aspon 3 sekundy
podrite tlacidlo SET. podrite tlacidlo SET.

Obnovenie vyrobnych nastaveni (strana 27)

'R TBERE

Stlaéte a aspoi 3 sekundy (Pre zrusenie stlaéte pred
podrizte tlacidlo SET. krokom 3 ktorékolvek tlacidlo
okrem tlacidla ().)
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Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
. stosujacych wlasne systemy
zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materialéw pomoze w ochronie
$rodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w
ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych
baterii (stosowane w krajach
Unii Europejskiejiw
pozostatych krajach
europejskich majacych wtasne
systemy zbiorki)

Pb

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu oznacza,
ze bateria nie moze by¢ traktowana jako odpad
komunalny.

Symbol ten, dla pewnych baterii moze by¢ stosowany
w kombinacji z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) s3 dodawane,
jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% olowiu.

Odpowiednio gospodarujgc zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wplywom na §rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dzialanie lub integralnos¢
danych wymagane jest stale podtaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wyltacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
bedzie wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbiorki.

2 PL

W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych
baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem
instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢
do wlasciwego punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat zbiorki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze sklepem, w
ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Informacje dla klientéw: ponizsze
informacje dotycza wylacznie urzadzen
sprzedawanych w krajach, w ktérych
obowiazuja dyrektywy Unii Europejskiej
Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Nadz6r nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie
z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z
najblizszym sprzedawca produktéw Sony.

Wazno$¢ oznakowania CE jest ograniczona tylko do
tych krajéw, w ktérych stosowanie takiego
oznakowania jest prawnie wymagane; dotyczy to w
szczegolnosci krajow EWG (Europejska Wspdlnota
Gospodarcza).

WAZNE

Nalezy zadbac¢, aby pilot nie znalazt si¢ w zasiggu
malych dzieci lub zwierzat i zablokowac przyciski
przy uzyciu funkeji blokady (strona 26).
Niewlasciwa obstuga przy uzyciu sygnatow
podczerwonych urzadzen takich, jak
klimatyzatory, grzejniki, zaluzje lub urzadzenia
elektryczne moze by¢ niebezpieczna.




Pilot RM-VLZ620T umozliwia scentralizowane

sterowanie wszystkimi urzadzeniami audio-wideo,
oszczedzajac kfopotéw zwigzanych z obstuga
urzadzen przy uzyciu oddzielnych pilotow.
Gléwne funkcje urzadzenia:

Mozliwos¢ scentralizowanej obstugi wszystkich
urzqdzeri firmy Sony (strona 10).

Pilot RM-VLZ620T zostat fabrycznie zaprogramowany do
obstugi wszystkich urzadzen firmy Sony.

Mozliwos¢ obstugi urzqdzeri firm innych niz Sony
(strona 12).

Pilot RM-VLZ620T moze zosta¢ uzyty do obstugi wigkszoéci
urzadzen A/V znaczacych producentéw po ustawieniu kodu
producenta.

Mozliwos¢ uczenia pilota RM-VLZ620T nowych funkdji
(strona 18).

Pilot RM-VLZ620T moze uczy¢ si¢ sygnaléw podczerwonych
uzywanych przez urzadzenia takie, jak np. oswietlenie.

Mozliwos¢ wykonywania serii poleceri po nacisnieciu

Jjednego przycisku.

® Do przyciskow numerycznych pilota RM-VLZ620T mozna
przypisa¢ numery kanaléw, co pozwala na bezposredni wybér
dowolnego kanatu jednym przyciskiem (strona 23).

® Pod przyciskami SYSTEM CONTROL lub wyboru urzadzenia
w pilocie RM-VLZ620T mozna zaprogramowac do 12 serii
polecen (strona 24).

Mozliwosc sterowania nawet oSmioma urzqdzeniami.
Pilot RM-VLZ620T umozliwia sterowanie urzadzeniami
przypisanymi do oémiu przyciskow wyboru urzadzenia.
Mozna przypisac¢ nastepujace urzadzenia:

Telewizor

Projektor

Przystawka telewizji kablowej

Odbiornik telewizji satelitarnej/odbiornik DVB-T*
IPTV

Cyfrowa nagrywarka wideo (DVR)

Osobista nagrywarka wideo (PVR)

Odtwarzacz DVD

Nagrywarka DVD

Odtwarzacz Blu-ray Disc

Odtwarzacz HD-DVD

Magnetowid

Odtwarzacz CD

Magnetofon kasetowy

Zestaw kina domowego DVD

‘Wzmacniacz

Tuner

Akcesoria audio

* DVB-T (cyfrowa transmisja wideo — naziemna)

3PL



Diagram konfiguragji pilota RM-VLZ620T

W przypadku urzadzenia firmy

W przypadku urzadzenia firmy

Sony innej niz Sony
g I g )
Wiacz urzadzenie przyciskiem Ustaw kod producenta
wyboru urzadzenia (strona 10). (strona 12).
Brand Code No.
AR. Systems 00037, 00556
Telewizor Accent 00037
. Acer 01339
firmy Sony ‘Acoustic Solutions 01037, 01523, 01667
= Action 00650
Addison 00108, 00653
Admiral 00463
AEG 01037, 01163, 01556
Aftron 00891
Aiko 00037, 01681
Aim 00037, 00706, 00753
Akai 00037, 00178, 00208, 00556, 00702, 00714, 00753,
00812, 01675, 02232
Akashi 00860
Akiba 00037
Akira 00753, 01733
Akito 00037
<
Jezeli nie mozna znalez¢é
kodu producenta
Wyszukaj kod producenta
(strona 14).
Wyszukiwanie...
<

P
Steruj urzadzeniem przy uzyciu zaprogramowanych fabrycznie funkgji
(strona 32).
——t
A8

4




—_—

Jezeli nie mozna
znalez¢ kodu
producenta

Funkcje zaawansowane

—_—

Wiecej przydatnych
funkcji

Przeprowadz nauke sygnatéw przez
pilota (strona 18).

Zaprogramuj serie polecen
(strona 24).

\\//
/1N
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Funkge 3
Diagram konfiguragji pilota RM-VLZ620T 4
Rozpoczynanie pracy
Instalowanie baterii 8
Rozmieszczenie elementdéw sterujacych
Sterowanie urzadzeniami
Sterowanie urzadzeniami Sony przy uzyciu pilota RM-VLZ620T 10
Ustawianie kodu producenta dla urzadzen firm innych niz Sony 12
Ustawianie kodu producenta 12
Wyszukiwanie kodu producenta dla urzadzen firm innych niz Sony 14
Sprawdzanie ustawionego kodu producenta 15
Regulacja gtosnosci 16
Regulowanie glo$nosci za posrednictwem wzmacniacza 16
Uczenie pilota RM-VLZ620T nowych funkji (funkcja nauki) 18
Nauka przyciskow wyboru urzadzenia lub SYSTEM CONTROL 21
Dodatkowe funkcje
Przypisywanie kanatéw do przyciskéw numerycznych 23
Programowanie serii polecer w pilocie RM-VLZ620T 24
Blokowanie przyciskow (funkcja blokady) 26
Przywracanie ustawier fabrycznych 27
Pozostate informacje
Srodki ostroznosci 29
Konserwacja 29
Dane techniczne 29
Rozwiazywanie probleméw 30
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Tabela zaprogramowanych funkgji

Przycisk TV 32
Telewizor 32
Projektor, 33

Przycisk DVD 33
Odtwarzacz/nagrywarka DVD 33

Przycisk BD 34
Odtwarzacz Blu-ray Disc/HD-DVD 34

Przycisk SAT (CBL) 35
Odbiornik telewizji satelitarnej/odbiornik DVB-T 35
Przystawka telewizji kablowej 35

Przycisk DVR (PVR) 36
Cyfrowa nagrywarka wideo/osobista nagrywarka wideo 36

Przycisk VCR 36
Magnetowid 36

Przycisk (D 37
Odtwarzacz CD 37
Magnetofon kasetowy 37

Przycisk AMP 38
‘Wzmacniacz/tuner 38
Zestaw kina domowego DVD 38

Indeks 39

Szybka instrukcja konfiguragji 40
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I Rozpoczynanie pracy

Instalowanie baterii

Odsun pokrywe komory baterii i wl6z dwie baterie
R6 (rozmiar AA) (nie wchodza w sklad zestawu).
W16z baterie (zaczynajac od bieguna ujemnego) do
komory baterii zgodnie z ilustracja ponizej.

Uwaga
Ustawienia kodu producenta lub wyuczone/zaprogramowane
sygnaly pilota pozostaja zachowane nawet po wymianie baterii.

8PL

Zywotnosé baterii

W normalnych warunkach baterie alkaliczne LR6

(rozmiaru AA) majg Zywotno$¢ okolo roku. Jezeli

pilot RM-VLZ620T nie dziata prawidlowo, baterie
mogg by¢ wyczerpane. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ obie baterie na nowe.

Uwagi dotyczqce baterii

® Nie nalezy uzywac starej i nowej baterii rownoczeénie lub
miesza¢ réznych typow baterii.

® W przypadku wycieku elektrolitu na zewnatrz baterii nalezy
wytrzec zanieczyszczony obszar komory baterii szmatka i
wymieni¢ stare baterie na nowe. Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu, nalezy wyjmowa¢ baterie w przypadku, gdy nie
planuje si¢ uzywania pilota RM-VLZ620T przez dtuzszy czas.



[1] Wskaznik SET
Swieci lub miga podczas wprowadzania

sterujacych ustawie.
Przycisk SET

Funkcje przyciskow zaleza od ustawieni/trybu pracy. Przyciski wyboru urzadzenia

Rozmieszczenie elementow

sTabela zaprogramowanych funkeji” (strona 32) Swiecg podczas przyciskania przycisku,
przedstawia dzialanie pilota RM-VLZ620T z wskazujac biezacy tryb urzadzenia.
poszczegdlnymi urzadzeniami przy ustawieniach [4] Przyciski sterowania odtwarzaczem
fabrycznych. [5] Przyciski kolorowe (Fastext)

[6] Przycisk E= (przewodnik)
Przyciski #/%/«/%/(®)
Przycisk © (ulubione)
[9] Przycisk *<1 (powrot)
Przycisk ® MENU
Przyciski 1 (gto$nosé) +/-
Przycisk -2 (wybor wejscia)
Przyciski numeryczne
Przycisk -/--
Przyciski SYSTEM CONTROL
Przycisk £ (otwérz/zamknij)/SLEEP
Przycisk TV

Wrtgcza lub wylacza telewizor.

Przycisk () (zasilanie)
Przycisk ANALOG/O (TV ON), przycisk
DIGITAL

Przycisk & (teletekst)
Przycisk @ (wyswietlacz)
Przycisk OPTIONS
Przycisk  (przypomnienie)
Przycisk tX (wyciszenie)
Przyciski PROG (program) +/-
Przycisk €3 (tryb ekranu)
Przycisk ENTER

L

N

R &l R @%@@E\@ CINNES @@%

Wyczuwalne punkty — informagje
Przycisk numeryczny 5, przycisk PROG + i B maja wyczuwalne
punkty, ktére utatwiajg obstuge.

o PL
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I Sterowanie urzadzeniami

Sterowanie urzadzeniami Son

przy uzyciu pilota RM-VLZ620T

Pilot RM-VLZ620T jest fabrycznie konfigurowany
do obstugi urzadzen audio-wideo marki Sony
przypisanych do dowolnego przycisku wyboru
urzadzenia (patrz tabela ponizej).

Przycisk Zaprogramowane Ustawienie
wyboru urzadzenie fabryczne*
urzadzenia
vV Telewizor firmy Sony 02476
SAT (CBL) Odbiornik telewizji satelitarnej 40847
(firma inna niz Sony)
DVR (PVR) Cyfrowa nagrywarka wideo firmy 22676
Sony
DVD Odtwarzacz DVD firmy Sony 11033
BD Odtwarzacz Blu-ray Disc firmy 11516
Sony
VCR Magnetowid firmy Sony 60032
CD Odtwarzacz CD firmy Sony 70000
AMP Tuner firmy Sony 82586

* Pieciocyfrowy kod to fabrycznie zaprogramowany kod producenta.

Uwagi

® Funkgje przyciskéw dla poszczegdlnych urzadzen zawiera
»Tabela zaprogramowanych funkcji” (strona 32).

e Sygnaly zdalnego sterowania mogg si¢ rozni¢ w przypadku
niektorych urzadzen lub funkcji. W takim przypadku nalezy
wyuczy¢ pilota RM-VLZ620T odpowiednich sygnaléw (strona 18).

® Aby sterowac innymi urzadzeniami firmy Sony niz fabrycznie
skonfigurowane, wprowadz kod producenta dla urzadzenia
(strona 12).

o Niektore nieobstugujace sygnaléw podczerwonych urzadzenia
nie bedg wspotpracowac z pilotem RM-VLZ620T.

Przyciski
wyboru
urzadzenia

Przyktad: Aby obstugiwac odtwarzacz DVD
firmy Sony

1 Naci$nij wybrany przycisk wyboru
urzgdzenia.

=) o (o] &

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia za$wieci sie
po naci$nieciu i zga$nie po puszczeniu przycisku.

1 ()PL

5m). >

2 Naciénij dowolny przycisk, aby obstugiwa¢
urzadzenie.
Funkgje przyciskéw dla poszczegdlnych urzadzen
zawiera ,Tabela zaprogramowanych funkeji”
(strona 32).

Uwaga

Jezeli urzadzenie nie wlaczy si¢ automatycznie, naciénij przycisk
O, aby je whaczyé.

Aby skasowac automatyczne sterowanie
wlaczaniem urzadzen firmy Sony

Wskaznik/
przycisk SET
Przyciski
wyboru
urzadzenia

9,7
o)

Przyciski wyboru urzgdzenia sg skonfigurowane do
automatycznego wlaczania wybranego urzadzenia po
ich naci$nigciu. Aby usuna¢ funkcje automatycznego
wlgczania, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.



1 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij
przycisk (), a nastepnie pusé oba
przyciski.

A

Wskaznik SET
zaswieci sie.

2 Wprowadzkod9-7-7.

\ﬁ ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

0 e 3 migniecia

SET)

3 Nacisnij przycisk wyboru urzadzenia,
ktory chcesz zmienic.

g

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasna.

o nc— 3 mignigcia

SET)

Aby anulowac proces

Naciénij w dowolnym momencie przycisk SET.

Aby sprawdzi¢, do ktérego przycisku
wyboru urzadzenia jest przypisane
urzadzenie marki Sony

Naciénij przycisk (O w punkcie 3 powyzej.
Przyciski wyboru urzadzenia, do ktérych sa
przypisane urzadzenia marki Sony, zaczng kolejno
$wiecic.

Przyciski wyboru urzadzenia, do ktérych nie
przypisano urzadzen firmy Sony nie beda migac.

Aby ponownie ustawic¢ automatyczne
sterowanie wiaczaniem urzadzen

Wykonaj te same czynnosci, co przy kasowaniu
automatycznego sterowania wlaczaniem urzadzen.

Uwagi

® Po przypisaniu do przycisku wyboru urzadzenia kodu
producenta urzgdzenia firmy innej niz Sony nie mozna ustawi¢
dla tego przycisku automatycznego sterowania wlaczaniem
urzadzenia.

W przypadku zmiany po ustawieniu automatycznego
sterowania wlgczaniem urzadzenia przypisanego do przycisku
kodu na kod urzadzenia firmy innej niz Sony ustawienie
zostanie skasowane.

W przypadku préby ustawienia automatycznego sterowania
wlyczaniem urzadzenia dla urzadzenia innego niz firmy Sony
wskaznik SET zamiga jednokrotnie i zgaénie (wskazujac, ze nie
jest to mozliwe).

Po przypisaniu sygnatu lub zaprogramowaniu procedury dla
przycisku wyboru urzadzenia, dla ktérego ustawiona jest
funkcja automatycznego wigczania, funkcja ta nie bedzie
dziata¢. Aby wlaczy¢ te funkcje, nalezy usunac przypisany
sygnat lub zaprogramowang procedure dla przycisku wyboru
urzadzenia.

11PL
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Ustawianie kodu producenta dla

urzadzen firm innych niz Sony

Pilot RM-VLZ620T moze by¢ uzywany z urzadzeniami
audio-wideo wigkszo$ci znaczacych marek. Aby uzywaé
pilota do obstugi urzadzen audio-wideo firm innych niz
Sony lub nieskonfigurowanych fabrycznie urzadzen
firmy Sony (patrz tabela z ustawieniami fabrycznymi
ponizej), nalezy przypisa¢ kody producenta do
dowolnego z o$miu przyciskéw wyboru urzadzenia.

Przycisk Zaprogramowane Ustawienie
wyboru urzadzenie fabryczne*
urzadzenia
vV Telewizor firmy Sony 02476
SAT (CBL) Odbiornik telewizji satelitarnej 40847
(firma inna niz Sony)
DVR (PVR) Cyfrowa nagrywarka wideo firmy 22676
Sony
DVD Odtwarzacz DVD firmy Sony 11033
BD Odtwarzacz Blu-ray Disc firmy 11516
Sony
VCR Magnetowid firmy Sony 60032
CD Odtwarzacz CD firmy Sony 70000
AMP Tuner firmy Sony 82586

* Pieciocyfrowy kod to fabrycznie zaprogramowany kod
producenta.

Uwagi

® Do przycisku wyboru urzgdzenia TV mozna przypisa¢ jedynie
telewizor lub projektor. Do pozostalych przyciskéw wyboru
urzadzenia mozna przypisa¢ dowolne urzadzenia. Funkcje
przyciskow dla poszczeg6lnych urzadzen zawiera ,,Tabela
zaprogramowanych funkcji” (strona 32).

o Jezeli podczas wprowadzania ustawien przez 10 sekund nie
zostanie naci$niety zaden przycisk, ustawienie zostanie
anulowane i nalezy je przeprowadzi¢ od poczatku.

® Niektore nieobstugujace sygnaléw podczerwonych urzadzenia
nie bedg wspotpracowac z pilotem RM-VLZ620T.

1 2PL

Ustawianie kodu producenta

Wskaznik/
P— przycisk SET

Przyciski
wyboru
urzadzenia

(]

Przyciski
numeryczne

Przyktad: Aby skonfigurowac telewizor
firmy Philips (01454)

1 W dolaczonej ,,Liscie kodéw producenta”
odszukaj pieciocyfrowy kod danego
urzadzenia.

W przypadku, gdy podano wigcej niz jeden kod
producenta, uzyj kodu podanego jako pierwszy.
Zaleca si¢ notowanie kodoéw urzadzen, aby fatwo
je odszukaé w przysztosci.

Urzadzenie Kod producenta

TV (01454)

SAT

DVR

DVD

BD

VCR

CD

AMP

Uwaga
Jezeli nie mozna znalez¢ kodu producenta, uzyj funkcji
wyszukiwania (strona 14).



2 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3
sekundy przycisk SET.

° Wskaznik SET

’ ,., EbET\ zaswieci sie.

Naciskajac przycisk SET, naci$nij wybrany
przycisk wyboru urzadzenia, a nastepnie
pus¢ oba przyciski.

rh

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia za$wieci
sie.

3 Wprowadz kod producenta (01454).

HBTEHH

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasna.

0 w3 migniecia

SET)

Aby anulowac proces
Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.

Uwaga

Jezeli ustawienia sg niepelne, wskaznik SET zamiga raz, a
nastepnie wskazniki zgasng. Nalezy rozpocza¢ wprowadzanie
ustawien od poczatku.

W przypadku wprowadzenia kodu niewymienionego w
dotaczonej ,,Liscie kodow producenta” ustawienie zostanie
anulowane.

Aby obstugiwac urzadzenie

1 Nacisnij przycisk wyboru urzadzenia, ktére ma
by¢ obstugiwane.
Przycisk wyboru urzadzenia zamiga.

2 Naciénij przycisk O, aby whyczy¢ urzadzenie.

3 Naciénij dowolny przycisk, aby obstugiwaé
urzgdzenie.
Funkgje przyciskéw dla poszczegolnych urzadzen
zawiera ,,Tabela zaprogramowanych funkcji”
(strona 32).

Jezeli pilot RM-VLZ620T nie dziata

® W pierwszej kolejnoéci sprobuj powtdrzy¢ procedure
konfiguracji przy uzyciu innego kodu producenta (jezeli jest on
wymieniony dla danego urzadzenia).

® Sprébuj ustawi¢ numer kodu przy uzyciu funkcji wyszukiwania
(strona 14).

® Sygnaly zdalnego sterowania mogg si¢ r6zni¢ w przypadku
niektorych urzadzen lub funkcji. W takim przypadku nalezy
wyuczy¢ pilota RM-VLZ620T odpowiednich sygnatow
(strona 18).

Aby skasowac ustawienie kodu
producenta

Wszystkie przyciski wyboru urzadzenia mozna
przywrdci¢ do ich fabrycznych ustawien.
1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET.
Wskaznik SET zaswieci sie.
Naciskajac przycisk SET, naciénij przycisk (3.
2 Wprowadzkod9-0-2.
Wskaznik SET zamiga trzy razy.
3 Naciénij przycisk wyboru urzadzenia, ktéry ma
zostaé zresetowany.
Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasna.

Aby anulowa¢ proces, w dowolnym momencie
naciénij przycisk SET.

Uwagi

® Po zresetowaniu przycisku wyboru urzadzenia przypisana
funkcja lub zaprogramowana procedura dla tego przycisku
takze zostanie usunieta.

® Aby skasowa¢ wszystkie ustawienia pilota RM-VLZ620T, patrz
strona 27.

13PL
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Wyszukiwanie kodu producenta

dla urzadzen firm innych niz Sony

Jezeli nie mozna znalez¢ kodu producenta w
dotaczonej ,,Liscie kodéw producenta’, kod mozna
ustawi¢ przy uzyciu funkeji wyszukiwania.

Uwaga

Jezeli podczas wprowadzania ustawien przez 10 sekund nie

zostanie naciéniety zaden przycisk, ustawienie zostanie
anulowane i nalezy je przeprowadzi¢ od poczatku.

Wskaznik/
przycisk SET

Przyciski
wyboru
urzadzenia

S 2
>,
<< >

9,2

Przyktad: Aby ustawic kod producenta dla
telewizora

1 Wlycz urzgdzenie przy uzyciu jego
przycisku zasilania.

2 Skieruj pilota RM-VLZ620T w strone
urzadzenia, ktore ma zostac
skonfigurowane.

1 4PL

3 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3
sekundy przycisk SET.

Wskaznik SET

o °
N [ESET\ za$wieci sie.

Naciskajac przycisk SET, naciénij wybrany
przycisk wyboru urzadzenia, a nastepnie
pus¢ oba przyciski.

o

S 4+
SET
%FD rh

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia za$wieci sig.

4 Wprowadzkod9-2-2.

Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

0 »&—— 3 migniecia

SET

5 Naciénij i przytrzymaj przycisk B, aby
rozpocza¢ wyszukiwanie.

6 Po wylaczeniu urzadzenia pusé przycisk.
W przypadku pominigcia wlasciwego kodu
mozna wyszuka¢ kolejny lub poprzedni kod przy
uzyciu przyciskéw P9 lub <.

7 Naciénij przycisk .

&

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasna.

0 »&—— 3 migniecia




Aby anulowac proces 3 Nacisnij przycisk B>

Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.

(-]
Uwagi h
® Po jednokrotnym przejsciu przez wszystkie kody wskaznik SET
i wybrany przycisk wyboru urzadzenia zamigajg raz i zgasng.
® Jezeli ustawienia sg niepelne, wskaznik SET zamiga raz, a
nastepnie wskazniki zgasng. 4 Przycisk SET i wybrany przycisk wyboru
® Jedli nadal nie mozna obstugiwa¢ urzadzenia, nawet po urzqdzenia zaczng migaé, wskazujqc

ustawieniu kodu producenta za pomocg funkeji Search, ustawiony kod producenta. Policz liczbe
dostepny moze by¢ inny kod. Nalezy powtdrzy¢ powyzsze

czynnoéci, aby znalez¢ inny kod, ktory umozliwia obstuge migniQC', abY okresli¢ numer kodu.
wigkszosci funkgji urzadzenia.

X
SET)
. . SET
Sprawdzanie ustawionego kodu 358
producenta
.. ey . . Cyfra SET TV Kod
Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia ustawionego kodu - - -
Pierwszy miga raz miga 5 razy =5
producenta.
Drugi miga dwa razy miga szybko* =0
Przyktad: Aby sprawdzi¢ ustawiony dla Trzeci miga 3 razy miga 8 razy -8
telewizora numer kodu (50831) Czwarty miga 4 razy miga 3 razy =3
Piaty miga 5 razy miga raz =1
1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad * Szybkie miganie oznacza 0"

3 sekundy przycisk SET.

Aby sprawdzi¢ kod jeszcze raz, nacisnij przycisk

° Wskaznik SET
SET zadwieci sie. 5 Nacisnij przycisk SET, aby zakonczy¢
sprawdzanie.
Wskazniki zgasna.

Naciskajac przycisk SET, naci$nij wybrany
przycisk wyboru urzadzenia, a nast¢pnie
pus¢ oba przyciski.

+
rh

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia za$wieci
sie.

2 Wprowadzkod9-3-3.

’ﬁ ’ ’ﬁ ’ ’ﬁ
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

0 w&—— 3 mignigcia

1 5PL
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Regulacja gtosnosci

Nacisnij przycisk = (glo$nos¢) +/-, aby ustawi¢
glosnoé¢. Nacisnij przycisk ©X (wyciszanie), aby
wyciszy¢ dzwiek.

Po wybraniu urzgdzenia wideo regulowana jest
glosnosé¢ telewizora. Po wybraniu urzadzenia audio
regulowana jest glo$no$¢ wzmacniacza.

Urzadzenia wideo to:

telewizor, przystawka telewizji kablowej, odbiornik
telewizji satelitarnej, IPTV, DVR (cyfrowa
nagrywarka wideo)/PVR (osobista nagrywarka
wideo), odtwarzacz DVD, nagrywarka DVD,
odtwarzacz Blu-ray Disc/HD-DVD, magnetowid

Urzadzenia audio to:
odtwarzacz CD, magnetofon kasetowy, wzmacniacz,
tuner, akcesoria audio

Ustawienia fabryczne poszczegélnych przyciskow
wyboru urzadzenia podano ponizej.

Przycisk wyboru urzadzenia Reguluje glosnos¢

TV, SAT, DVR, DVD, BD, VCR Telewizor

CD, AMP ‘Wzmacniacz

Uwagi

® Zaleca sie ustawienie najpierw kodéw producenta urzadzen TV
i AMP przed skonfigurowaniem pozostatych urzadzen.

® Po wybraniu projektora lub zestawu kina domowego DVD
mozna niezaleznie regulowac ich glo$noé¢.

1 6PL

Regulowanie gtosnosci za
posrednictwem wzmacniacza

Jezeli telewizor (lub inne urzadzenie wideo) jest
podlaczone do wzmacniacza lub zestawu kina
domowego DVD mozna odtwarzaé dzwiek przez
glosniki za posrednictwem wzmacniacza. W takim
przypadku nalezy zmieni¢ ustawienie fabryczne, tak
aby regulowa¢ glosnos¢ urzadzenia audio bez
koniecznosci kazdorazowego przelaczania
sterowanego urzadzenia z wideo na audio.

Aby zmienic ustawienie fabryczne
regulacji glosnosci

Wskaznik/
przycisk SET
Przyciski
wyboru
urzadzenia

?9,5
9]



Przyktad: Aby skonfigurowac przycisk
wyboru urzqdzenia DVD do regulowania
glosnosci za posrednictwem wzmacniacza

1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3
sekundy przycisk SET.

Wskaznik SET
zaswieci sie.

Naciskajac przycisk SET, naciénij wybrany
przycisk wyboru urzadzenia, ktérego
gloénoé¢ ma by¢ regulowana za
posrednictwem wzmacniacza, a nastepnie
pus¢ oba przyciski.

@ @ [ [

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia za$wieci
sie.

2 Wprowadzkod 9-5-5.

lﬁl-)loﬁ]-)loﬁ]
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

0 »&— 3 migniecia

3 Nacisnij przycisk wyboru urzadzenia, do
ktorego przypisany jest podlaczony
wzmachniacz.

AMP

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasng.

0 »&—— 3 migniecia

SET)

Aby anulowac proces

Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.

Aby zresetowac ustawienia regulacji
gltosnosci

1

Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET.

Wskaznik SET zaswieci sie.

Naciskajac przycisk SET, naci$nij przycisk wyboru
urzgdzenia, ktéry ma zosta¢ zresetowany.
Wprowadz kod 9-5-5.

Wskaznik SET zamiga trzy razy.

Naci$nij ten sam przycisk wyboru urzadzenia co
w kroku 1.

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasna.

1 7PL
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Uczenie pilota RM-VLZ620T

nowych funkgji (funkcja nauki)

Jezeli sterowanie urzadzeniem jest niemozliwe nawet
po poprawnym ustawieniu kodu producenta, mozna
nauczy¢ pilota RM-VLZ620T nowych funkji,
wykorzystujac oryginalny pilot zdalnego sterowania
dostarczony z urzadzeniem.

Wyuczone funkcje mozna przypisaé¢ do wszystkich
przyciskow (za wyjatkiem SET) w dowolnym trybie
urzadzenia.

Aby wyuczy¢ przyciski wyboru urzadzenia lub
SYSTEM CONTROL, patrz strona 21.

Moze by¢ przydatne zapisanie wyuczonych funkgji.

Uwagi

® W obu pilotach nalezy uzy¢ nowych baterii.

® Nauka niektorych sygnalow zdalnego sterowania nie jest
mozliwa.

o Jezeli funkcja zostala juz wyuczona, wyuczenie pilota nowej
funkcji spowoduje jej zastgpienie.

® Nie mozna przypisa¢ wyuczonej funkcji do przycisku
numerycznego, do ktérego przypisano juz kanat (strona 23).

® Mozna réwniez wyuczy¢ pilota sygnatéw zdalnego sterowania
komputera (w tym takze modeli z wbudowanym tunerem), aby
sterowa¢ monitorem.

@ Jezeli na dowolnym etapie procedury uczenia przez 10 sekund
nie zostang wykonane zadne dziatania, procedura zostanie
anulowana.

- Wskaznik/
—" przycisk SET
-
Przyciski
wyboru
urzadzenia

9,8

1 8PL

Przyktad: Aby przypisac wyuczonq funkcje
do przycisku P (odtwarzanie) w trybie
DVD

1 Umies¢ pilota RM-VLZ620T naprzeciw
pilota zdalnego sterowania urzadzenia.

Pilot urzadzenia

0 RM-VLZ620T
S ff"’ >

odlegtosci

2 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3
sekundy przycisk SET.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij
przycisk (), a nastepnie pusé oba
przyciski.

Wskaznik SET
zaswieci sie.

3 Wprowadzkod9-8-8.

\*@‘ ’ I‘@‘ ’ I‘@‘
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

o n&— 3 mignigcia

4 Naci$nij przycisk wyboru urzadzenia,
ktore ma by¢ obstugiwane.

&) o o) & |

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia zaswieci
sie.

DVD



5 Naciénij na pilocie RM-VLZ620T przycisk, Aby anulowac proces

do ktérego ma zostaé przypisana Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.
wyuczona funkgcja. .
] Uwagi
[ >-] ® Po zakoriczeniu nauki sygnatu wyuczona funkcja pozostanie
h przypisana do przycisku nawet po ustawieniu kodu
producenta.

. R .. . ® Nie jest mozliwe wyuczenie przyciskow pilota RM-VLZ620T
Wskaznik SET zamiga po naciénieciu przycisku réwnoczesnej obstugi dwoch przyciskow (na przyktad @ +
(stan gotowosci funkcji nauki). ).

W takim przypadku nalezy podczas nauki sygnatu przypisa¢ go
do pojedynczego przycisku, naciskajac jednoczesnie dwa

o e Miga o h o
X przyciski na oryginalnym pilocie.
SET)
Uwaga Aby wyuczy¢ pilota funkgji klimatyzatora
Kolejny krok nalezy wykona¢ w ciggu 30 sekund. W Po dostosowaniu ustawien klimatyzatora do pory
przeciwnym razie wskaznik SET zamiga raz i procedura roku naleiy zresetowac parametry pilota
nauki powrdci do kroku 4. klimatyzatora (temperature, sile i kierunek nawiewu
itp.), a nastgpnie wyuczy¢ pilota RM-VLZ620T
6 Naciénij przycisk na oryginalnym pilocie, nowych sygnaléw zdalnego sterowania.
aby przesta¢ sygnal do pilota
RM-VLZ620T. Jezeli przycisk zasilania na pilocie klimatyzatora
Podczas przesytania sygnatu jedynie wskaznik przelacza si¢ przy kazdym naci$nigciu pomiedzy
SET pozostaje zapalony, a przyciski wyboru funkcja wiaczania i wytaczania, obstuga wlaczania i
urzadzenia gasna. wylaczania moze nie zosta¢ prawidtowo wyuczona.
Po zakonczeniu przesylania sygnatu wskaznik W takim przypadku nalezy przypisa¢ wyuczone
SET zamiga trzy razy, a pilot RM-VLZ620T sygnaly wlaczania i wylaczania do dwoch réznych
powrdci do stanu opisanego w kroku 4. przyciskéw pilota RM-VLZ620T.
& Pilot 1 Wyucz pilota sygnatu wlaczenia zasilania i
urzadzenia przypisz go do przycisku (przeslij sygnat

wlaczenia zasilania, naciskajac przycisk zasilania,
gdy urzadzenie jest wylaczone).

2 Wryucz pilota sygnatu wylaczenia zasilania i
przypisz go do przycisku (przeslij sygnat
wylaczenia zasilania, naciskajgc przycisk zasilania,
gdy urzadzenie jest wlaczone).

Dwa wyuczone przyciski pilota RM-VLZ620T
obstuguja teraz odpowiednio funkcje wiaczania i
wylaczania urzadzenia.

© w3 migniecia

AX Uwaga
@J Przesytanie danych Niewlasciwa obstuga przy uzyciu sygnatéw podczerwonych
zakonczone urzadzen takich jak klimatyzatory i grzejniki moze by¢

niebezpieczna. Nalezy zadba¢, aby pilot RM-VLZ620T nie znalazt
sie w zasiegu matych dzieci lub zwierzat i zablokowa¢ przyciski
Uwaga przy uzyciu funkcji blokady (strona 26).

Jezeli wskaznik SET zamiga tylko raz, oznacza to, ze nauka
nie zostata ukoniczona. Powtdrz operacje od kroku 4.

7 Powtodrz kroki od 4 do 6, aby wyuczy¢
nowe funkgje.

8 Nacisnij przycisk SET, aby zakonczy¢
uczenie.
Wskaznik SET zgasnie.

1 9PL
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Wskazowki zwiekszajace dokladnos¢
nauki

® Podczas procedury nauki pilotéw nie nalezy
ruszac.
® W obu pilotach nalezy uzy¢ nowych baterii.
® Nalezy unika¢ przeprowadzania procedury nauki
w miejscach wystawionych na bezposrednie
$wiatlo stoneczne lub silne $wiatlo fluorescencyjne
(szum moze zakl6ci¢ procedure nauki).
Umiejscowienie odbiornika sygnalow
podczerwonych moze roznic si¢ w poszczegdlnych
pilotach. Jezeli pilot RM-VLZ620T nie uczy si¢
sygnalow, nalezy zmieni¢ wzajemne polozenie obu
pilotéw.
Podczas nauki pilota RM-VLZ620T sygnalow
jednostki zdalnego sterowania interaktywnego
systemu wymiany sygnaléw (dostarczany z
niektérymi wzmacniaczami firmy Sony) sygnat
odpowiedzi jednostki gtéwnej moze zakldcaé
proces nauki. Nalezy wtedy przejé¢ w miejsce, z
ktorego sygnaly nie beda dociera¢ do jednostki
gléwnej (np. do innego pokoju).

Aby skasowa¢ wyuczong funkcje
przypisana do pojedynczego przycisku

Przyktad: Aby skasowac wyuczongq funkcje
przypisanq do przycisku numerycznego 1w
trybie DVD

1 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij
przycisk (%), a nastepnie pusé oba
przyciski.

""%@"‘

Wskaznik SET
zaswieci sie.

2 Wprowadzkod 9-0-4.

\ﬁ ’ \_ﬁ ’ \ﬁ
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

© n——— 3 migniecia

SET)

20PL

3 Naciénij wybrany przycisk wyboru
urzadzenia.

&) A (o] @

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia za$wieci
sie.

4 Nacis$nij przycisk, ktérego wyuczona
funkcja ma zostac zresetowana.

b

Po skasowaniu wyuczonej funkcji wskaznik SET
zamiga trzy razy, a nastepnie wskazniki zgasna.

0 »&—— 3 migniecia

Uwaga
Aby skasowac¢ kolejng funkcje, powtdrz kroki od 3 do 4.

5 Nacisnij przycisk SET, aby zakonczyé
wprowadzanie ustawien.
Wskaznik SET zgasnie.

Aby anulowac proces

Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.
Abyskasowac wszystkie wyuczone
funkcje w danym trybie urzadzenia

Przyktad: Aby skasowac wszystkie
wyuczone funkcje w trybie DVD

1 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij
przycisk (), a nastepnie pusé oba
przyciski.

[e] (]

S

Wskaznik SET
zaswieci sie.



2 Wprowadzkod 9-0-5.

\*@‘ ’ \‘@‘ ’ u@‘
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

o w3 migniecia

3 Nacisnij wybrany przycisk wyboru
urzadzenia.

&) o) () (@

Po skasowaniu wyuczonych funkcji wskaznik SET
zamiga trzy razy, a nastepnie wskazniki zgasna.

0 »&— 3 mignigcia

@

Aby anulowac proces

Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.

Nauka przyciskow wyboru urzadzenia
lub SYSTEM CONTROL

Na przyklad, aby przetacza¢ wzmacniacz na wejscie
DVD, mozna przypisa¢ wyuczony sygnal wyboru
wejécia do przycisku wyboru urzadzenia DVD, aby
automatycznie przelaczaé wejécie wzmacniacza na
DVD po naciénieciu przycisku wyboru urzadzenia
DVD (w tym celu wzmacniacz powinien by¢
wezesniej wigczony).

Uwagi

® W obu pilotach nalezy uzy¢ nowych baterii.

e W przypadku zaprogramowania pod przyciskiem serii polecen
(strona 24) procedura konfiguracji zostanie anulowana.

= Wskaznik/
przycisk SET
Przyciski
wyboru
urzadzenia

9,8

SYSTEM CONTROL

= Przyciski
SYSTEM
CONTROL

21PL
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Przyktad: Aby przypisa¢ wyuczony sygnat
zmiany wejscia wzmacniacza na DVD do
przycisku wyboru urzqdzenia DVD (gdy
wejscie DVD mozna wybra¢ jednym
nacisnieciem przycisku)

1 Umies¢ pilota RM-VLZ620T naprzeciw
pilota zdalnego sterowania urzadzenia.

Pilot urzadzenia

RM-VLZ620T

odlegtosci

Uwaga

Jezeli na dowolnym etapie procedury uczenia przez

10 sekund nie zostang wykonane zadne dzialania, tryb nauki
zostanie anulowany.

2 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij przycisk
(®, a nastepnie pusé¢ oba przyciski.

Wskaznik SET
zaswieci sie.

3 Wprowadzkod 9-8-8.

\ﬁ ’ \ﬁ ’ \_E
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

o w3 migniecia

4 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk wyboru urzadzenia, do ktérego ma
by¢ przypisana wyuczona funkgja.

(&) e () (@

Wybrany przycisk wyboru urzadzenia zaswieci sie.

DVD

22PL

Uwagi

® Podczas nauki przycisku SYSTEM CONTROL naciskaj
przycisk przez krotki czas. Nalezy pamietad, ze wybrany
przycisk nie za$wieci sie.

o Jezeli kolejny krok nie zostanie wykonany w ciaggu
30 sekund, wskaznik SET zamiga raz. Powt6rz operacje od
kroku 4.

5 Wybierz wejécie DVD na oryginalnym
pilocie.
Po zakonczeniu przesylania danych wskaznik SET
zamiga trzy razy, a pilot RM-VLZ620T powrdci
do stanu opisanego w kroku 4.

o w3 migniecia
SET
Uwaga

Jezeli wskaznik SET zamiga tylko raz, oznacza to, ze nauka
nie zostata ukoniczona. Powt6rz operacje od kroku 4.

6 Powtorz kroki od 4 do 5, aby wyuczyé
pilota innych funkcji.

7 Naciénij przycisk SET, aby zakonczy¢
uczenie.
Wskaznik SET zgasnie.

Aby anulowac proces

Naci$nij w dowolnym momencie przycisk SET.

Aby skasowac wyuczona funkcje z
przycisku wyboru urzadzenia lub
SYSTEM CONTROL
1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET.
Wskaznik SET zaswieci sie.
Naciskajac przycisk SET, naciénij przycisk (3.
2 Wprowadzkod 9-0-4.

H T
Wskaznik SET zamiga trzy razy.

3 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk wyboru urzadzenia lub przycisk
SYSTEM CONTROL, kt6ry ma zostaé
zresetowany.

Po skasowaniu wyuczonej funkcji wskaznik SET
zamiga trzy razy.

4 Naci$nij przycisk SET, aby zakonczy¢
wprowadzanie ustawien.

Wskaznik SET zgasnie.




I Dodatkowe funkcje

Przypisywanie kanatéw do

przyciskow numerycznych

Procedury wyboru kanalu mozna zaprogramowac do

przyciskéw numerycznych (0 - 9) dla kazdego

trybu urzadzenia, co umozliwia bezposredni wybor

dowolnego kanalu nacisnieciem pojedynczego

przycisku numerycznego.

Uwagi

® Jezeli do przycisku zostal juz przypisany jakis kanal, zostanie
on zastgpiony przez nowy.

@ Jezeli do przycisku jest juz przypisana wyuczona funkgja, nie
mozna do niego przypisa¢ kanatu.

® Po zaprogramowaniu przycisku numerycznego nie moze on
pehni¢ funkgji zwyktego przycisku numerycznego.

Wskaznik/
przycisk SET
Przyciski
wyboru
urzadzenia

Przyciski
numeryczne,
ENTER

Przyktad: Aby przypisac kanat do przycisku
numerycznego 9 w trybie SAT

1 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.

Wskaznik SET
zaswieci sie.

Naciskajac przycisk SET, naci$nij wybrany
przycisk wyboru urzadzenia, a nastgpnie
pus¢ oba przyciski.

+

rh
Wybrany przycisk wyboru urzadzenia zaswieci
sie.

2 Wprowadzkod9-7-1.

‘_E ’ ‘_@ ’ ‘_E
Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

© w3 migniecia

@

3 Nacisnij przycisk numeryczny, do ktérego
ma zostac przypisany kanal.

b

Wskaznik SET zamiga trzy razy.

o w3 migniecia

SET)

23PL
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4 Wprowadz numer kanalu.
Uwagi
® Mozna nacisng¢ do czterech przyciskow z grupy przyciskow
numerycznych, -/-- i ENTER.
W przypadku naciéniecia innego przycisku wskaznik SET
zamiga raz i zga$nie, a wprowadzanie ustawienia zostanie
anulowane.

 Po naci$nigciu czterech przyciskow pilot wychodzi z trybu
wprowadzania ustawien i kanat zostaje zaprogramowany.

5 Nacisnij przycisk SET, aby zakonczy¢
programowanie.
Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
wskazniki zgasng.

© w3 mignigcia
SET)

Mozna teraz wybra¢ kanal, naciskajac przycisk
numeryczny 9.

Aby anulowac proces
Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET. Wskazniki zgasng.

Aby skasowac program

1 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET.

Wskaznik SET zaswieci sie.
Naciskajac przycisk SET, naciénij wybrany
przycisk wyboru urzadzenia.

2 Wprowadzkod9-7-1.

Wskaznik SET zamiga trzy razy.

3 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
zaprogramowany przycisk numeryczny, ktory ma
zosta¢ skasowany.

Po skasowaniu programu wskaznik SET zamiga
trzy razy, a nastepnie zgasnie.

24PL

Programowanie serii polecen w

pilocie RM-VLZ620T

Pilot zapewnia mozliwo$¢ zaprogramowania serii

polecen i ich wykonywania po naci$nigciu jednego

przycisku.

Do kazdego z przyciskow SYSTEM CONTROL

(1 - 4) lub przyciskéw wyboru urzadzenia mozna

przypisa¢ 16 zaprogramowanych serii polecen.

Aby wykona¢ zaprogramowang serie¢ polecen:

- Naci$nij zaprogramowany przycisk SYSTEM
CONTROL.

- Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy
zaprogramowany przycisk wyboru urzadzenia*.

* Jezeli przycisk wyboru urzadzenia zostanie puszczony przed
uptywem 2 sekund, nadal bedzie miat przypisana funkcje
wyboru trybu urzadzenia.

Uwagi

® Jezeli do przycisku zostata juz przypisana seria polecen,
zostanie ona zastgpiony przez nows.

® Jezeli do przycisku jest juz przypisana wyuczona funkcja,
procedura wprowadzania ustawien zostanie anulowana. Skasuj
wyuczong funkgcje (strona 22).

Przyktad: Aby zaprogramowac serie
polecen umozliwiajqcq wyswietlanie filmu
DVD przy uzyciu przycisku SYSTEM
CONTROL 2:

Wigcz telewizor.

Wiacz odtwarzacz DVD.

Wlacz wzmacniacz.

Ustaw wejscie sygnalu wzmacniacza na wejécie DVD.
Ustaw tryb wejscia telewizora na VIDEO 1.

Rozpocznij odtwarzanie plyty DVD.



3 Naciénij przycisk SYSTEM CONTROL lub
przycisk SET przycisk wyboru urzadzenia do

R zaprogramowania.
Przyciski SYSTEM CONTROL

wyboru
urzadzenia (1] Lﬁjl (s]l4)

° Wskaznik/

4 7aprogramuj serie polecen.
W podanym przyktadzie naci$nij po kolei podane
ponizej przyciski*:
- -
&
¥ ¥ ¥

9,81
DVD DVD
8] (9]
¥ . 2
o Prayisd @-
SYSTEM * Pol . L as e leznosci od dzeni
olecenia mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.
CONTROL Zaprogramuj serie polecen whasciwg dla danego urzadzenia.
Uwagi
® Mozna nacisng¢ dowolny przycisk inny niz SET lub
SYSTEM CONTROL .
1 Naciénii i . d ® W przypadku urzadzen firmy Sony mozna pomingé¢
acisnij 1 pr zytrzyma] przez pona przycisk (O} uzywajgc w zamian automatycznego
3 sekundy pl‘ZyCiSk SET. sterowania wlgczaniem.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij ® W przypadku pomytkowego zaprogramowania

PI‘ZYCiSk a naste;pnie pUS’C' oba niewlasciwej operacji — wprowadzanie ustawien zostanie
A anulowane. Rozpocznij programowanie od poczatku.
PI'ZYClSkL ® W przypadku naci$nigcia przycisku wyboru urzadzenia w
trakcie serii polecen wyuczona juz funkcja przypisana do
przycisku nie zostanie zaprogramowana.

o
SET)) 5 Naciénij przycisk SET, aby zakonczy¢
programowanie.
Wkazni . . .
Wskazrk SET sk a?nlk SET zamiga trzy razy, a nastepnie
zgaénie.

zaswieci sie.

© w3 migniecia

2 Wprowadzkod 9-8-1.

Wskaznik SET zamiga trzy razy, wskazujac
wejécie w tryb ustawien.

SET)

Aby anulowac proces

Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET. Wskaznik SET zgasnie.

0 »&—— 3 migniecia

SET)
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Aby skasowac zaprogramowana serie

polecen

1 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET.

Wikaznik SET zaswieci sie.
Naciskajac przycisk SET, naci¢nij przycisk ().

2 Wprowadzkod9-8-1.

Wskaznik SET zamiga trzy razy.

3 Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
zaprogramowany przycisk numeryczny, ktéry ma
zostac zresetowany.

Po skasowaniu zaprogramowanej serii polecen
wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
zgasnie.

Jezeli urzadzenie nie reaguje na serie
polecen z pilota

Jezeli urzadzenie nie reaguje na sygnal nastepujacy
tuz po sygnale wlaczenia zasilania, mozna wstawi¢
inne sygnaly lub odstep, naciskajac ten sam przycisk
wyboru urzadzenia.
Na przyklad, jezeli wlaczenie telewizora i wybor
wejécia nie dziala poprawnie:
® Wstaw inny sygnal urzadzenia, naciskajac
W—=O—-pw—-O—TV— -
® Wstaw pomiedzy sygnaly odstep dlugosci
0,3 sekundy, naciskajac
W-O-TW— 9
(Dodane sygnaly zostaly podkreslone).

Uwagi

o Jezeli w dowolnym momencie seria polecen zostanie
przerwana na duzej niz 10 sekund, pilot wyjdzie z trybu
wprowadzania ustawien.
Nalezy rozpocza¢ wprowadzanie ustawien od poczatku.

® W przypadkéw proby zaprogramowania wiecej niz 16 krokow
pilot wychodzi z trybu wprowadzania ustawien i rejestrowanych
jest 16 zaprogramowanych krokéw.

® Po zmianie kodu producenta lub przypisaniu do przycisku z
zaprogramowang serig poleceri nowego wyuczonego sygnatu po
naci$nieciu odpowiedniego przycisku wyboru urzadzenia bedzie
transmitowany nowy sygnat.
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Blokowanie przyciskow (funkcja

blokady)

Aby zapobiec przypadkowej obstudze, mozna
zablokowa¢ wszystkie przyciski, uzywajac funkeji
blokady.

Zaleca sie stosowanie tej funkji, aby zapobiec
przypadkowej obstudze przez dzieci urzadzen takich,
jak klimatyzatory.

Wskaznik/
przycisk SET




1

Nacis$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.

Wskaznik SET
zaswieci sie.

2 Naciskajgc przycisk SET, nacisnij

przycisk O, a nastepnie ©) i pus¢
jednoczesnie wszystkie trzy przyciski.

++

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
zgasnie.

0 n&—— 3 migniecia
SET)

Funkcja blokady jest wlaczona.

Po zablokowaniu wszystkich przyciskow nie jest
mozliwe uruchomienie zadnej funkcji.

Po naci$nieciu dowolnego przycisku za wyjatkiem
SET wskaznik SET zamiga trzy razy.

Aby odblokowac¢ przyciski

1

Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy
przycisk SET.

Wskaznik SET zaswieci sie.

Naciskajac przycisk SET, naciénij przycisk (), a
nastepnie *71 pus¢ jednoczesnie wszystkie trzy
przyciski.

Wskaznik SET zamiga trzy razy, a nastepnie
zgasnie.

Wszystkie przyciski zostang odblokowane.

Przywracanie ustawien

fabrycznych

Pilot RM-VLZ620T umozliwia skasowanie
wszystkich wprowadzonych ustawien (kodéw
producenta, wyuczonych funkgji i
zaprogramowanych serii polecen) i przywrécenie
ustawien fabrycznych.

Metode kasowania ustawien przyciskow wyboru
urzadzenia podano na stronie 13.

= Wskaznik/
przycisk SET
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1 Naci$nij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk SET.
Naciskajac przycisk SET, naci$nij
przycisk (), a nastepnie pusé oba
przyciski.

A

Wskaznik SET
zaswieci sie.

2 Wprowadzkod 9-0-0.

‘_ﬁ ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Przyciski wyboru urzadzenia zaczng miga¢ po
kolei.

Aby skasowac wszystkie ustawienia, przejdz do
kroku 3.

Aby anulowac, naci$nij dowolny przycisk za
wyjatkiem (3). Wskaznik SET mignie raz i
zgasnie.

3 Nacisnij przycisk ©.

Po usunieciu wszystkich ustawien wskaznik SET

mignie trzy razy i zgasnie.

© w3 mignigcia

SET)

2 8PL



I Pozostate informacje

Srodki ostroznosci Dane techniczne

® Urzadzenia nie wolno upuszcza¢ ani narazaé na Zasieg dziatania

wstrzasy, poniewaz moze to spowodowa¢ jego Ok. 11 m (rézni si¢ w zaleznosci od urzadzen innych
uszkodzenie. producentéw)

Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu
zrodet ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie dzialanie promieni stonecznych,

nadmiar kurzu czy piasku, wilgo¢, deszcz lub
Ok. 1 rok przy uzywaniu baterii alkalicznych LR6 (rozmiar

uszkodzenia mec_hamczne' L. AA) (zalezy od czestosci korzystania z przyciskow — do okoto
Do urzgdzenia nie wolno wktada¢ zadnych 300 naciénie¢ dziennie).

przedmiotéw. W przypadku, gdy do urzadzenia
dostanie si¢ ptyn lub cialo opcje, przed dalszym
uzyciem nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
wykwalifikowanej osobie. Masa

Czujnikéw podczerwieni obstugiwanych urzadzen Ok. 158 g (x bateriami)

nie nalezy wystawiac na dziaanie bezposredniego Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez
$wiatla stonecznego lub innego silnego o$wietlenia. uprzedzenia.

Zbyt mocne o$wietlenie moze zaktocaé prace

pilota.

Pilot powinien by¢ zawsze przechowywany w

miejscach niedostepnych dla matych dzieci lub

zwierzat domowych. Niewlasciwa obstuga przy

uzyciu sygnaléw podczerwonych urzadzen takich

jak klimatyzatory, grzejniki, zaluzje lub urzadzenia

elektryczne moze by¢ niebezpieczna.

Wymagane zasilanie
Dwie baterie R6 (rozmiar AA) (nie wchodzg w sktad zestawu)

Zywotnosc baterii

Wymiary
Ok. 52 x 236 x 26 mm (szer. X wys. x gl.)

Konserwacja

Powierzchnig pilota nalezy czysci¢ migkka Sciereczka
lekko nawilzong wodg lub roztworem fagodnego
detergentu.

Nie nalezy uzywac¢ srodkéw chemicznych, takich jak
alkohol, benzen lub rozpuszczalniki, poniewaz moga
one uszkodzi¢ zewnetrzng powtoke obudowy.
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Rozwiazywanie probleméw

W przypadku probleméw z konfiguracja lub uzywaniem pilota RM-VLZ620T nalezy zacza¢ od sprawdzenia
baterii (strona 8), a nastepnie sprawdzi¢ mozliwo$ci wymienione ponizej.

Objaw

Rozwiazanie

Nie mozna sterowac urzgdzeniami.

® 7Zbliz si¢ do urzadzenia. Maksymalny zasieg dziatania pilota to okofo 11 m.

e Skieruj pilota RM-VLZ620T wprost na urzadzenie.

® Usun wszelkie przeszkody na drodze pomiedzy pilotem RM-VLZ620T a urzadzeniem.

® O ile to konieczne, wlacz najpierw urzadzenia.

® Sprawdz, czy naciskasz prawidlowy przycisk wyboru urzadzenia.

® Sprawdz, czy dane urzadzenie moze by¢ obstugiwane pilotem na podczerwien. Na
przyktad, jezeli w sklad zestawu z urzadzeniem nie wchodzit pilot zdalnego sterowania,
prawdopodobnie nie bedzie mozliwe sterowanie nim przy uzyciu pilota RM-VLZ620T.

® Do przycisku wyboru urzadzenia przypisano inne urzadzenie. Sprawdz, jakie
urzadzenie zostalo przypisane do danego przycisku i jego kod producenta.

Nie mozna regulowac gtosnosci.

® Urzadzenia wideo (np. odtwarzacz DVD) moga by¢ podlaczone do systemu audio.
Zmien ustawienie fabryczne regulacji glo$nosci (strona 16).

Po nacisnigciu przyciski wyboru
urzadzenia migaja rownomiernie.

® Baterie s roztadowane.
Wymien je na nowe.

Podczas wprowadzania ustawien wskaznik
SET miga raz, a nastgpnie gasnie.

® Nie mozna ustawi¢ kodu producenta. W dolgczonej ,,Liscie kodéw producenta”
odszukaj kod producenta i ustaw go ponownie (strona 12).

o Jezeli podczas wprowadzania ustawien przez 10 sekund nie zostanie naci$nigty zaden
przycisk, wprowadzanie ustawien zostanie anulowane i nalezy je przeprowadzi¢ od
poczatku.

Wskaznik SET miga raz po naciénieciu
dowolnego przycisku.

® Wijczona jest funkcja blokady. Wylacz blokade (strona 26).

Pomimo wprowadzenia kodu producenta
nie jest mozliwe sterowanie urzadzeniem.

e Ustaw poprawnie kod producenta. Jezeli pierwszy kod z listy nie dziala, ustaw inne
kody w kolejnoéci, w jakiej s3 wymienione w dostarczonej ,,Liscie kodéw producenta”.

® Niektorych funkcji nie mozna zaprogramowac. Jezeli jeden lub kilka przyciskow nie
dziata poprawnie nawet po ustawieniu kodu producenta, mozna nauczy¢ pilota
RM-VLZ620T nowych funkcji, wykorzystujac oryginalny pilot zdalnego sterowania
dostarczony z urzadzeniem (strona 18).

® Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przy uzyciu kodu niewymienionego w ,,Liscie kodow
producenta”. Ustaw ponownie kod producenta przy uzyciu funkcji wyszukiwania
(strona 14).

Nie mozna przesta¢ sygnatéw z pilota
dostarczonego z urzadzeniem do pilota
RM-VLZ620T.

® Podczas nauki pilota RM-VLZ620T sygnatéw jednostki zdalnego sterowania
interaktywnego systemu wymiany sygnatow (dostarczany z niektérymi wzmacniaczami
firmy Sony) sygnal odpowiedzi jednostki gléwnej moze zakldcaé proces nauki. Nalezy
wtedy przej$¢ w miejsce, z ktérego sygnaly nie beda dociera¢ do jednostki gtownej
(np. do innego pokoju).

Pilot RM-VLZ620T nie moze nauczy¢ sie
sygnalow z pilota dostarczonego z
urzadzeniem.

® Nalezy unika¢ przeprowadzania procedury nauki w miejscach wystawionych na
bezposrednie $wiatlo stoneczne lub silne $wiatto fluorescencyjne.

® Wylacz wszystkie urzadzenia wykorzystujace podczerwien w poblizu, np. klimatyzator
czy stuchawki.

® Unikaj uczenia pilota RM-VLZ620T w poblizu telewizora plazmowego lub wylacz go na
czas nauki.

® Podczas nauki sygnaléw utrzymuj pomiedzy pilotami odlegtos¢ okoto 3-8 cm.

e Pilot RM-VLZ620T obstuguje jedynie sygnaly podczerwone. Sygnaty radiowe ani
komunikacja dwustronna nie sg obstugiwane.

® Baterie s3 roztadowane. W obu pilotach nalezy uzy¢ nowych baterii.

Sterowanie urzadzeniem nie jest mozliwe
pomimo przeprowadzenia nauki pilota
RM-VLZ620T.

® Sprawdz, czy pilot RM-VLZ620T zostal nauczony prawidlowych sygnatow
(strona 18).

® Przyciski glosnoci, kursora i niektére inne po naciénieciu nie przerywaja dziatania
przez kilka sekund. Podczas uczenia sygnatow takich przyciskéw pilot RM-VLZ620T
moze nie nauczy¢ si¢ ich poprawnie. Przeprowadz nauke sygnatu, naciskajac przycisk
na pilocie urzadzenia.

® Do przycisku zostala juz przypisana zaprogramowana seria polecen. Skasuj program
(strona 26).

® Brak dostepnych przyciskow do nauki. Skasuj rzadko uzywane funkcje (strona 20) i
ponownie przeprowadz nauke sygnatow.

Po zaprogramowaniu sygnalu wlgczania
urzadzenia naci$nigcie przycisku wyboru
tego urzadzenia nie dziala prawidlowo.

o Ustawiono juz nowg funkcje lub zaprogramowang procedure dla przycisku wyboru
urzadzenia. Usun przypisang funkcje lub zaprogramowang procedure.
Funkgja jest dostepna tylko dla urzadzen firmy Sony.
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Objaw

Rozwiazanie

Zaprogramowana seria polecen nie dziata
poprawnie.

® Podczas programowania serii polecen nalezy wykona¢ prawidlowo podane kroki
(strona 24).

® Zmien kierunek, w ktéry skierowany jest pilot RM-VLZ620T. Jezeli problem sie
powtorzy, umie$¢ blizej programowane urzadzenia.

® Usun wszelkie przeszkody na drodze pomiedzy pilotem RM-VLZ620T a urzadzeniami.

® Umies¢ urzadzenia z powrotem w polozeniu sprzed zaprogramowania serii polecen.

® Niektore urzgdzenia nie zawsze s3 wlaczane przez seri¢ polecen. Dzieje sie tak,
poniewaz urzadzenie jest na przemian wlaczane i wytaczane po odebraniu sygnatu
wlaczenia/wylaczenia zasilania. W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ wczesniej stan
zasilania urzadzenia.

® Po zmianie kodu producenta lub przypisaniu do przycisku z zaprogramowang serig
polecen nowego wyuczonego sygnatu po nacisnigciu odpowiedniego przycisku wyboru
urzadzenia bedzie transmitowany nowy sygnal.

® Niektore urzgdzenia mogg nie reagowac na sygnal nastgpujacy bezposrednio po sygnale
wljczenia zasilania.
Nalezy wtedy w podany dalej sposob wstawi¢ przerwe pomiedzy sygnaty.
— Zmien kolejnos¢ przyciskow.
- Naciénij ponownie ten sam przycisk wyboru urzadzenia. Po kazdym naciénieciu

przycisku zostanie wstawiony odstep miedzy sygnatami (strona 26).

® Do przycisku jest juz przypisana wyuczona funkcja. Skasuj wyuczona funkcje
(strona 20).

® Sprawd? stan urzadzenia i upewnij sig, Ze zostalo ono prawidfowo skonfigurowane do
odbioru sygnatow.

Dotyczy klientow w Europie

Obsftuga klienta

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z pilotem RM-VLZ620T, ktére nie zostaty
przedstawione w tej instrukcji, prosimy o kontakt z telefonicznym centrum pomocy.
Numer telefonu znajduje sie na karcie gwarancyjne;j.

31PL

af>ewuoyul aje3sozod I



Tabela zaprogramowanych funkgji

Funkgje przyciskow zaleza od ustawien/trybu pracy.
W ponizszej tabeli (strony 32 do 38) przedstawiono
fabrycznie skonfigurowane funkcje pilota

RM-VLZ620T do obstugi poszczegdlnych urzadzen.

Do dowolnego przycisku wyboru urzadzenia za
wyjatkiem przycisku TV mozna przypisa¢ inne
urzadzenie. Po przypisaniu urzadzenia innego typu
do przycisku wyboru urzadzenia zaczyna
obowigzywa¢ wprowadzony kod producenta.
Funkcje przyciskéw moga by¢ wtedy inne niz
wymienione w ponizszej tabeli.

Uwagi

® Podane numery odpowiadaja kolumnie PRZYCISKI w tabeli.

o Niektorych urzadzen i funkcji nie mozna obstuzy¢ przy uzyciu
pilota RM-VLZ620T.

® Aby uzy¢ oryginalnych ustawien urzadzenia, nalezy ponownie
ustawi¢ kod producenta (strona 12).

® Po wprowadzeniu nowego kodu producenta bez skasowania
poprzednio wyuczonych funkgji przypisanych do danego
przycisku wyboru urzadzenia, wyuczone funkcje pozostaja
aktywne. Nieuzywane funkcje nalezy kasowac.

® Naciskajac przycisk @ (nagrywanie), nalezy uwazag, aby nie
skasowa¢ przypadkowo nagranych poprzednio materialow.

[ 13
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W trybie ustawien fabrycznych przyciski majg
wymienione ponizej funkcje.

.
Telewizor
PRZYCISKI FUNKCJA
[1] SLEEP Wigczenie funkeji uépienia (o ile dostgpna).
[P Wybér wejécia VIDEO 1.
2] €=e Wybér wejscia VIDEO 2.
omp Wybor wejécia HDMIL
S Wybér wejscia RGB.
<< PIP INPUT
Zmiana wejscia obrazu w okienku.
- PIP
Wljczenie lub wylaczenie obrazu w okienku.
2] »» PIP MOVE
Zmiana polozenia obrazu w okienku.
n PIP STILL
@ Zatrzymanie obrazu w okienku.
[ ] PIP SWAP
Zmiana pomigdzy obrazem gtéwnym, a
obrazem w okienku.
Czerwony/ Przyciski funkcji Fastext
zielony/zolty/
niebieski
4= Wyswietlanie przewodnika po programach (EPG).
2%/ /> Przesuniecie kursora w celu wyboru pozycji
menu.
‘Wprowadzenie wybranej pozycji.
B Wljczenie funkcji Ulubione.
< Powrét do poprzedniego ekranu/wyjscie z menu.
(=) MENU Przywolanie ekranu menu.
[9] =1 +/- Zwigkszenie/zmniejszenie glosnosci.
= Zmiana trybu wejscia.
123 1-9,0, Zmiana kanatu. Na przyklad, aby zmieni¢
ENTER kanat na 5, naci$nij 0 i 5 (lub 5 i ENTER).
ﬂ - +10
Wybé6r numeréw od 10 w gore.
TV Wljczanie i wylgczanie telewizora.
Q) Wljczanie i wylgczanie.
[i5] ANALOG/ Wyswietlanie kanalow analogowych/przelgczanie
O (TV ON) pomiedzy teletekstem i obrazem TV.
DIGITAL Wyswietlanie kanatéw cyfrowych.
=] Przetaczanie na teletekst.
Wyswietlanie informacji o programie.
OPTIONS Wyswietlanie menu opgji.
i) Wybér poprzednio wybranego kanatu.
oX Wyciszenie dzwigku. Ponowne naci$niecie
wylacza wyciszenie.
[21 PROG +/- Zmiana kanatu na nastepny/poprzedni.
22 &2 Zmiana formatu ekranu.




Projektor

PRZYCISKI FUNKCJA

[1] SLEEP Wigczenie funkcji uépienia (o ile dostgpna).

2/¥ /> Przesuniecie kursora w celu wyboru pozycji
menu.

Wprowadzenie wybranej pozycji.

(=) MENU Przywolanie ekranu menu.

9] =1 +/- Zwigkszenie/zmniejszenie glosnosci.

= Zmiana trybu wejscia.

A1 Wybor wejécia VIDEO 1.

2 Wybor wejécia VIDEO 2.

i3 Wybor wejécia VIDEO 3.

A4 Wybér wejécia VIDEO 4.

A5 Wybor wejécia S-VIDEO.

e Wybor wejscia COMPONENT VIDEO.

7 Wybér wejécia HDMI.

TV Wljczanie i wylgczanie telewizora.

0} Wljczanie i wylgczanie.

oX Wciszenie dZzwigku. Ponowne naci$nigcie

wylacza wyciszenie.

Aby korzystac z funkcji Fastext

Aby uzyska¢ dostep do strony funkcji Fastext
wystarczy jedno naciénigcie przycisku. Jezeli strona
Fastext jest emitowana, na dole ekranu wyswietlane
jest kolorowe menu. Kolory menu odpowiadaja
czerwonemu, zielonemu, zéltemu i niebieskiemu
przyciskowi pilota RM-VLZ620T. Nacis$nij przycisk
odpowiadajacy kolorowi menu. Strona zostanie
wys$wietlona po kilku sekundach.

W trybie ustawien fabrycznych przyciski maja
wymienione ponizej funkgje.

Odtwarzacz/nagrywarka DVD

PRZYCISKI FUNKCJA
a Otwieranie/zamykanie szuflady na plyte.
2] e Przejscie do poprzedniego rozdziatu/utworu.
<o Szybkie powtorzenie sceny (Flash -).
2]o=> Szybkie przewiniecie sceny do przodu (Flash +).
2] »pi Przejscie do nastepnego rozdziatu/utworu.
2] <« Przewijanie do tytu.
> Odtwarzanie.
2] »»> Przewijanie do przodu.
2]e Nagrywanie (w przypadku nagrywarki DVD).
1] Wstrzymanie.
AL Zatrzymanie.
[3] Czerwony SET UP
Przywotanie menu systemu/konfiguracji.
Ziclony f’?z]z;l;g;}ie napisow.
(8] 2oty Qr[igln? dzwigku.
Niebieski CLEAR
Kasowanie ustawien.
@ = Wyswietlanie przewodnika po programach
(EPG).
[B] #/%/«/» Przesunigcie kursora w celu wyboru pozycji menu.
5 ‘Wprowadzenie wybranej pozycji.
@ (v} TOP MENU
Wyswietlenie menu gornego poziomu.
< Powrét do poprzedniego ekranu/wyjécie z menu.
(=) MENU Wyswietlanie menu DVD.
= Zmiana trybu wejécia.
1-9,0 Przyciski numeryczne

+10
Wyb6r numeréw od 10 w gore.

TV Wiljczanie i wylgczanie telewizora.
[0) Wijczanie i wylgczanie.
ANALOG HDD
‘Wybor wewnetrznego dysku twardego.
DIGITAL DVD
i ‘Wybér napedu DVD.
e Wyswietlanie listy tytutow.

DISPLAY
Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu.

OPTIONS Wyswietlanie menu opcji.

) DRIVE SELECT
Przelgczenie pomigdzy dyskiem twardym a DVD.
21 PROG +/- Zmiana kanalu na nastgpny/poprzedni

(w przypadku nagrywarki DVD).
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PRZYCISKI FUNKCJA

Przycisk BD

2 = Zmiana formatu ekranu.
ENTER ‘Wprowadzenie wybranej pozycji.

W trybie ustawien fabrycznych przyciski maja
wymienione ponizej funkgje.

Odtwarzacz Blu-ray Disc/HD-DVD

PRZYCISKI FUNKCJA
aa Otwieranie/zamykanie szuflady na ptyte.
[ Przejécie do poprzedniego rozdziatu/utworu.
<o Szybkie powtérzenie sceny (Flash -).
[2]e=> Szybkie przewiniecie sceny do przodu (Flash +).
»ri Przejécie do nastepnego rozdziatu/utworu.
<< Przewijanie do tyhu.
> Odtwarzanie.
2] »» Przewijanie do przodu.
[ ) Nagrywanie (w przypadku nagrywarki BD).
n Wstrzymanie.
AL Zatrzymanie.
Czerwony SET UP
Przywotanie menu systemu.
Zielony SUBTITLE
Przelgczanie napisow.
Zslty AUDIO
Zmiana dzwigku.
Niebieski CLEAR
Kasowanie ustawien.
Bz=] Wyswietlanie przewodnika po programach
(EPG).
2%/ €/> Przesuniecie kursora w celu wyboru pozycji
menu.
‘Wprowadzenie wybranej pozycji.
@ (V] TOP MENU
Wyswietlenie menu gérnego poziomu.
< Powr6t do poprzedniego ekranu/wyjécie z
menu.
(=) MENU Wyswietlanie menu podrecznego/menu plyty.
= Zmiana trybu wejscia.
f1-9,0 Przyciski numeryczne
- +10
fi2 Wybor numeréw od 10 w gore.
TV Wigczanie i wylaczanie telewizora.
[0} Wljczanie i wylaczanie.
[15] ANALOG HDD
Wybor wewnetrznego dysku twardego.
[15] DIGITAL BD
Wybér napedu BD.
DISPLAY
Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu.
OPTIONS Wyswietlanie menu opgji.
o Zmiana formatu ekranu.
ENTER ‘Wprowadzenie wybranej pozycji.

347



Przycisk SAT (CBL)

Przystawka telewizji kablowej

PRZYCISKI FUNKCUA
SLEEP Wiczenie funkeji uspienia (o ile dostgpna).
W trybie ustawien fabrycznych przyciski majg P Przcjicie do poprzednie] lokalizaci.
wymienione ponizej funkgje.
2] €=e Szybkie powtorzenie sceny (Flash -).
. o o _se o o - o
Odbiornik telewizji satelitarnej/ 2= Siybkie paevinieci sceny do pruodu
. . -
Odblornlk DVB'T Alegl Przejécie do nastepnej lokalizacji.
PRZYCISKI FUNKCIA ha Przewijanie do tylu,
[1] SLEEP Wilaczenie funkgji uépienia (o ile dostepna). 2] > Odtwarzanie.
[P Przejscie do poprzedniej lokalizacji. [2] > Przewijanie do przodu.
<= Szybkie powtorzenie sceny (Flash —). 2]e Nagrywanie.
o=p Szybkie przewiniecie sceny do przodu n Wstrzymanie.
(Flash +). AL Zatrzymanie.
Przejscie do nastepnej lokalizacji.
> ) phe) ! 3] Czerwony Przycisk A
Przewijanie do tyhu.
- ’ h Zielony Przycisk B
Odt ie.
[ warzanie 3 Lty Praycisk C
[ Przewijanie do przodu. (3] Nicbieski Live TV
) Nagrywanie. Wyséwietlenie przewodnika gléwnego.
Witrzymanie. =] (V]\ST)I;éGV\/)ietlanie przewodnika po programach
u Zatrzymanie. 2/¥/€/> Przesunigcie kursora w celu wyboru pozycji
Czerwony/ Przyciski funkcji Fastext menu.
zielony/ (Szczegdtowe informacje na temat funkeji 5] ‘Wprowadzenie wybranej pozycji.
61ty/niebieski Fastext mozna znalez¢ na stronie 33).
B Wiczenie funkgji Ulubione.
4= Wyswietlanie przewodnika po programach
(EPG). hon | Powrét do poprzedniego ekranu/wyjécie z
[B] #/%/«/» Przesunigcie kursora w celu wyboru pozycji menu.
menu. (=) MENU Przywolanie ekranu menu.
Wprowadzenie wybranej pozycji. = Zmiana trybu wejécia.
61 Wlgczenie funkeji Ulubione. 1-9,0, Zmiana kanatu. Na przyklad, aby zmieni¢
R - o ENTER kanat na 5, naciénij 01 5 (lub 5 i ENTER).
hoam| Powrdt do poprzedniego ekranu/wyjscie z
menu.
- +10 ) )
=) MENU Przywolanie ekranu menu. Wybér numerdw od 10 w gore.
= TV/SAT TV Wijczanie i wytgczanie telewizora.
Przelaczanie sygnatu wyjsciowego pomiedzy ® Wlgczanie i wylgczanie.
urzgdzeniami SAT i TV (podczas podlaczania
telewizora). ANALOG Strona w dot

Zmiana kanatu. Na przyklad, aby zmienic¢

1-9,0,
E\- kanat na 5, naci$nij 0 i 5 (lub 5 i ENTER).

ENTER

DIGITAL

Strona w gore

12 --- +10

Wybér numerdw od 10 w gore.

[ @

Wyswietlanie tytutu nagranego programu.

n

‘Wyswietlanie informacji o programie.

OPTIONS

Wyswietlanie menu opcji.

<

Przelaczenie pomiedzy biezacym a
poprzednim kanalem.

PROG +/-

Zmiana kanatu na nastepny/poprzedni.

TV Wiljczanie i wylgczanie telewizora.

[0} Wljczanie i wylgczanie.

[15) ANALOG Strona w dot

DIGITAL Strona w gore

® Wyswietlanie tytulu nagranego programu/
menu PVR.

Wyswietlanie informacji o programie.

OPTIONS Wys'_x_vietlanie menu anteny satelitarnej/listy
stacji.

Is) Ustawienie ostatnio dostrojonej stacji.

21 PROG +/- Zmiana kanatu na nastepny/poprzedni.
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Przycisk DVR (PVR)

W trybie ustawien fabrycznych przyciski maja
wymienione ponizej funkgje.

W trybie ustawien fabrycznych przyciski maja
wymienione ponizej funkgje.

o A o
Cyfrowa nagrywarka wideo/osobista Magnetowid
N
nagrywarka W|de° PRZYCISKI FUNKCJA
PRZYCISKI FUNKCUA aa Wysuniecie ta$my.
aa Otwieranie/zamykanie szuflady na plyte. << Przewijanie do tytu.
[2] et Przejscie do poprzedniej lokalizacji. > Odtwarzanie.
<o Szybkie powtorzenie sceny (Flash -). 2] »» Przewijanie do przodu.
[2]e=> Szybkie przewiniecie sceny do przodu [ ) Nagrywanie.
(Flash +). .
Wstrzymanie.
Alegl Przejécie do nastepnej lokalizacji.
| | Zatrzymanie.
2] -« Przewijanie do tytu.
@ od - [5] #/%/«/> Przesunigcie kursora w celu wyboru pozycji
| twarzanie. menu.
Aleg Przewijanie do przodu. Wprowadzenie wybranej pozycji.
21e Nagrywanie. = Zmiana trybu wejscia.
@ n ‘Wstrzymanie. AJ1-90 Przyciski numeryczne
2/m Zatrzymanie. A3 Tv Wljczanie i wylgczanie telewizora.
Czerwony REPLAY* Q) Wljczanie i wylgczanie.
Wiaczanie funkeji powtorki w przypadku
urzadzen DVR/Replay TV. DISPLAY y )
Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu.
Zielon Live TV*
Bl Y Wyswietlenie przewodnika gtéwnego. OPTIONS ANT/SW . o
Przelgczanie wyjscia antenowego.
E1==] g)l;ég)ietlanie przewodnika po programach - DRIVE SELECT
. Wybor kieszeni.
Przesunigcie k lu wyb Zycji
(5] #/% /> mr;sfrmgcne ursora w celi wyboru pozyel 21 PROG +/- Zmiana kanatu na nastepny/poprzedni.
[5] ‘Wprowadzenie wybranej pozycji. 22 &% Zmiana formatu ekranu.
< Powrét do poprzedniego ekranu/wyjécie z ENTER Wprowadzenie wybranej pozycji.
menu.
(=) MENU Przywotanie ekranu menu.
= Zmiana trybu wejécia.
1-9,0 Przyciski numeryczne
- +10
Wybér numeréw od 10 w gére.
TV Whaczanie i wylaczanie telewizora.
0) Whaczanie i wylaczanie.
[15] ANALOG Strona w dol/kciuk* w dot
[15] DIGITAL Strona w gore/kciuk* w gore
S Wyswietlanie tytutu nagranego programu.
DISPLAY
Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu.
Is) ‘Wybér poprzednio wybranego kanatu.
PROG +/— Zmiana kanalu na nastgpny/poprzedni.

ENTER Wprowadzenie wybranej pozycji.

* Te przyciski dotycza ustugi TiVo lub ustugi powtarzania.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukeji obstugi
tych urzadzen.
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Magnetofon kasetowy

PRZYCISKI FUNKCJA
SLEEP Wiczenie funkeji uspienia (o ile dostgpna).
W trybie ustawien fabrycznych przyciski maja PP Przewijanie do tylu,
wymienione ponizej funkgje. -
21> Odtwarzanie.
odtwarza(z cD 2] »»> Przewijanie do przodu.
2]e Nagrywanie.
PRZYCISKI FUNKCJA -
1] Wstrzymanie.
aja Otwieranie/zamykanie szuflady na plyte. -
AL Zatrzymanie.
[P Wyb6r poprzedniego utworu.
Wb [3] Czerwony 4‘
> 'ybor nastgpnego utworu. Zmiana strony kasety.
<< Przewijanie do tytu. [3] Niebieski -
i *
Odtwarzanie. Zmiana strony kasety*.
+
Przewijanie do przodu. Bl ;twarzanie*.
Nagrywanie. 5]+ n
Wistrzymanie. Wstrzymanie™.
Zatrzymanie. 5]+ >> Lo
Przewijanie do przodu*.
Przesuniecie kursora w celu wyboru pozycji
5l <«
ment 1 " Przewijanie do tytu*.
‘Wprowadzenie wybranej pozycji.
TR B v
Zwigkszenie/zmniejszenie gtosnosci Nagrywanie*.

wzmacniacza.

DISC SKIP
Wybor nastepnej plyty.

Zwigkszenie/zmniejszenie gto$nosci
wzmacniacza.

Wybor numeru utworu.
0 powoduje wybor utworu nr 10.

DECK A/B
Przelacza pomiedzy kieszenig A i B
(w magnetofonach dwukieszeniowych).

Wijczanie i wylgczanie.

- +10
Wybor numeréw od 10 w gore.
Wljczanie i wylaczanie.
DISPLAY

Wiljczanie i wylgczanie wyswietlacza.

]
Zatrzymanie*.

Wyciszenie dzwigku wzmacniacza. Ponowne
naci$nigcie wylgcza wyciszenie.

oX Wyciszenie dzwigku wzmacniacza. Ponowne
naci$niecie wylacza wyciszenie.
[23 ENTER Wprowadzenie ustawienia.

* Aktywne w przypadku uzywania magnetofonu
dwukieszeniowego (dotyczy kieszeni A w urzadzeniach firmy

Sony).
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Zestaw kina domowego DVD

PRZYCISKI FUNKCJA
Aa Otwieranie/zamykanie szuflady na plyte.
w tryble ustawien fabchanCh prZYCISkl majg [P Przejscie do poprzedniego rozdziatu/utworu.
T . . ) pop g
wymienione ponizej funkgje.
. zybkie powtorzenie sceny (Flash -).
2« Szybkie powtorzenie sceny (Flash -)
o - R
Wzmacnla(z/tuner o) ?;l};l;l}(lligrzewmleae sceny do przodu
PRZYCISKI FUNKCJA »ri P:zejs’cie do nastepnego rozdziatu/
utworu.
[1] SLEEP ‘Wljczenie funkcji uspienia (o ile dostepna). Pw Przewijanie do tylu.
2] <« Przewijanie do tytu. - Odtwarzanic.
et Odtwarzanie. Przewijanie do przodu.
2] »» Przewijanie do przodu. Nagrywanic
2]e Nagrywanie. Wistrzymanie
2/n Wstrzymanie. Zatrzymanie.
Zatrzymanie.
21w k Crerwony SETUP j
9] =1 +/- Zwigkszenie/zmniejszenie glosnosci. Przywolanie menu systemu/konfiguracji.
= : - . Zielon SUBTITLE
) Cykliczna zmiana trybu wejscia. (8] y Przelaczanie napisow.
1 Wyb6r wejécia VIDEO 1. Zolty AUDIO N
2 Wybér wejécia VIDEO 2. Zmiana d2wicku.
PR Niebieski CLEAR
3 Wybdr wejécia AUX. (3 Kasowanie ustawien.
4 ‘Wybér wejscia TUNER. Bl= Wyswietlanie przewodnika po programach
EPG).
5 Wybor wejécia CD. (EPG)
Przesuniecie kursora w celu wyboru pozycji
6 Wybor wejécia TAPE. menu.
7 ‘Wybor wejécia MD/DAT. Wprowadzenie wybranej pozycji.
8 Wybér wejécia TV. 61 TOP MENU
Wyséwietlenie menu gérnego poziomu.
9 Wybér wejécia PHONO. - : —
< Powrét do poprzedniego ekranu/wyjécie z
0 Wybér wejécia DVD. menu.
TV Wigczanie i wylaczanie telewizora. (=) MENU Wyswietlanie menu DVD.
® Wlaczanie i wylaczanie. o] =+ Zwigkszenie/zmniejszenie glosnosci.
fig BAND = Zmiana trybu wejécia.
‘Wybér pasma FM/AM. Przveiski
rzyclsk1 numeryczne
oX Wyciszenie dzwigku. Ponowne naci$nigcie
wylacza wyciszenie. +10 ) )
’ " b Wybér numeréw od 10 w gore.
_ rogramowanie czestotliwosci lub strojenie w
PROG +/ gérgg/w dot. ¢ ) TV Wlaczanie i wylgczanie telewizora.
Q) Wljczanie i wylaczanie.
] Wyswietlanie listy tytutow.
DISPLAY
i Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu.
OPTIONS Wyséwietlanie menu wzmacniacza.
fig < BAND
Wybér pasma FM/AM.
oX Wyciszenie dzwigku. Ponowne naci$niecie
wylacza wyciszenie.
21 PROG +/- Programowanie czgstotliwosci lub strojenie w
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gore/w dot.

22 &

Zmiana formatu ekranu.

ENTER

Wprowadzenie wybranej pozycji.




Baterie 8
Blokowanie przyciskow 26

Dane techniczne 29

Funkcja blokady 26
Funkcja nauki 18, 21
Funkgje 3

Glo$no$¢ 16

Instalowanie baterii 8
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Kasowanie
Serie polecen 26
Sterowanie wlaczaniem zasilania 10
Wryuczony sygnat 20, 22
Konserwacja 29

Programowanie
Przypisywanie kanatu 23
Serie polecen 24
Przyciski glo$noséci 16
Przyciski numeryczne 12,23
Przyciski SYSTEM CONTROL
Programowanie serii polecen 24
Uczenie nowej funkeji 21
Przyciski wyboru urzadzenia
Programowanie serii polecen 24
Uczenie nowej funkgji 21
Przycisk wyciszania 16
Przywracanie ustawien fabrycznych 27

Regulacja glo$nosci 16

Glo$nos¢ wzmacniacza dla urzadzen wideo 16
Rozmieszczenie elementow sterujacych 9
Rozpoczynanie pracy 8
Rozwigzywanie probleméw 30

Sterowanie
Urzadzenia firm innych niz Sony 12
Urzadzenia Sony 10

Sterowanie wlaczaniem zasilania 10

Srodki ostroznosci 29

‘

Tabela zaprogramowanych funkcji 32

Uczenie nowej funkcji 18
Ustawianie

Kod producenta 12
Ustawienie fabryczne 10, 12, 27

Wyszukiwanie
Kod producenta dla urzadzen firm innych niz Sony 14

Zaprogramowane urzgdzenia 10, 12
Zaprogramowany kod producenta 10, 12
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Szybka instrukcja konfiguracji

W instrukcji pok 6b konfiguracji pilota RM-VLZ620T
do obstugi urzadzenia uzytkowmka Szczegnlowe mformaqe na Legenda
temat ien mozna lezé na p j w i h stronie.

+ : Naci$nij przyciski rownoczesnie.
= : Naci$nij przyciski po kolei.

Ustawianie kodu producenta (strona 12)

P+ Pome B EE D
l.h

Nacisnij (np. TV) (np. 01454)

przycisk SET

przez ponad

3 sekundy.

Wyszukiwanie kodu producenta (strona 14)

1 Whcz urzadzenie. 2 Skieruj pilota RM- 3 5
VLZ620T w strone ST
urzadzenia.

Nacisnij (np. TV) Nacisnij i

przycisk SET przytrzymaj

przez ponad przycisk,

3 sekundy. aby rozpoczaé
wyszukiwanie.

6 Po wylaczeniu 7

urzgdzenia pusé
przycisk.

Automatyczne sterowani

[Aby skasowac] [Aby ustawic]

1 9 2 3 Wykonaj te samg

+ % % 4 % 4 % procedure.
G 4

Nacisnij przycisk SET (np. TV)
przez ponad 3 sekundy.

Zmiana ustawien sterowania glosnoscia (strona 16)

[Aby ustawi¢ ie glosnoscia przez dzenie AMP]

o
5. B BEE F
ﬂ & h
Nacisnij (np. DVD)
przycisk SET
przez ponad
3 sekundy.

Uczenie pilota nowych funkcji (strona 18)

25 4 3 > > 4 5 5
g% TBHEE B F

Umie$¢ pilota RM-VLZ620T ~ Naci$nij przycisk SET Naci$nij przycisk wyboru Naci$nij na pilocie
naprzeciw pilota zdalnego przez ponad 3 sekundy. urzadzenia, ktére ma by¢ RM-VLZ620T przycisk, do
sterowania urzadzenia. sterowane (np. DVD). ktorego ma zostaé
przypisana
wyuczona funkcja (np. B).
6 Nacisnij przycisk na 7 Powtérzkroki od 4 do 8 2
drugim pilocie. 6, aby przeprowadzi¢ SeT
nauke nowych funkji.

[Aby przypisa¢ wyuczone funkcje do przyciskéw wyboru urzadzenia lub SYSTEM CONTROL] (strona 21)
W kroku 4 powyzej nacisnij przycisk SYSTEM CONTROL lub naciénij przycisk wyboru urzadzenia przez ponad 3 sekundy, a nastepnie przejdz do kroku 5.
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Kasowal

wyuczonych funkgji (strona 20)

[z pojedynczego przycisku] (np. aby skasowa¢ wyuczona funkcje przypisana do przycisku numerycznego 1 w trybie DVD)

1.2 2 3gp 4 5
! B Eh B

Nacisnij przycisk SET

przez ponad 3 sekundy.

[ z przycisku wyboru urzadzenia lub przycisku SYSTEM CONTROL] (strona 22)
W kroku 3 powyzej naciénij przycisk SYSTEM CONTROL lub naci$nij przycisk wyboru urzadzenia przez ponad 3 sekundy, a nastepnie przejdz do kroku 4.

[wszystkie wyuczone funkcje w danym trybie urzadzenia]

°
‘5% "B'ET B
Naci$nij przycisk SET (np. DVD)
przez ponad 3 sekundy.

Przypisywanie kanatu do przycisku numerycznego (strona 23)

[np. przypisac kanat do przycisku numerycznego 9 w trybie TV]

'5.-Fame BFE F BED D

Naciénij (np. TV) ‘Wprowadz numer kanatu.
przycisk SET

przez ponad

3 sekundy.

[Aby skasowac]

‘Wykonaj kroki 1 i 2, a nastepnie nacisnij zaprogramowany przycisk numeryczny przez ponad 3 sekundy.

Programowanie serii polecen (strona 24)

°

SYSTEM CONTROL 4 Zaprogramuyj serig polecer. 5

°
R T A
Naciénij przycisk SET (np. SYSTEM CONTROL 2)
przez ponad 3 sekundy.

[Aby skasowac]

‘Wykonaj kroki 1 i 2, a nastepnie nacisnij zaprogramowany przycisk przez ponad 3 sekundy.

Blokowanie przyciskow (strona 26)

[Aby zablokowac] [Aby odblokowac]
o o
'l + + ’) + +
7 N 7
WA W b
Naci$nij przycisk SET Naci$nij przycisk SET
przez ponad 3 sekundy. przez ponad 3 sekundy.

1= 2 3
‘% THHBH

Naciénij przycisk SET (Aby anulowa¢, przed

przez ponad 3 sekundy. wykonaniem kroku 3 naci$nij
dowolny przycisk za
wyjatkiem ().
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